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Педагоги  з  різних  куточків
країни  готуються  до  прове-

дення  III Всеукраїнського  з’їзду
працівників  освіти,  який  відбу-
деться  в  столиці  вже  наприкінці
жовтня. Під час цього масштабного

заходу освітяни розглянуть кілька
важливих питань. Зокрема Націо-
нальну стратегію розвитку освіти в
Україні на 2012–2021 роки. «Підго-
товку документа координує робоча
група, до якої увійшли фахівці Мі-
ністерства освіти і науки, молоді та
спорту й члени гуманітарної ради
при Президентові України, — роз-

повідає директор Інституту іннова-
ційних  технологій  і  змісту  освіти
Олександр Удод. — Нині триває об-
говорення проекту стратегії — за-
плановано  проведення  понад
тридцять «круглих столів», секцій-
них засідань освітян. Адже найго-
ловніше  —  докладно  про ана лі-
зувати текст та врахувати всі кон-

структивні пропозиції, щоб макси-
мально конкретизувати його зміст». 
На думку організаторів, завдяки

проведенню такої кількості заходів
усі  освітяни  стануть  співавторами
документів, які виносяться на роз-
гляд  з’їзду:  не  лише Національної
стратегії розвитку освіти, а й Закону
України  «Про  вищу  освіту»,  дер-

жавного стандарту основної і стар-
шої школи. Адже публічне обгово-
рення  –  унікальна  можливість
почути тих, хто працює і навчається
в системі освіти. З іншого боку – це
своєрідний «відкритий мікрофон»,
який  охоплює  всі  регіони
країни та зарубіжні інститу-
ції, які працюють в освіті. 
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ВІКТОР ЯНУКОВИЧ: «Усе, що ми
хочемо, — 
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ціну на 

імпортований
газ».

президент про бажання утримати вартість блакитного
палива для українських споживачів на нинішньому рівні 
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ЦИТАТА ДНЯ

Київська обласна служба
зайнятості допомагає
безробітним 
і роботодавцям знайти 
одне одного 

РИНоК пРАЦі
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Одні вже гріються,
інші ще мерзнуть

ЖКГ. Обіцянки вчасно ввімкнути опалення не справдилися
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Підстав до обмежень
експорту немає

ЗЕРНО. Позиція Міністерства аграрної політики та продо-
вольства щодо прогнозованості аграрного ринку чітка та вива-
жена. Перш за все, експорт сільгосппродукції повинен бути
ліберальним, але за умови відсутності загроз національним ін-
тересам України. На цьому наголосив профільний міністр Ми-
кола Присяжнюк під час зустрічі з представниками ЄБРР.

«Кон’юнктура світового ринку не дає підстав запроваджувати
обмежувальні заходи по експорту зернових та олійних культур.
Виробництво пшениці у світі протягом 2011—2012 маркетинго-
вого року в порівнянні з минулим зросте на 4,6%, ячменю — на
7,4%, кукурудзи — на 4,8%, соняшнику — на 11,4%», – повідо-
мив міністр.

«Наша держава є одним із провідних світових експортерів
зерна. Збавляти темп ми не збираємось, — цитує слова міністра
прес-служба відомства. — Ми стратегічно націлені на закріплення
і посилення цих позицій. У поточному році очікується виробити 53
млн тонн зернових культур, що є одним із найвищих показників
за всю історію нашої держави», — підкреслив Микола Присяжнюк. 

Якою буде освіта майбутнього? 
ПЕРСПЕКТИВА. Триває обговорення Національної стратегії розвитку галузі на 2012–2021 роки 

8,6% 
cтановило зростання промислового

виробництва в Україні з початку 
2011 року

Щоб не зіпсувати відпочинок
у Барселоні, тримайте
гаманець у надійному місці,
інакше можете стати
жертвою шахраїв

погляд у світ
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ЦИФРА ДНЯ

Коли накажуть запустити нашу котельню?
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Незрячі діти рвуться
до освіти

ІНІЦІАТИВА. За інформацією обласних і районних управлінь
освіти, нині майже 120 тис. дітей в тих чи інших формах здобу-
вають інклюзивну освіту. «Це надзвичайно важливо. Це соціа-
лізація тих, хто її найбільше потребує», — наголосив міністр ос-
віти і науки, молоді та спорту Дмитро Табачник.

За його словами, у наступному році шрифтом Брайля буде
надруковано підручники для найменших: «Там маленькі на-
клади, і мене КРУ перевірятиме за те, що вони дорогі. Але це
вкрай потрібно для дітей з вадами зору. Ці діти рвуться до ос-
віти, можливо, більше, ніж інші. Коли бачиш, що діти через дві
лупи читають, то просто серце кров’ю обливається. І тому по-
трібно робити такі підручники».   

На переконання міністра, інклюзивна освіта — це можливість
дати знання кожній дитині з особливими потребами і вдома, і
при найтяжчих фізичних вадах, зокрема й психічних.

«Нам вдалося, по-перше, затвердити програму інклюзивної
освіти. По-друге, прийняти постанову Кабінету Міністрів, яка дає
змогу кожному навчальному закладу пройти акредитацію, ство-
рити певні умови і займатися інклюзивною освітою. На мою
думку, інклюзивна освіта — це рівень громадянської зрілості
суспільства», — цитує слова урядовця прес-служба міністер-
ства. 

Статус відповідності
не за горами

ЕКСПЕРТИЗА. Міністр екології та природних ресурсів Ми-
кола Злочевський задоволений результатами роботи в Україні
групи міжнародних експертів ERT, яка напередодні завершила
вивчення Національного кадастру викидів парникових газів за
1990–2009 років. 

«Переконаний, що вже на найближчому засіданні Комітету з
дотримання Кіотського протоколу Україна отримає схвалення
прогресу, продемонстрованого нинішнім урядом. Україна вже
зараз доводить, що готова відповідати всім вимогам Кіотського
протоколу», — зазначив міністр.

Попередні висновки експертів ERT ляжуть в основу остаточ-
ного звіту про перевірку, який дасть змогу відновити статус від-
повідності України вимогам Кіотського протоколу. Це відкриє
шлях нашій державі для відновлення участі у міжнародній тор-
гівлі викидами та механізмі спільного впровадження за націо-
нальною процедурою, повідомляє прес-служба Міністерства
екології та природних ресурсів. У ході презентації попередніх
висновків члени ERT повідомили, що кадастр за 1990–2009
роки загалом відповідає вимогам національної звітності. Між-
народні експерти відзначили значний прогрес у підготовці звіту,
здатність України оперативно й ефективно реагувати на заува-
ження, висунуті до попереднього кадастру.

«Червоного півня» 
у лісах приборкали

ЕКОЛОГІЯ. Підсумки пожежонебезпечного періоду поточ-
ного року засвідчили високий рівень організації роботи підві-
домчих лісогосподарських підприємств Державного агентства
лісових ресурсів щодо збереження лісових масивів від пожеж.
Таку оцінку дав голова Держлісагентства Віктор Сівець.

За його словами, постійно забезпечували належний контроль
за готовністю особового складу і протипожежних технічних за-
собів до своєчасного виявлення та гасіння лісових пожеж. У по-
вному обсязі проведено комплекс профілактичних протипожеж-
них заходів у підвідомчих лісових масивах, повідомляє прес-
служба відомства.

«Особлива увага приділялася роботі з населенням та громад-
ськістю, зокрема активно проводилась роз’яснювальна робота
в місцях масового відпочинку населення щодо вимушених за-
боронних заходів при відвідуванні лісів та небезпеки, що вини-
кає при лісових пожежах» — сказав Віктор Сівець. 

Він зазначив, що цього року кількість і площа лісових пожеж
найменша за період з 2005-го. Також не допущено пошкод-
ження жодного житлового, виробничого чи іншого об’єкта. По-
садовець висловив вдячність громадянам, представникам міс-
цевих і центральних органів виконавчої влади за допомогу і
сприяння лісівникам у збереженні лісів від пожеж.

Вадим ПРОЦИШИН,  
«Урядовий кур’ єр»

Понеділковий робочий
вечір глава уряду про-

вів біля монітора, спілкую-
чись із користувачами соці-
альної мережі. Українці, а
також громадяни ближ-
нього зарубіжжя цікави-
лися зовнішньоекономіч-
ними перспективами нашої
держави, подальшим роз-
витком інфраструктури,
ставили запитання особис-
того характеру. Звернули
увагу Миколи Азарова й на
деякі проблеми…

Цими днями у Санкт-Пе-
тербурзі відбувається засі-
дання глав урядів країн
СНД, в якому бере участь і
український Прем’єр. Тож
його попросили дати оцінку
перспективі підписання
угоди про зону вільної тор-
гівлі між державами Спів-
дружності. 

«Це питання на порядку
денному, і дуже розраховую
на підписання угоди про
ЗВТ. Для України це на-
стільки ж важливо, як і під-
писання аналогічної угоди
про ЗВТ з ЄС. І там, і там
близько третини нашого
зовнішньоторговельного
обороту. Це ринки, які по-
трібні для розвитку Ук-
раїни», — зазначив Микола
Азаров.

Не обійшли увагою відві-
дувачі сторінки глави уряду
інноваційних питань. Один
із користувачів повідомив,
що направив Прем’єру

електронний лист із пропо-
зицію про впровадження пі-
лотного проекту зведення
будівель. За новою техноло-
гією, мовляв, можна буду-
вати сейсмічно стійкі енер-
гозберігаючі будинки зі
швидкістю 15 поверхів за
п’ять днів. Микола Азаров
запевнив, що лист отримав і
доручив експертам оцінити
пропозицію та перспективи
технології: «Чекаю на їхні
висновки. У будь-якому
разі, дякую за увагу і твор-
чий пошук. Бажаю вам успі-
хів!»

Зацікавився Микола Аза-
ров і повідомленням, що
Укр залізниця у 2012 році
начебто має намір скоро-
тити загальну кількість по-
їздів мало не на чверть і
зняти 30 нічних маршрутів.
Користувач наголосив на
тому, що за деякими на-
прямками подеколи і так
важко дістати квитки: «На-
віщо ж Укрзалізниця зва-
жилася на такі заходи?»
Прем’єр подякував за те,
що повідомили про про-

блему, і пообіцяв поцікави-
тися та розібратися. 

Звернули увагу глави
уряду на проблему авто-
бусного сполучення між
Уманню і Києвом, та

Уманню і Одесою. Миколі
Азарову скаржилися, що з
цього містечка прямі авто-

буси не ходять — можна
скористатися лише прохід-
ними, та й то у разі якщо
хтось виходить в Умані.
Прем’єра запитали: мож-
ливо, спочатку потрібно

розібратися з автотранс-
портним сполученням, а
вже потім будувати аеро-
порти?

«Насправді потрібні як
аеропорти, так і гарне авто-
мобільне сполучення. Ще
потрібна нормальна конку-
ренція між перевізниками,
аби інтереси пасажирів за-
безпечувалися макси-
мально. Над створенням
таких умов, зокрема для
Уманського та Одеського
напрямків, я доручу попра-
цювати», — пообіцяв Ми-
кола Азаров. 

Продовжуючи тему,
Прем’єра запитали, чи пла-
нує уряд у 2012 році збіль-
шити фінансування на екс-
плуатацію регіональних ав-
тодоріг. Глава уряду зазна-
чив, що у першому кварталі
наступного року буде завер-
шено здачу всіх об’єктів
Євро-2012. Так вивіль-
няться ресурси, зокрема й
для будівництва доріг регіо-
нальної мережі.

А ось користувачка з Бі-
лорусі поцікавилася, чи
спростять для українців
процедуру купівлі/про-
дажу валюти і закликала не
повторювати помилок їх-
ньої влади. Жителька біло-
русі зазначила, що у них ва-
люту населенню і досі не
продають, назвавши ситуа-
цію «театром абсурду».
«Нацбанк уже спростив
режим обміну валюти. Спо-
діваюся, що це тільки поча-
ток руху в правильному на-
прямку», — відповів
Прем’єр.

Напевно, одне із найемо-
ціональніших звернень
«пролунало» з Полтави.
«Миколо Яновичу! Знаючи
вашу тверду непримири-
мість перед обманом, здир-
ництвом з простих людей,
хочу повідомити таку ін-
формацію. Нині всі міські лі-
карні Полтави підвищили
тарифи на проведення ана-
лізу крові до 65 грн для всіх
жителів міста, незалежно
від матеріального доходу
сім’ї. Запитання: таке но-
вовведення було прийнято

профільним міністерством
чи це особиста ініціатива
полтавських медиків з по-
дачі мера Мамая? Знаю,
впевнена, що ви не зали-
шите це питання без уваги і
обов’язково розберетеся.
Дякую».

«Інформацію прийняв до
відома. Розберуся», — ла-
конічно відповів Прем’єр.
(А в редакції «УК» поду-
мали:  комусь буде непере-
ливки).

Позитивний ажіотаж у
відвідувачів сторінки Ми-
коли Азарова викликали
його фотографії з дендро-
парку «Софіївка», який він
нещодавно відвідав. На
одній із фотографій
Прем’єр, озброївшись лопа-
тою, саджає дерево. Тому
кілька людей поцікавилися
враженнями глави уряду
від парку і запитали, чи по-
любляє він працювати в
садку. «В «Софіївці» мені
справді дуже сподобалося.
Чудова жива пам’ятка істо-
рії та культури ландшаф-
тного мистецтва», — зазна-
чив глава уряду. Він також
розповів, що дерева йому
доводилося саджати і ра-
ніше. А якщо є можливість,
то Прем’єр займається у
маленькому городі та са-
дочку поблизу свого бу-
динку.

Завершуючи спілку-
вання, Микола Азаров пові-
домив, що у п’ятницю спро-
бує знайти час і знову по-
спілкуватися у Фейсбуці:
«Дякую всім за діалог!»                                  

«Інформацію взяв до відома. Розберуся»
ДІАЛОГ. У «Фейсбуці» Миколі Азарову вказали на деякі місцеві та загальнодержавні проблеми

АКТУАЛЬНО. У міжнарод-
ний день боротьби з бідністю
представники Кабінету Мініс-
трів, Міністерства фінансів та
Міністерства соціальної полі-
тики взяли участь у зустрічі з
уповноваженими представни-
ками Всеукраїнської акції
«Профспілки проти бідності»,
яка відбулася в Комунікатив-
ному центрі уряду. За підсум-
ками зібрання представни-
кам влади передано Резолю-
цію учасників Всеукраїнської
акції з вимогами і пропози-
ціями до Президента, Верхов-

ної Ради та Кабінету Мініс-
трів.

Загалом державна політика
на 2012 рік має соціальну орі-
єнтацію та спрямована на під-
тримку соціально не забезпе-
чених верств населення. Зви-
чайно, заплановані розміри
зростання соціальних стан-
дартів в Україні не такі великі,
як хотілося б. Однак це підви-
щення для кожного окремого
громадянина, який потребує
підтримки держави.

При цьому потрібно зва-
жити на реальні доходи бюд-

жету та динаміку економіч-
ного росту. Саме зваженість
та збалансованість рішень
уряду дають громадянам
упевненість у тому, що їхні до-
ходи стабільно і поступово
зростатимуть, заробітні плати
та пенсії виплачуватимуть
вчасно і в повному обсязі, пе-
реконує прес-служба Мініс-
терства фінансів.      

У проекті Державного бюд-
жету на наступний рік врахо-
вано підвищення прожитко-
вого мінімуму та мінімальної
заробітної плати для працез-

датних осіб на 14%. Заслуго-
вує на увагу і той факт, що
розміри прожиткового міні-
муму, який у 2012 році в се-
редньому становитиме 1098,1
грн, було погоджено із соці-
альними партнерами.

Також у 2012 році буде за-
безпечено встановлення міні-
мальної заробітної плати та
мінімальної пенсії за віком на
рівні прожиткового мінімуму
для відповідних категорій
осіб. 

Крім того, у розрахунках до
проекту бюджету враховано

також видатки на: забезпе-
чення міжкваліфікаційних
(міжпосадових) співвідно-
шень в оплаті праці працівни-
ків, яким посадові оклади
встановлюються на рівні міні-
мальної заробітної плати;
реалізацію рішень уряду, при-
йнятих в 2011 році, щодо оп-
лати праці окремих категорій
працівників бюджетної сфери
(на встановлення надбавки за
вислугу років окремим кате-
горіям працівників установ
соціального захисту насе-
лення, виплату медичним та

фармацевтичним працівни-
кам допомоги на оздоров-
лення під час надання щоріч-
ної відпустки, збереження се-
редньої заробітної плати за
кожним місцем роботи медич-
ним і фармацевтичним пра-
цівникам закладів охорони
здоров’я, яких направляють
на навчання).

Підвищення соціальних
стандартів відбуватиметься і
надалі з урахуванням пропо-
зицій соціальних партнерів та
фінансових можливостей
бюджету.

Допомогу отримають ті, хто її потребує 

«Софіївка» залишила тільки добрі спогади — 
про це Микола Азаров згадує навіть у «Фейсбуці»
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Якщо є можливість, то Прем’єр 
працює у маленькому городі 
та садочку поблизу свого будинку.
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Чи їв 
картоплю
колорадський
жук?

Світлана ГАЛАУР, «Урядовий кур’єр»

Осінь — це не лише, як писав Олександр Пушкін, «очей
чарівність», а й пора заготівлі овочів на зиму. Отож як тіль-

ки починає жовтіти й опадати листя з дерев, у міських дворах
з’являються вантажівки і легковики, заповнені різноманітною
городиною. Як правило, привозять її в місто на реалізацію
селяни з власних подвір’їв. Міні-базарчики, які вони влаштову-
ють просто біля під’їздів багатоповерхівок, дуже популярні:
овочі там завжди свіжі й ціни нижчі, ніж на ринках. На одному
з них я й стала свідком такого діалогу.

— Кажете, картопля із Сум, а чого ж така дешева — 2 гривні
50 копійок за кіло? — питає жінка у продавця.

— Бо вродило цього року нівроку! — каламбурить той, вистав-
ляючи вагу. — Скільки братимете? Бачите, яка гарна картопель-
ка — рівненька, одна в одну!

— А чи їв її колорадський жук? — несподівано цікавиться
жінка. — Я чула, якщо жук їв картоплю, значить у ній немає ГМО.

— Тьфу ти, — розсердився продавець. — Що ж мені, сертифі-
кат у «колорада» брати?!

— У нього не треба, — відповіла жінка,— а ось у відповідних
служб не завадило б!

Тоді продавець не зміг пред’явити покупцям жодних документів
про наявність чи відсутність генетично модифікованих організмів
у своїй картоплі. І це можна виправдати стихійною торгівлею, від
якої й слід чекати подібного. Але як розуміти те, що на офіційних
ринках, у магазинах і супермаркетах нам щоденно продають кота
в мішку в той час, як в Україні вже два роки введене обов’язкове
маркування продуктів із ГМО? У Харківській області, наприклад,
досі не було  офіційно зареєстровано жодного генно модифікова-
ного продукту, хоча  такі є в регіоні. Це підтверджують фахівці ДП
«Харківстандартметрологія». За даними державної випробуваль-
ної лабораторії харчової і сільськогосподарської продукції цього
підприємства, за два роки виявлено 4,5% продукції з ГМО. І це
лише в перевірених зразках. 

Проблеми контролю за наявністю ГМО в продуктах харчування
в області порушували на розширеному засіданні обласної комісії
з питань якості, де було запропоновано механізм контролю досто-
вірності інформації, нанесеної на етикетку харчової продукції.
Тепер керівникам підприємств харчової галузі Харківщини не від-
махнутися від проведення контролю продовольчої сировини і
готової продукції на вміст ГМО. Наказано й головному обласному
управлінню з захисту прав споживачів забезпечити в торговель-
ній мережі області постійний контроль харчових продуктів щодо
обов’язкового маркування  вмісту генетично модифікованих
організмів під час виробництва вітчизняних продуктів харчуван-
ня, створено робочу групу при обласній комісії з питань якості для
постійного контролю безпеки і біобезпеки продовольчої сировини
й харчових продуктів під час їх виробництва і реалізації в Харків-
ській області. 

Одне слово, до розв’язання проблеми залучили усі наявні дер-
жавні структури. Проте без таких ось небайдужих жіночок, як та,
що купувала картоплю, жодні фіскальні чи контролюючі органи
не наведуть ладу ні в нашій торгівлі, ні в промисловості. Забули
ми якось, що порядок  у громадянському суспільстві, як в євро-
пейських країнах, може триматися лише на нашій з вами ініціати-
ві, активності та совісті.

ПрОшу слОвА!

Останніми днями
Донецьк було майже

не впізнати. Місто нагаду-
вало величезний «приби-
ральний» майданчик. Його
підмітали, вимивали, від-
чищали, наводили блиск.
На вулицях і площах
жителі побачили таку
комунальну техніку, про
яку раніше й не здогаду-
валися. А також гідно оці-
нили зусилля муніципаль-
них служб, відповідаль-
них за чистоту обласного
центру.

От би так зажди, подума-
лося, споглядаючи старан-
ність комунальників. Втім,
Українсько-Російський
міжрегіональний економіч-
ний форум, який цього року
було присвячено темі
«Науково-технічне співро-
бітництво регіонів та між-
регіональна виробнича коо-
перація», на жаль, відбува-
ється тут не щодня. Проте
містяни на власні очі пере-
коналися, що зробити з
Донецька «лялечку» цілком
до снаги, коли любиш своє
місто. 

Було вжито безпреце-
дентних заходів безпеки.
До охорони форуму залу-
чили як місцевих міліціоне-
рів, так і правоохоронців з
інших регіонів держави.
Ще б пак — у гості очікува-

ли не будь-кого, а прези-
дента Російської Федерації
Дмитра Медведєва, якого
гостинно зустрічав на своїй
малій батьківщині ниніш-
ній глава Української дер-
жави Віктор Янукович.

Оскільки зібрання відбу-
вається під патронатом
обох президентів, глави
держав розпочали роботу з
особистої зустрічі у форма-
ті «віч-на-віч». Опісля коле-
ги взяли участь у пленар-
ному засіданні. Віктор Яну-
кович одразу наголосив на
важливості прискорення
процесу демаркації україн-
сько-російського кордону і
належного облаштування
пунктів пропуску. Цей діє-
вий інструмент налагод-
ження торговельно-еконо-
мічних зв’язків прикордон-
них територій істотно
полегшить проходження
митних процедур. 

За словами Президента,
він та його російський коле-
га обговорили дату прове-
дення засідання Україн-
сько-Російської міждер-
жавної комісії. «Хотілося б,
аби всі процедури, які сто-
суються і морського, і сухо-
путного кордонів, ми закін-
чили до дати проведення
цієї комісії. Думаю, прово-
дитимемо її найближчим
часом, тому що багато

питань і процедур ми
завершили», — сказав Вік-
тор Янукович.

Ефективне міжрегіо-
нальне співробітництво
сьогодні є тим інструмен-
том, який дає змогу Україні
та Росії динамічно розвива-
ти перспективні напрямки
партнерства. Віктор Януко-
вич та його російський
колега позитивно оцінили
відчутне зростання това-
рообігу між країнами, який
цього року вперше переви-
щив 50 мільярдів доларів. 

У роботі представниць-
кого зібрання взяли участь
члени урядів обох країн,
зокрема міністри закордон-
них справ Костянтин Гри-
щенко і Сергій Лавров,
віце-прем’єр-міністр Борис
Колесніков, керівники
міністерств фінансів,
аграрної політики, освіти і
науки. А також керівники
НАК «Нафтогаз України»
Євген Бакулін і ВАТ «Газ-
пром» Олексій Міллер,
міністр енергетики і вугіль-
ної промисловості Юрій
Бойко. Окрему роль відве-
дено й українським бізнес-
менам — Рінату Ахметову,
Дмитрові Фірташу і Вікто-
рові Пінчуку, повідомляє
УНІАН.

Скажімо, Євген Бакулін і
Олексій Міллер обговорили

стан «газових» відносин,
зокрема перегляд чинних
контрактів на постачання
до України російського
природного газу. Зі свого
боку російський фахівець
запевнив, що «позиція
«Газпрому» завжди кон-
структивна». А керівник
«Нафтогазу України»
зазначив, що переговори
перебувають в робочому
процесі. «І поки його не
буде завершено, робити
прогнози зарано».

За підсумками роботи
укладено кілька спільних
документів, серед яких:
міжурядова угода про
порядок перетину росій-
сько-українського держав-
ного кордону жителями
прикордонних регіонів
України і Росії; міжурядо-
ва угода про співпрацю і
взаємодію у сфері розвит-
ку пунктів пропуску через
російсько-український
держкордон, а також про-
токол між Державною мит-
ною службою України і
Федеральною митною
службою Російської Феде-
рації про взаємне визнання
окремих результатів мит-
ного контролю товарів і
транспортних засобів при
здійсненні митних опера-
цій при перетині держкор-
дону.

Кордон не повинен бути
перешкодою партнерам 
ФОРУМ. Міжрегіональну і прикордонну співпрацю України 
з Росією та газове питання вчора обговорили на Донбасі

ФОТОФАКТ

ВСЕ МОЖУТЬ КОРОЛІ. Плачте, противники мезальянсу, —
наймолодший монарх світу 31-річний король Бутану Джигме Кхе-
сар Намг’ял Вангчук днями одружився з простолюдинкою — 21-
річною студенткою Джетсун Пема,  розумницею і красунею.
Залишилося тільки розібратися, чи замішане в цьому кохання… 

Нова королева зі звичайної сім’ї, дочка пілота цивільної авіа-
ції, хоча, за деякими  джерелами, її мати — далека родичка коро-
лівської родини. Нині  навчається у Лондоні за спеціальністю між-
народні відносини. Прекрасно розмовляє кількома мовами, в
тому числі англійською та гінді, захоплюється історією мистецтв.

За давньою буддійською традицією, наречена пройшла пішки
у супроводі процесії монахів до Пунакха-дзонг (Палацу Блажен-

ства) — старовинного замку XVII століття. Його Величність вже
чекав на неї, він спустився з трону, щоб привітати наречену.
Джигме поклав корону на голову дівчини: після церемонії вона
стала його дружиною і королевою країни.

Варто зазначити, що король Бутану дуже популярний не лише
у своїй країні, а й за кордоном. По всій Азії, і не тільки в ній, існу-
ють клуби шанувальниць молодого монарха, від Індії до Індонезії
добре розпродаються присвячені йому брошури і плакати, в
Інтернеті можна знайти не одну спільноту закоханих у нього дів-
чат, а два роки тому прогресивний монарх визнаний одним з
найсексуальніших політиків. Щоправда, тоді він був ще холостя-
ком.

Візит таки
переноситься

Оксана ГОЛОВКО, «Урядовий кур’єр»

БРИФІНГ. У вітчизняному Міністерстві закордонних справ
підтвердили інформацію про перенесення візиту Президента
України Віктора Януковича до Брюсселя з 20 жовтня на інший,
поки що не визначений день. За словами речника МЗС Олек-
сандра Дикусарова, Україна зацікавлена у продовженні діалогу
з Європейським Союзом найближчим часом. 

Речник також зазначив, що практичні переговори щодо угоди
про асоціацію і зони вільної торгівлі тривають за графіком.
Оскільки інтеграція в Європейський Союз, кінцевою метою якої
є набуття повноправного членства, є стратегічним завданням
зовнішньої політики України, наші дипломати робитимуть усе
можливе, щоб завершити переговори. 

Щодо іншої гарячої теми, яка перебуває на контролі зовніш-
ньополітичного відомства, — загибелі у Сирії під час перестріл-
ки у місті Хомс громадянки України, речник МЗС зазначив: «Ми
наполягаємо на тому, щоб розслідування цього інциденту було
проведено у найкоротші строки і винні були знайдені».

Посольство України в Сирії надіслало до МЗС цієї країни ноту,
в якій висловило занепокоєння щодо інциденту, встановило кон-
такт з чоловіком та двома дітьми загиблої, які проживають у
Сирії, та з її родичами в Україні.

Олександр Дикусаров нагадав, що МЗС України свого часу
рекомендувало українським громадянам утриматися від подо-
рожей до Сирії у зв’язку із загостренням внутрішньої ситуації в
країні. І закликає тих, хто ще не виїхав, зробити це якнайшвид-
ше — доки існує пряме повітряне сполучення з цією арабською
країною.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Кодексу України 
про адміністративні правопорушення щодо 
посилення відповідальності за порушення 

законодавства про охорону інформації 
з обмеженим доступом, що є власністю 

держави
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Кодексу України про адміністративні правопорушення (Відо-

мості Верховної Ради УРСР, 1984 p., додаток до № 51, ст. 1122) такі зміни:
1) у статті 2122:
в абзаці сімнадцятому частини першої слова «одного до трьох» замінити

словами «десяти до тридцяти», а слова «трьох до десяти» — словами «трид-
цяти до ста»;

в абзаці другому частини другої слова «трьох до восьми» замінити словами
«тридцяти до вісімдесяти», а слова «п’яти до п’ятнадцяти» — словами «п’ят-
десяти до ста п’ятдесяти»;

2) у статті 2125:
в абзаці другому частини першої слова «одного до двох» замінити словами

«двадцяти до сорока», а слова «трьох до восьми» — словами «шістдесяти до
ста шістдесяти»;

в абзаці другому частини другої слова «двох до семи» замінити словами
«сорока до ста сорока», а слова «восьми до тринадцяти» — словами «ста шіс-
тдесяти до двохсот шістдесяти».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
22 вересня 2011 року
№ 3775-VI

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 жовтня 2011 р. № 1037
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 Порядку 
використання коштів, передбачених 

у державному бюджеті для проведення 
заходів з вшанування пам’яті 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у дер-

жавному бюджеті для проведення заходів з вшанування пам’яті, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2011 р. № 645 (Офіційний
вісник України, 2011 р., № 45, ст. 1861), виклавши підпункт 2 у такій редакції:

«2) погашення кредиторської заборгованості, що виникла внаслідок прове-
дення заходів, зокрема Українським інститутом національної пам’яті, за наяв-
ності бюджетних зобов’язань минулих років, узятих на облік в органах Казна-
чейства, у разі їх відповідності паспорту бюджетної програми.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 жовтня 2011 р. № 1040
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету 
Міністрів України від 21 березня 2011 р. № 280

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 21 березня 2011 р. №

280 «Деякі питання реорганізації вищих навчальних закладів та наукових ус-
танов» (Офіційний вісник України, 2011 p., № 23, ст. 957) такі зміни:

1. Пункт 1 після абзацу третього доповнити абзацом такого змісту: «Націо-
нальної металургійної академії (м. Дніпропетровськ) шляхом виділення з її
складу Криворізького металургійного факультету та приєднання його до Кри-
ворізького державного університету як структурного підрозділу.».

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим.
2. Пункт 2 після слів «імені Вадима Гетьмана» доповнити словами «та Кри-

ворізького металургійного факультету Національної металургійної академії».
3. У пункті 3 слова «Науково-дослідного гірничорудного інституту і Україн-

ського державного науково-дослідного інституту безпеки праці та екології в
гірничорудній і металургійній промисловості» замінити словами «державних
підприємств «Науково-дослідний гірничорудний інститут» та «Науково-дослід-
ний інститут безпеки праці та екології в гірничорудній і металургійній промис-
ловості».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 12 жовтня 2011 р. № 993-р
Київ

Про утворення Міжгалузевої  
академії управління 

1. Прийняти пропозицію Міністерства освіти і науки, молоді та спорту щодо
утворення Міжгалузевої академії управління на базі Міжгалузевого інституту
управління, що реорганізується шляхом перетворення.

2. Витрати, пов’язані з утворенням Міжгалузевої академії управління, здійс-
нити в межах коштів, передбачених Міністерству освіти і науки, молоді та
спорту для підготовки кадрів.

3. Взяти до відома, що студенти Міжгалузевого інституту управління про-
довжують навчання в Міжгалузевій академії управління.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ

Відповідно до частини першої статті 97 Закону України «Про вибори на-
родних депутатів України», постанови Центральної виборчої комісії від 17
жовтня 2011 року № 121 «Про визнання обраним народним депутатом Ук-
раїни Ганущака Ю.І.» Центральна виборча комісія офіційно оприлюднює ві-
домості про обраного народного депутата України в багатомандатному за-
гальнодержавному виборчому окрузі 30 вересня 2007 року.

Ганущак Юрій Іванович, 1961 року народження, освіта вища, директор ТОВ
«Хмельницька інформаційна мережа», проживає в місті Хмельницькому, без-
партійний, включений до виборчого списку «Блоку  Юлії Тимошенко» під
№ 179.

Центральна виборча комісія

Якою буде освіта майбутнього?
(Закінчення. 

Початок на стор.1)
Так, під час проведення

одного з «круглих столів» у
Національній академії педа-
гогічних наук України вчені
наголосили, що в тексті стра-
тегії слід зазначити конк-
ретні дати впровадження ок-
ремих програм, а також пер-
спективні кількісні показ-
ники — скажімо, співвідно-
шення комп’ютерів до кіль-
кості учнів у класі. Зокрема,
за словами віце-президента
цієї організації Володимира
Лугового, потрібно уявити,
якою буде освіта через 10
років та врахувати нові тен-
денції — перехід школярів і
студентів на електронний
формат навчання. 

Академік-секретар відді-
лення загальної педагогіки
та філософії освіти Ольга
Сухомлинська наголосила,

що слід розв’язати проблему
забезпечення учнів шкіль-
ними підручниками, а вчи-
телів — навчально-методич-
ними посібниками. Внести до
тексту документа поло-
ження про соціальний ста-
тус педагогів та підвищити
кваліфікаційні вимоги до
підготовки студентів педаго-
гічних спеціальностей про-
понує головний науковий
співробітник Інституту пе-
дагогіки Олександра Сав-
ченко. 

За словами Олександра
Удода, важливо, що в обго-
воренні Національної стра-
тегії розвитку освіти та
інших документів візьмуть
участь старшокласники
(учасники першої Всеукра-
їнської олімпіади з педаго-
гіки і психології) та сту-
денти-першокурсники педа-
гогічних вищих навчальних

закладів. Оскільки саме ці
молоді люди – майбутні пе-
дагоги, які вже незабаром
працюватимуть за обраним
фахом.  

До речі, як зазначають у
прес-службі Інституту ін-
новаційних технологій і
змісту освіти, до обгово-
рення проекту Національ-
ної стратегії розвитку ос-
віти долучилися й експерти
Ради Європи, які надіслали
своє бачення майбутнього
документа. Вони наголо-
сили, що важливий аспект
— упровадження в нашій
країні Національної рамки
кваліфікацій, яка відпові-
датиме загальній європей-
ській. Також експерти
звертають увагу на вдоско-
налення законодавства та
структури системи освіти,
забезпечення якості освіти,
розширення та доступ до

неї, розвиток культури на-
вчання. 

«У документі справед-
ливо наголошується на
значних труднощах, з
якими стикаються жителі
сільської місцевості та люди
з особливими освітніми по-
требами. Ми вважаємо, що
значної уваги потребує ста-
новище громадян з менш
сприятливих соціально-
економічних груп, а також
представників національ-
них меншин», — йдеться у
зверненні. Окрім цього, Рада
Європи уважно стежить за
підготовкою проекту За-
кону України «Про вищу ос-
віту». Загалом долучитися
до обговорення можна на
офіційних сайтах Міносвіти
та Інституту, де розміщено
текст проекту Національної
стратегії розвитку освіти на
2012–2021 роки. 

Ірина ПОЛІЩУК,
«Урядовий кур’ єр»

ВУкраїні бідністю при-
йнято називати все що

завгодно: і рівень зарплати в
перерахунку на долари, і
ВВП на душу населення.
Проте фахівці переконують,
що насправді бідними є ті,
хто живе гірше за середні
суспільні стандарти. Ідеться
про вітчизняні стандарти, а
не іноземні. 

— Відповідно до деяких
країн Європейського Союзу,
таких, як Німеччина, Фран-
ція, очевидно, що Україна
перебуває нижче за рівнем
бідності, — пояснює старший
програмний менеджер
ПРООН Катерина Рибаль-
ченко. — Якщо ж ми гово-
римо про такі країни, як По-
льща та Болгарія, то розрив
з нами не такий уже й знач-
ний. 

— Межа бідності в Ук-
раїні, за даними першого
кварталу 2011 року, стано-
вила 1025 грн, — додає заві-
дувач відділу досліджень
рівня життя населення Ін-
ституту демографії та соці-
альних досліджень імені М.В.
Птухи НАН України Люд-
мила Черенько, — і переви-
щила офіційно встановлений
прожитковий мінімум для
всіх категорій населення та
всі мінімальні державні га-
рантії — мінімальну за-
рплату і пенсію. Це та сума,
яка відділяє бідних від небід-
них. 

У Центрі Разумкова поці-
кавилися в українців:
скільки людині потрібно, щоб
жити нормально? Серед тих,
кому не вистачає грошей на-
віть на харчування, сказали,
що їм достатньо 2914 грн,
серед тих, кому вистачає на
харчі та деякі речі, — 4058
грн, серед тих, кому в цілому
вистачає на життя, – 5222
грн. Тобто чим більше лю-
дина має, тим вищі в неї со-
ціальні запити.

Хоч як сумно це визна-
вати, але дослідження дово-
дять, що 62% тих, кого можна
назвати злиденними, —
жінки. Чому так, пояснює

Людмила Черенько. На її
думку, з економічного по-
гляду в жінок традиційно
нижчий рівень заробітної
плати, і з цього випливає, що
нижчі й пенсії. До категорії
надвисокої бідності потрап-
ляють жінки старших віко-
вих груп: 75+. Щодо вікового
цензу, то серед злиденних
50% — люди віком 60 років і
старші, серед бідних таких
значно менше — 29%.

Проте не варто плутати
бідних і злиденних людей.
Адже до категорії злиденних
зараховують тих, хто в со-
ціологічних опитуваннях на
запитання «На що вам вис-
тачає доходів?» відповідає,
що вони ледве зводять кінці
з кінцями. Тобто їм бракує
грошей навіть на харчі.
Таких, згідно з досліджен-
нями Центру Разумкова, в
Україні на початку 2008 року
було 12,5%, на початку жов-
тня 2011 року — 13,8%. 

— Щодо бідних ми засто-
совували відповідь респон-
дентів: вистачає на харчу-
вання та придбання недоро-
гих речей, — розповідає за-
ступник директора соціоло-
гічної служби Центру Ра-
зумкова Михайло Міщенко.

— Таких у 2008 році було
34%, а в жовтні 2011-го їхня
кількість збільшилась до
41%. Так, видно, що показник
бідності виріс порівняно з до-
кризовим періодом. 

Як і слід було очікувати,
люди з вищою освітою жи-
вуть краще, ніж ті, у кого її
немає. Серед злиденних
лише 14% мають дипломи
вишів, а серед бідних — 26%. 

Щодо соціально вразливих
груп населення, то у нас в
найгіршій ситуації перебу-
вають сім’ї з дітьми. Якщо в
родині одна дитина, показ-
ники бідності перебувають
на рівні середньоукраїн-
ських значень, а починаючи
з другої дитини ризики ка-
тастрофічно зростають.
Тобто це вже не 24-25%, а 40-
41%. 

Не дивує і те, що в селі рі-
вень життя набагато ниж-
чий, ніж у місті. Адже знайти
там бодай якусь роботу
вкрай важко. Тому серед
злиденних значно вища час-
тка жителів села — 41%, ніж
серед населення України за-
галом. Звичайно, за соціаль-
ним статусом тут переважа-
ють пенсіонери. Проте внас-
лідок економічної кризи 2008

року ми спостерігаємо пози-
тивну тенденцію — збли-
ження показників бідності
між містом і селом. 

— Оскільки бідність від-
носна, зблизились вони не
тому, що селянам стало
жити краще, а тому, що
криза насамперед вдарила
по міському населенню, —
пояснює Людмила Черенько.  

Насамкінець експерти за-
уважують щодо субкуль-
тури бідності — це не лише
матеріальний рівень, а й
стиль життя та мислення.
Емоційне самопочуття бід-
них людей значно гірше, ніж
інших категорій населення:
серед злиденних лише 19%
респондентів відповіли, що у
них домінував позитивний
настрій, тоді як серед бідних
таких значно більше — 41%.
Серед тих, хто відповів, що
він в цілому забезпечений,
таких 53%, а серед високоза-
безпечених — 61%. Ось і ви-
ходить, що рівень бідності
прямо визначає рівень соці-
ального невдоволення.
Однак при цьому рівень на-
лаштованості на участь в ак-
ціях протесту в бідних
людей значно нижчий, ніж в
інших. 

Бідність по-українськи
СОЦІУМ.У нашій країні злиденність має жіноче обличчя

Багатьом жінкам похилого віку не вистачає коштів навіть на харчі

Ф
от

о 
В

ол
од

им
ир

а 
З

A
ЇК

И



www.ukurier.gov.ua19 жовтня 2011 року, середа, № 193 5

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Дніпропетровщина зай-
має друге місце з ово-

чівництва серед регіонів
України. Переважно агра-
рії вирощують тут культу-
ри так званого борщового
набору — картоплю, тома-
ти, капусту, цибулю,
буряк, моркву, а також
огірки. Городини цьогоріч
посіяли більше, ніж торік.
Зокрема бульби — на 49,3
тис. гектарів, інших овочів
— на 32,8 тис. га. Якщо
щорічний валовий збір ово-
чів в області  коливається в
межах 550 тис. тонн (за
потреби 500 тис. тонн), то
нинішній урожай стано-
вить 600 тис. тонн. Лише
картоплі аграрії зібрали
551 тис. тонн за потреби
області 415 тис. тонн. 

«Завдяки спільним діям
обласної влади й сільгос-

пвиробників отримано
добрий врожай, який
повністю забезпечить
жителів Дніпропетровщи-
ни та інших регіонів Украї-

ни овочами високої якості»,
— зазначив голова Дніпро-
петровської облдержадмі-
ністрації Олександр Віл-
кул.

Та зібрати добрий вро-
жай — недостатньо, його
ще треба зберегти — щоб
було з чого варити борщ і
навесні. Як наголосив О.
Вілкул, досягти цього
можна завдяки впровад-
женню сучасних техноло-
гій для зберігання овочевої
продукції. «В області роз-
почата робота з розвитку
сільськогосподарської
інфраструктури, яка, зок-
рема, передбачає створен-
ня розгалуженої мережі
сучасних овочесховищ. Їх
робота дає змогу знизити
втрати овочів та окупити
затрати на зберігання.
Адже при традиційному
зберіганні втрата продук-
ції становить до 40%, а при
зберіганні у складах з
холодильним обладнанням
та газорегулюючою систе-
мою — лише 5 - 7%», —
зазначив він під час робо-
чої поїздки у Магдалинів-

ський район, де якраз є
такі сучасні сховища. 

Одне з них працює в
селі Оленівка. Воно розра-
ховане на 32 тис. тонн і
складається з двох термі-
налів, має автоматичне
керування для підтримки
мікроклімату. В селі
Приют овочесховище
європейського рівня
потужністю 6 тис. тонн
оснащене сучасним
німецьким та італійським
холодильним обладнан-
ням. Тут будується ще
одне, удвічі більше — на 13
тис. тонн. Завершується
будівництво аналогічного
овочесховища і в селі
Шевченківка на 8 тис.
тонн. 

Овочесховища сьогодні
є практично в усіх вели-
ких аграрних районах і
містах Дніпропетровщини.
Але для якісного збере-
ження своєї продукції і

розширення обсягів
виробництва сільгоспви-
робники потребують
нових, сучасних. Тому
цього року в області пла-
нується здати в експлуа-
тацію сім таких об’єктів
(п’ять овоче- та два кар-
топлесховища на 25,7 тис.
тонн), а до кінця наступно-
го — ще вісім (на 19,2 тис.
тонн). З 15 овочесховищ,
що будуються, 12 облад-
нають холодильними
установками. До них
можна буде закладати на
зберігання майже 45 тис.
тонн овочевої продукції.

На борщ зібрано
УРОЖАЙ.�Дніпропетровщина закладає овочеву продукцію у сховища

Загалом на Дніпропетров-
щині 55 овочесховищ на
146,1 тис. тонн. Зокрема з
холодильним обладнанням —
на 102,9 тис. тонн, з газорегу-
люючою апаратурою — 9 ово-
чесховищ на 30,8 тис. тонн. 

ДОВІДКА «УК»

Одні вже гріються, 
інші ще мерзнуть

Інна КОСЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр» 

Голова КМДА Олександр Попов ще
на початку місяця вимагав від сто-

личних посадовців, аби своєчасний
безаварійний початок опалювального
сезону став для Києва правилом, а не
винятком. І оголосив «війну» тим, з
чиєї вини стануться прориви та від-

ключення гарячої води. Це відбулося
7 жовтня, а 13 виявилося, що воюва-
ти йому вже є з ким. Він розкритику-
вав роботу «Київенерго», зауважив-
ши, що компанія мала майже півроку,
щоб привести до ладу тепломережі. А
вже 14 жовтня через перекладку
ділянки теплотраси без тепла зали-
шилось 2 садочки та 3 школи. У вихід-
ні на цих об’єктах тривали роботи. 

На ранок 18 жовтня до опалення
підключено 99,1% житлового фонду.
Як повідомила прес-служба КМДА,
Олександр Попов обурився цим фак-
том. «До кінця тижня в усіх будинках
повинно бути тепло», — зазначив
голова КМДА. Втім, окрім низки жит-
лових будинків, проблеми з теплом
мають 2 лікарні та 4 дитячі навчальні
заклади.

РІВНЕНЩИНА

Чим закінчиться «війна»?

Журналісти
«Урядового

кур’єра»�дослідили,
як�розпочався�опа-
лювальний�сезон�

у регіонах�

події та коментарі

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр» 

Урівненському дитсадку № 29 на
Покрову батьків з порога накри-

ли мокрим рядном: порвало труби,
забирайте дітей — тепла не буде.
Порвало під час технологічного
пуску тепла: не секрет же, що біль-
шість тепломереж зношені. 17 жов-
тня теж попросили забрати дітей
раніше… 

— В області сформовані аварійні
бригади, які оперативно реагують на
проблеми під час подачі тепла в
мережі, — коментує заступник голо-
ви ОДА Володимир Новак. — Так,
схожих ситуацій чимало, але кому-
нальники, котрі, до речі, працюють
цілодобово і без вихідних, їх швидко
ліквідовують. Повірте: в нинішній
ситуації ми робимо все можливе, щоб
у домівках краян було тепло. Проси-
мо про єдине: розрахуватися з борга-

ми за тепло, бо населення винне теп-
ловикам майже 50 млн грн. На 17
жовтня теплом забезпечено всі 1967
об’єктів соцсфери, працюють усі 780
котелень краю. 

В області діє телефонна «гаряча
лінія». Зв’язок зі споживачами забез-
печують три канали. Два з них: 28-99-
56 та 28-75-92 працюють вдень, один
— 28-44-72 — вночі. Подібні лінії пра-
цюють і в кожному райцентрі та місті
обласного значення. 

Поскаржитися можна і вночі 

ПОЛТАВЩИНА

Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр» 

Уполтавських школах і дитсадках
взимку буде тепло. Така упевне-

ність виходить із кабінету головного
управління освіти і науки Полтавської
ОДА, начальник якого Володимир
Мирошниченко інформував, що у цих
закладах опалення повинні увімкнути
з 10 жовтня. Проте батареї холодні.

— Бо надворі ще тепло. То для
чого ж пускати на вітер бюджетні

кошти? — пояснила заступник
начальника головного управління
освіти і науки Галина Власюк. Вод-
ночас запевнила, що всі необхідні в
такій справі домовленості з поста-
чальниками тепла укладено. 

— Через кілька днів, — сказала
вона, — у школах області розпочи-
наються канікули, і два тижні діти
будуть удома. За три дні до закін-
чення канікул увімкнемо опалення
і приймемо дітей в уже теплі
класи.

Батареї не ввімкнули

ЛУГАНЩИНА

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Комунальники області відрапорту-
вали про готовність входження в

осінньо-зимовий період. І цим дуже
здивували представників ТОВ
«Луганське енергетичне об’єднання».
Бо борги за електроенергію вже
перевищують 719 млн грн. Найбільше
заборгували ТОВ «Луганськвода» та
«Лисичанськводоканал», а також під-
приємства ТКЕ цих міст. Енергетики
кажуть, що «проводять постійну
роботу із боржниками щодо повної

оплати за споживання електроенергії.
Але дії не приносять бажаного
результату». Та найголовніше — «від-
сутність грошових коштів через
недоплату підприємствами ЖКГ не
дозволяють повністю усунути припи-
си Держенергонагляду та підготувати
енергетичне обладнання до зими».

Старі пісні про головного неплат-
ника на ім’я населення вже теж зву-
чать по-новому. Люди вважають, що
«за обігрів житла, а не атмосфери,
ми повинні платити». За словами
колеги з редакції місцевого телека-
налу Артура Цюри, телефонні дзвін-

ки зі скаргами від луганців не вщу-
хають. Так, жителі кварталу імені
Ватутіна кажуть: «Тепло йде по тру-
бах, які обплутують фундамент
будинку. Через це теплоносія не
вистачає для обігріву житла. А ще
труби часто рвуться. Як наслідок —
підтоплені підвали, які нині схожі на
відстійники очисних споруд. Запах
відповідний. Кілька давніх замуле-
них слідів свідчать, що навіть коти
сюди не йдуть».

Коти — не люди. На таких «екза-
менаторів» не вплинеш, їхня оцінка
найоб’єктивніша.

Іспит влаштували… коти

ОДЕСА

Іван ШЕВЧУК, 
«Урядовий кур’єр» 

Опалювальний сезон в Одесі стар-
тував 15 жовтня. Після подачі

тепла в лікарні, школи та дитсадки
батареї потеплішають і в решти спо-
живачів. Це станеться до кінця місяця.

Ще два тижні тому мерія звітувала
про цілковиту готовність до зими.
«Комунальний» віце-мер Микола
Рубля зауважив, що з паливом для
котелень проблем не буде, бо місто
має хорошу репутацію на державно-
му рівні та невеликі борги за газ
порівняно з іншими містами. Втім,
питання газу Микола Рубля визнає
найнапруженішим. 237 млн грн
заборгувало КП «Теплопостачання
міста Одеса» перед ДК «Газ Украї-
ни». Аби бодай формально розв’яза-
ти проблему, місто на початку липня

створило нове КП — «Одеська
паливно-енергетична компанія».
Тепер ця «ОПЕК» із чистою кредит-
ною історією має опікуватися всіма
котельнями та тепломережами, доки
борги висітимуть на КП «Теплопоста-
чання міста Одеса». 

Тим часом вдосконалюється тепло-
ва інфраструктура міста. Після ґрун-
товного ремонту Одеської ТЕЦ поча-
лася безперебійна подача тепла та
електроенергії мешканцям централь-
ної частини міста, де раніше збої були
регулярними. На жаль, не зникли про-
блеми з опаленням — адже саме у
центрі розташовані старі будівлі зі
зношеними комунікаціями. Цього
року під час гідравлічних випробувань
мереж тепловики виявили 282 розри-
ви. Капремонт цих мереж місту не по
кишені, тож нові халепи взимку ціл-
ком імовірні. 

«ОПЕК» місцевого значення 

КИЇВ

ТЕРНОПІЛЬ

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр» 

Цієї осені тепло у помешкання
тернополян прийшло на п’ять

днів раніше, ніж звичайно. Так роз-
порядився міський голова, врахо-
вуючи прогнози синоптиків про
похолодання. 

Комунальники ж змогли переві-
рити теплотрасу, ліквідувати ава-
рійні ситуації. 

Міська влада Тернополя дозволи-
ла розпочати опалювальний сезон
одночасно у лікувальних закладах,
школах і дошкільних закладах, меш-
канцям та іншим споживачам. У
будинках з індивідуальним газовим
опаленням обігрівати приміщення
взялися навіть за відсутності лічиль-
ників. ПАТ «Тернопільміськгаз»
рахуватиме кількість спожитого при-
родного газу з часу зняття пломб на
опалювальній системі будинку. 

На п’ять днів раніше

Зібрати врожай — недостатньо, його ще треба зберегти
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АПК

«Між покупцем і продавцем 
має бути державний арбітр»

Безпека харчових продуктів
починається із землі, на якій

вони вирощуються, і закінчу-
ється прилавками магазинів.
Саме тому до завдань, Дер-
жсільгоспінспекції включено
організацію держнагляду, кон-
тролю майже в усіх сферах
агропромислового комплексу.
Про перші результати роботи
інспекції та плани на майбутнє
— наша розмова з головою Дер-
жсільгоспінспекції Миколою
ПОЄДИНКОМ.

Перевірка 
за принципом
«єдиного вікна»

Миколо Сергійовичу,  Держ -
сільгоспінспекція створена від-
носно нещодавно. Розкажіть
стисло,  з якою метою і які фун-
кції на неї покладено? 
— 13 квітня 2011 р. указом Прези-
дента створено єдиний орган,
який інспектує і контролює якість
і безпечність усіх видів агропро-
дукції, пов’язаних з її вирощу-
ванням, зберіганням та реалізаці-
єю. Раніше ці функції виконувало
12 спеціалізованих інспекцій, під-
порядкованих Мінагропроду та
іншим органам. Часто їхні дії та
завдання дублювалися, що ство-
рювало певне навантаження на
учасників ринку - суб’єктів під-
приємницької діяльності. Відтак,
було вирішено об’єднати їх в
єдину систему контролю, як це
прийнято у світі. 

Тобто?
— Тобто, інспекція поетапно
досліджує всі процеси, почи-
наючи з насіння, яке заклада-
ється у ґрунт для вирощування
тієї чи іншої культури, техноло-
гій вирощування (обробки ґрун-
ту та застосування мінеральних
або біологічних добрив, засобів
захисту рослин), і закінчуючи
безпечністю продукції рослин-
ництва, місцем та умовами її
зберігання. Саме від цього зале-
жить здоров’я кожного з нас і
населення загалом. Окрім того,
на інспекцію покладено додат-
кові функції з контролю в тих
галузях, де його взагалі майже
не було. Це стосується винної
продукції, цукрової галузі тощо.

А чи вистачає кадрів,  адже
ця робота потребує відповідної
освіти та фаховості?
— Звичайно, знайти кваліфіко-
вані кадри за напрямками
діяльності Держсільгоспінспек-
ції проблематично. Зважаючи,
що інспекторам доводиться пра-
цювати в різних умовах і бути
фахівцями в різних галузях. У
цьому питанні ми активно спів-
працюємо з вітчизняними виша-
ми, залюбки беремо студентів на
практику, стажування, навчан-
ня. Водночас заохочуємо фахо-
вих інспекторів різноманітними
навчальними програмами, зок-
рема за кордоном, підвищуючи
цим рейтинг професії. Вчимо
працювати по-новому — мобіль-
ніше і фахово, за європейськими

стандартами, бути компетен-
тними і відповідати за широке
коло питань. Адже після адмі-
ністративної реформи кількість
працівників інспекції у регіонах
скоротиться до 6442 (замість
8200) і центральному апараті -
до 155, а отже, навантаження на
інспекторів збільшилося на 30%. 

Відомо,  що для серйозних
досліджень потрібне суперсу-
часне і дороге обладнання,
лабораторії,  чи влаштовує вас
матеріально-технічна база?
— 25 лабораторій в областях, які
перевіряють якість сільгосппро-
дукції, укомплектовані найсу-
часнішим обладнанням. Переос-
настити їх вдалося завдяки
увазі уряду до питань інспекцій-
ного контролю та сприяння
Мінагропроду, зокрема першого
керівника. Крім того, є 9 лабора-
торій, оснащених для перевірки
кількісного складу ГМО і показ-
ників безпеки. Загалом при Дер-
жсільгоспінспекції діє 39 зерно-
вих лабораторій, у тому числі 13
портових. Інспекція навіть має
свій методичний Центр. До того
ж, 20 лабораторій з 14 областей
України акредитовані міжна-
родним органом на компетен-
тність виконання вимірювань та
відбір проб згідно ІСО 17025. 14
лабораторій мають міжнародне
членство GAFTA. Відтак, об’єд-
навши всі дослідницькі бази на
регіональному рівні, зможемо
вести контроль за європейськи-
ми стандартами, за відомим у
світі принципом «єдиного вікна».

Контролюють 
одні структури, 
а штрафують —
інші

Кого і коли перевіряєте і від
чого це залежить?
— У сфері сільського господар-
ства є періодичні, планові та
вибіркові позапланові перевірки.
Усі вони законодавчо регламен-
туються. Останні проводяться у
разі відповідних звернень та
невиконання певних угод між
учасниками процесу. Між покуп-
цем і продавцем має бути дер-
жавний арбітр. Держсільгоспін-
спекція якраз ним і є, запобігаю-
чи недобросовісним стосункам в
галузі АПК. Окрім того, наші
фахівці упродовж року система-
тично здійснюють моніторинг
стану посівів усіх аграрних куль-
тур на полях, аби можна було
спрогнозувати і спланувати їх
валове виробництво. 

У разі виявлення неякісної
продукції,  неефективної техно-
логії чи невдалого зберігання,
як карають порушників?
— Відповідно до чинного законо-
давства. У зернових господарств
може бути зупинена їхня діяль-
ність. У насінництві передбачено
накладення штрафів та може
бути заборонена або призупине-
на реалізація та виробництво
продукції. Нині розробляється
законопроект, яким передбаче-

но посилення адміністративної
відповідальності у кожному із
напрямків діяльності Держсіль-
госпінспекції. 

Керівник агропідприємства,
зерно- чи овочесховища заці-
кавлений дати хабара інспекто-
ру,  щоб йому не виписали
штраф і не забрали сертифі-
кат… Як боретеся з корупцією?
— Технологічний (лабораторний)
процес перевірки побудований
так, що виключає можливість
корупційних діянь. Адже лабо-
рант чи будь-який інший праців-
ник лабораторії, який проводить
аналіз, за результатами якого
надаються певні висновки, навіть
гадки не має, хто є заявником цієї
перевірки і хто власник продук-
ції. Держсільгоспінспекція не є
караючим органом, а лише кон-
тролюючим і інспектуючим.
Штрафи і покарання — це фун-

кції інших державних органів,
таких, як МВС тощо. 

Які будуть передбачені
штрафи за нецільове викорис-
тання землі? Наскільки мені
відомо,  Держсільгоспінспекція
виступає розробником відпо-
відного документа...
— Штрафні санкції за нецільове
використання земель передбаче-
ні у статті 53 Кодексу України
про адміністративні правопору-
шення і передбачають накладен-
ня штрафу на громадян від 5 до
25 неоподатковуваних мінімумів
(н.м.) доходів громадян, тобто, від
85 до 425 грн, і на посадових осіб
– від 15 до 30 н. м., або від 255 до
510 грн. Окрім штрафів, передба-
чено розрахунок розміру шкоди
через нецільове використання
земель. Він проводиться за
«Методикою визначення розміру
шкоди, заподіяної внаслідок
самовільного зайняття земель-
них ділянок, використання
земельних ділянок не за цільо-
вим призначенням, зняття ґрун-
тового покриву (родючого шару
ґрунту) без спеціального дозво-
лу», затвердженою постановою
Кабміну від 25.07.2007 №963.

До речі,  а родючість ґрунтів
досліджуватиме і контролюва-
тиме після вступу ринку землі
Держсільгоспінспекція чи
інший орган?
— Держсільгоспінспекція та її
територіальні органи разом із
Державним технологічним цен-
тром охорони родючості ґрунтів
контролюватимуть родючість
ґрунтів, зміну показників їх

якісного стану, своєчасне прове-
дення заходів зі збереження,
відтворення та підвищення
родючості ґрунтів… 

Нами вже розроблено зако-
нопроект «Про внесення змін до
деяких законодавчих актів
України» (щодо посилення кон-
тролю за використанням
земельних ресурсів). Він уже
прийнятий парламентом у пер-
шому читанні і передбачає зміни
до Закону «Про охорону земель»
у частині забезпечення контро-

лю за родючістю ґрунтів через
показники виносу поживних
речовин урожаєм сільгоспкуль-
тур, а також передбачає утво-
рення Державного фонду еконо-
мічного стимулювання підви-
щення родючості ґрунтів.

Гмо-рослини 
«до знищення»

На початку інтерв’ю ви зга-
дали про ГМО-лабораторії? Чи
багато ГМО-продукції виявляє-
те? 
— Цьогоріч Держсільгоспін-
спекція провела комплекс захо-
дів щодо захисту споживачів від
ГМО-продукції. Зернові та олій-
ні культури (подвійного призна-
чення), де найчастіше трапля-
ються ГМО, проходять повний
контроль на відповідність тех-
нічним вимогам і на наявність
ГМО. В Україні немає жодного
офіційно зареєстрованого
трансгенного сорту, хоча, гадаю,
деякі з них мають право на реєс-
трацію для подальшого техніч-
ного використання. Однак це
тривалий процес, пов’язаний з
експертизами на закритих
об’єктах, відповідними випробу-
ваннями, та отриманням цілої
низки дозволів. Таким чином,
реєстрація може тривати 4-5
років. Гадаю, рано чи пізно ми до
цього прийдемо. Наразі вся від-
повідальність за якість продук-
ції покладена на виробника.
Хочу зауважити, що всі еконо-
мічно розвинуті країни приділя-
ють цим питанням значну увагу. 

На сьогодні за кордоном немає
єдиного підходу щодо викорис-

тання ГМО. Європа вкрай жор-
стко контролює свою територію,
в Америці вирощування дозво-
лене лише для технічних цілей.
Для прикладу, на сьогодні є
генетично модифіковане сорго,
яке широко використовують для
виробництва біогазу. Ми теж
могли б це робити, однак транс-
генна модифікація може істотно
вплинути на інші рослини. У
цьому є небезпека. Нам потрібні
закриті системи, як це робиться
в Голландії, де дослідні поля
абсолютно ізольовані. При
нинішньому розвитку техноло-
гій та глобалізації важко спрог-
нозувати, що буде через 5–10
років, і якщо зараз не вжити
заходів, то ситуація може
повністю вийти з-під контролю. 

Що робите з трансгенними
сортами,  які вже вирощуються
на українських полях?
— Із запровадженням Порядку
утилізації та використання
ГМО-продукції, який знахо-
диться на розгляді в Міністер-
стві екології та природних
ресурсів України, ми зможемо
не лише виявляти, а й знищува-
ти сорти, нелегально завезені в
Україну. Погодьтеся, якщо знач-
ну частину посівів просто зни-
щать, це буде дієвим аргументом
для виробника і показовим при-
кладом для інших. З іншого боку,
на насіннєвих посівах запрацює
механізм польового інспектуван-
ня та ґрунтоконтролю, що забез-
печить ідентифікацію сорту. Усе
вирощене у нинішньому році
насіння, буде перевірене на
трансгени. До речі, згідно з
Порядком утилізації та викорис-
тання ГМО-продукції знищува-
тимуться лише рослини. Товар-
на продукція по можливості
застосовуватиметься в техніч-
них цілях, що мінімізує збитки.
Скажімо, трансгенну сою пере-
роблятимуть на біопаливо. Після
відповідного висновку санітар-
но-ветеринарної служби її
також можна використовувати,
як корм для тварин. Сподіваюсь,
що наступного року у насінниц-
тві проблеми ГМО не буде. Щодо
товарної продукції, то процес під
контролем і незабаром про це
говоритимуть мало. Я не можу
гарантувати, що ми проконтро-
люємо 100% ринку, але сформу-
вавши до кінця нашу структуру,
цілком реально поетапно при-
вести систему контролю у відпо-
відність до Закону «Про якість
та безпеку харчових продуктів і
продовольчої сировини». Іншого
шляху просто не існує. 

Стільки всього знаючи,  не
боїтесь споживати продукцію з
поля?
— Думаю, я ще мало знаю. Я
такий самий споживач, як і інші
громадяни. І мені прикро, що на
певних етапах розвитку агро-
бізнесу в Україні підприємцями
було допущено багато помилок,
які ми зараз намагаємося
виправити. 

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»
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Голова Держсільгоспінспекції
Микола ПОЄДИНОК

ДОСЬЄ «УК»
Микола ПОЄДИНОК. Народився у с. Кобринове, на Черкащині. У 1991 р.

закінчив Одеський технологічний інститут харчової промисловості ім. Ломо-
носова. У 2006 р. — директор ДП ДАК «Хліб України» Севастопольського
комбінату хлібопродуктів, згодом перший заступник голови Держінспекції з
контролю якості сільгосппродукції та моніторингу її ринку. У 2009 — заступ-
ник голови Держслужби з охорони прав на сорти рослин. З 2010 р. — голова
Держконтрольсільгосппроду, а з 2011 — керівник Держсільгоспінспекції.

Скільки хімії у продукції з поля та чи є там ГМО — визначить інспектор
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Піраміда для сміттєвих активів?
ОБГОВОРЕННЯ. Законопроект «Про фонди банківського управління» сприятиме втіленню
«сірих» схем на фінансовому ринку 

Неромантична страховка
Вікторія БОРИСОВА, 

«Урядовий кур’єр»

ТЕНДЕНЦІЇ. Весільні кло-
поти дедалі частіше стали
включати в себе оформлен-
ня страховки від зриву
запланованих урочистос-
тей. Ризики враховують
різні: від закриття компанії

— організатора бенкету до
неявки на церемонію наре-
ченого чи нареченої. Швей-
царські наречені страхують-
ся від ризику зриву весілля.
Компанія Zurich Financial
почала із січня продавати
поліси  в 300 кіосках роз-
дрібної мережі Valora Hol-
ding, повідомляє Bloomberg. 

Вартість організації весіл-
ля для швейцарців за остан-
ні 10 років зросла майже
вдвічі — до 30 тисяч фран-
ків. У США, наприклад,
торік цей показник збіль-
шився майже на 23% — до
24 тис. доларів. Ситуація в
економіці тим часом усклад-
нюється. Звичайно, купува-

ти страхові поліси, планую-
чи урочисту подію, дуже
неромантично, але фінансо-
ве навантаження з організа-
ції весіль помітно зросло —
під тиском моди на розкішні
святкування. 

За оцінкою експертів, на
даний момент такий тип
страхування залишається

нішевим навіть у США, де
страхуються менше 2% з 2,4
млн влаштованих за рік
весіль. Таке покриття, яке
можна отримати тільки при
скасуванні одруження не
менш ніж за 180 днів, про-
понує, наприклад, амери-
канський підрозділ найбіль-
шого європейського страхо-

вика Allianz — Fireman’s
Fund Insurance. 

Що стосується України, то
для нас такий різновид
страхування екзотичний.
Нам не до екзотики, оскіль-
ки не застрахованою зали-
шається відповідальність
лікарів, бухгалтерів, архі-
текторів. 

Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Укінці вересня цього року
парламент прийняв у пер-

шому читанні законопроект
№9093 «Про фонди банківського
управління (ФБУ)». Документ
передбачає створення фондів
банківського управління, а саме
житлових, дитячих та пенсій-
них, що залучатимуть кошти від
їхніх учасників, розміщувати-
муть їх у цінні папери та інші
активи, здійснюватимуть пен-
сійні та цільові виплати клієн-
там. 

Згідно з пояснювальною
запискою, законопроект «спря-
мований на подальше розши-
рення можливостей соціального
забезпечення населення Украї-
ни, поширення досвіду споруд-
ження житла за рахунок залу-
чених коштів та механізмів і
випробуваних моделей недер-
жавного пенсійного забезпечен-
ня (НПЗ)». Серед позитивних
новацій проекту закону — роз-
ширення межі конкуренції при
накопичуванні коштів із соці-
альних проблем поза межами
державних функцій та стиму-
лювання активності будівель-
них компаній за рахунок залу-
чення коштів населення через
запровадження нових механіз-
мів. Але, на жаль, ці нові меха-
нізми мають чимало спірних
моментів. 

Автори законопроекту —
народні депутати України Віта-
лій Хомутинник та Володимир
Поляченко (останній відомий як
президент холдингової компанії
«Київміськбуд»). Експерти при-
пускають, що запропонований
законопроект — спроба заміни-
ти Закон України «Про прове-
дення експерименту у житлово-
му будівництві на базі холдинго-
вої компанії «Київміськбуд» від
20 квітня 2000 року, термін дії
якого закінчився 1 січня цього
року. Але тоді доцільно деталь-
но проаналізувати результати
експерименту і, враховуючи те,
наскільки успішним він був, змі-
нити законопроект. До речі, на
небезпеку внесення змін у чинне
законодавство звертає увагу
Головне науково-експертне
управління Верховної Ради у
своєму висновку. Більшість опи-
таних «УК» експертів упевнені,
що у такому вигляді цей зако-
нопроект приймати не можна,
оскільки він загрожує появою в
Україні новоспечених «МММ»
та трастів. 

Вольниця для банків
Стаття шість проекту викли-

кає в експертів деяку насторо-
женість. Згідно з нею, банкам
надається більший ступень сво-
боди порівняно з інститутами
спільного інвестування (ІСІ),
зокрема недержавними пенсій-

ними фондами (НПФ), що надає
проекту присмаку лобіювання.
«Наприклад, методику форму-
вання та використання додатко-
вих спеціальних резервів стра-
хування коштів ФБУ банк-
управитель розробляє та
затверджує самостійно, що
загрожує ризиком нестачі
резервних коштів. Частина
шостої статті має характер
гасла, що особливо небезпечно
після проблем в Україні із
несумлінними забудовниками»,
— зауважує директор з корпо-
ративного управління компанії
SigmaBleyzer Діана Смахтіна.
Також дивує експерта і свобода
питання оприлюднення, роз-
криття інформації, що надаєть-
ся банкам ФБУ. Пункт 9 статті 6
вимагає робити це раз на рік,
тоді як ІСІ та НПФ звітуються
щокварталу (не кажучи вже про
щоденний контроль за вартістю
чистих активів). Немає навіть
вимоги оприлюднення інвести-
ційної політики.

Д. Смахтіна наголошує, що
при загостренні питань щодо
рівня регулювання на фоні сві-
тової кризи вражає ступінь сво-
боди, що надається банкам-
управителям ФБУ в діяльності
з гостросоціальних проблем. У
проекті документа НБУ як
регулятор практично відсторо-
нений від банків, які на свій роз-
суд займатимуться накопичен-
ням таких коштів. Не регламен-
тується питання міцності банку
через його статутний капітал,
регламентується лише незнач-
ними 200 млн грн капітал самого
ФБУ. На відміну від інвестицій-
них та недержавних пенсійних
фондів, практично не визнача-
ється структура активів ФБУ,
що дає змогу використовувати
всілякі «сірі» схеми.

На думку аналітиків Україн-
ської асоціації інвестиційного
бізнесу, законопроект фактично
не створює механізмів захисту
громадян від зловживань недоб-
росовісних банків. У ньому

неврегульовані питання контро-
лю за збереженням та належ-
ним використанням активів
фондів, відповідальність їхня та
їхніх посадових осіб. Згідно з
положеннями законопроекту,
«банк-управитель ФБУ» здійс-
нює управління ФБУ на підставі
самостійно розроблених правил,
положень, інструкцій, методик
та інших внутрішніх докумен-
тів, які не підлягають додатко-
вому погодженню та реєстрації
в будь-яких державних органах.
Це створює підгрунтя для злов-
живань у таких соціальних сфе-

рах, як пенсійне забезпечення,
освіта дітей та будівництво
житла.

Операція
«антирейтинг»

«Законопроект не містить
механізмів, що визначають від-
повідальність посадових осіб
банків-управителів ФБУ. Слід
посилити захист інтересів їхніх
інвесторів. Зокрема одним з
механізмів контролю якості
вкладень може бути вимога
щодо інвестування в активи, які
мають кредитні рейтинги інвес-
тиційного рівня, за аналогією з
вимогами до страхових компа-
ній і недержавних пенсійних
фондів», — вважає генеральний
директор агентства «Кредит-
Рейтинг» Станіслав Дубко. 

Основний ризик законопроек-
ту — непрозорість. Зокрема
спроба вилучити всі вимоги щодо
застосування кредитних рейтин-
гів як інструменту регулювання
(наприклад при визначенні вели-
чини резервів) і як інструменту
інформування вкладників про
надійність фінансової установи.
«Населення не матиме жодного
уявлення про те, в які саме
фонди воно розміщуватиме свої
вклади», — обурюється дирек-
тор національного рейтингового
агентства IBI Rating Григорій
Перерва. 

Пропозиція відкинути засто-
сування рейтингового механіз-
му йде врозріз зі світовою прак-
тикою і створює штучний бар’єр
для пересічного громадянина
отримати будь-яку інформацію
щодо платоспроможності
фінансової установи (банку,
фонду чи страхової компанії).
Це може стати небезпечним під-
ґрунтям для різноманітних
фінансових махінацій, з якими
стикалася Україна в 1990-х
роках. 

У 2010 році Держкомісія з цін-
них паперів та фондового ринку
(ДКЦПФР) провела цілу низку
заходів, після яких на ринку
рейтингових послуг зникла
монополія і з’явилося три упов-
новажених рейтингових агент-
ства (РА). Регуляторне поле
дасть змогу уніфікувати вимоги
до іноземних та вітчизняних
рейтингових агентств. «Отже
велика трійка рейтингових
агентств, таких як S&P,
Moody’s та Fitch, опиниться у
становищі, коли їм буде потріб-
на акредитація від ДКЦПФР і
такий чинник однозначно пози-
тивно вплине на суверенні рей-
тинги України. Відмова від сти-
мулювання попиту на послуги
вітчизняних рейтингових
агентств — дуже велика помил-
ка, що була зроблена свого часу
в Європейському Союзі і яка
офіційно визнана Європейською
Комісією», — констатують спе-
ціалісти Української професій-
ної асоціації із захисту інвесто-
рів, кредиторів та страхуваль-
ників. Для сталого розвитку
фінансового ринку та об’єктив-
ної оцінки кредитних ризиків у
національних масштабах
потрібно, щоб у країні працюва-
ли національні рейтингові
агентства. В іншому разі систе-
ма державних фінансів, націо-
нальні корпорації та великі
банки будуть завжди під сва-
вільним впливом так званих
міжнародних агентств із амери-
канським корінням, які не один
раз доводили свою необ’єктив-
ність в оцінках суверенного рей-
тингу України та систематично
занижують рейтинги великих
національних компаній.

«Сподіватимемося, що зако-
нопроект буде відхилено або
прийнято до розгляду з ураху-
ванням вимог та побажань
учасників фінансового ринку.
Прийняття його у тому вигляді,
який існує, може бути вигідне
обмеженому колу фінансових
структур, тісно пов’язаних з
будівельним бізнесом, і створює
вкрай несприятливі умови для
роботи більшості фінансових
установ, державних органів
управління та базу для пору-
шення прав та інтересів про-
стих українців — вкладників»,
— сказав в інтерв’ю «УК»
Г. Перерва.

Компетентно
Максим ЛІБАНОВ,

начальник управління аналітичного 
забезпечення ДКЦПФР: 

— Законопроект має вирішити нагальні ринкові потреби,
але водночас створення та функціонування пенсійних ФБУ
не відповідає принципам пенсійної системи України, визна-

ченим законами України «Про загальнообов’язкове дер-
жавне пенсійне страхування» та «Про недержавне пенсійне

забезпечення (НПЗ)». Передбачена документом участь пенсійних фондів
банківського управління у другому та третьому рівнях пенсійного забезпе-

чення може бути здійснена з порушенням зазначених принципів НПЗ та
загальнообов’язкового державного пенсійного страхування. Документ

може бути корисним для вітчизняного фондового ринку тоді, коли з нього
буде вилучено норми щодо пенсійних ФБУ та норми, що передбачають вне-
сення змін до законів стосовно участі фондів банківського управління у сис-

темі НПЗ та загальнообов’язковому державному пенсійному страхуванні.

Леонід ДОЛИНСЬКИЙ,
директор з розвитку

національного рейтингового агентства (НРА) «Рюрик»:
— У законопроекті про фонди банківського управління в

заключних положеннях навіщось приліпили норми, що ска-
совують усі види кредитних рейтингів в Україні, хоча закон
стосується зовсім  іншого. Повністю прибрати регуляторні
вимоги з рейтингування фактично означає разом з бруд-
ною водою вихлюпнути й немовля. З 2004 року в Україні Кабмін затвердив
концепцію створення системи рейтингової оцінки українських емітентів,
національну рейтингову шкалу тощо. Перекреслити всі напрацювання
останніх семи років у цій сфері означає позбавити фінансовий ринок загаль-
ноприйнятої й універсальної системи оцінки кредитного ризику емітентів. У
всьому світі кредитні рейтинги і діяльність РА регулярно критикують, ось
тільки кращого інструменту оцінки кредитоспроможності людство поки що
не придумало. Нагляд на основі кредитних рейтингів імплементований у
міжнародні стандарти Базель II, Базель III, Солвенсі II й інші. Якщо україн-
ські законодавці планують розвивати український фінансовий ринок за кра-
щим міжнародним стандартом та інтегрувати його у світову фінансову сис-
тему, то відмовлятися від кредитних рейтингів навряд чи варто.

Новації законопроекту мають чимало спірних моментів
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СОЦІАЛЬНА  ПОЛІТИКА

На одне робоче місце претендують четверо 
РИНОК ПРАЦІ. Київська обласна служба зайнятості допомагає безробітним 
і роботодавцям знайти одне одного 

Оксана ЧИРВА 
для «Урядового кур’єра» 

Зараз, коли доволі не -
проста економічна

ситуація ускладнюється ще
й реформами в окремих
галузях, знайти роботу, яка
б приносила не тільки
моральне задоволення, а й
відповідні матеріальні диві-
денди, досить важко. І якщо
навіть у Києві й інших вели-
ких містах фахівці, які
мають за плечима не тільки
затребувану спеціальність,
а й чималий стаж, зіткнув-
шись із пошуком роботи,
витрачають на це заняття не
кілька тижнів, а місяці, то
що вже говорити про жите-
лів невеликих міст і селищ.
Тож «Урядовий кур’єр»
вирішив з’ясувати, яка
ситуація у Київській області
й чим регіональна служба
зайнятості може зарадити
людям, котрі тимчасово
залишилися без роботи.  

Спочатку цифри, отрима-
ні завдяки підрахункам за
методологією Міжнародної
організації праці, які харак-
теризують динаміку безро-
біття у столичній області за
останні роки. Якщо взяти за
точку відліку 2006 рік, від-
разу варто зазначити, що
ситуація була дуже неста-
більною: за цей час рівень
безробіття на Київщині зни-
жувався з 6,2% до 5,8% у
2008-му. А найвищим він
був у 2009-му — 8,1%, —
коли Україна на повну зіш-
товхнулася з наслідками
економічної кризи. Щоправ-
да, він однаково був ниж-
чим, аніж середньоукраїн-
ський, який тримається на
позначці 8,2%. 

За І півріччя цього року,
як стверджують у Головно-
му управлінні статистики
Київської області, рівень
безробіття, якщо порівнюва-
ти його з аналогічним показ-
ником минулого року, дещо
знизився — з 7,8 до 7,3%. Та
не можна забувати, що за
сухими цифрами, які серед-
ньостатистичному україн-

цеві навряд чи щось гово-
рять, — чиясь неможливість
заплатити за квартиру чи
купити ліки старим хворим
батькам, нормально харчу-
ватися чи придбати дітям-
школярам найнеобхідніший
одяг.  

Взаємовигідна
співпраця

«За даними вибіркових
обстежень, проведених на
Київщині державними орга-
нами статистики, у І півріччі
2011 року чисельність еко-
номічно активного населен-
ня віком від 15 до 70 років
порівняно з І півріччям
минулого року зменшилась
на 7,9 тис. чоловік, і тепер
область має трохи більше
809 тисяч людей працездат-
ного віку, — зазначила
начальник відділу статисти-
ки, моніторингу та прогно-
зування Київського облас-
ного центру зай нятості
Валентина Краснявська. —
Одночасно — на 3,4 тис.
чоловік — зменшилась на
Київщині й кількість людей,
які мають роботу». 

Проте цього року ситуація
на ринку праці області дещо
поліпшилася, про що свід-
чить зменшення кількості
офіційно зареєстрованих

безробітних. Враховуючи
існуюче в цій сфері напру-
ження, кажуть у службі
зайнятості, намагаємось
використовувати усі
доступні форми допомоги
тим, хто опинився у скруті.
Так, у січні-вересні 2011
року в пошуках роботи до
служби зайнятості Київщи-
ни звернулось 27,5 тис. чоло-
вік. Зрозуміло, що допомог-
ти усім не вдалося, проте,
зазначають експерти,
сучасні підходи до вирішен-
ня питання дають змогу
допомогти більшій кількості
безробітних. Усього ж з
початку року на обліку
перебувало 44,6 тис. людей
— майже на 2 тисячі більше,
ніж за аналогічний період
2010-го (42,6 тис.).

Один з напрямів, який
особливо активно викорис-
товують останнім часом, —
активна робота з працедав-
цями з формування бази
вакансій. У 2011-му в цій базі
нараховувалось 40,5 тис.
вакансій, причому 37,4 тис. з
них зареєстровано саме за
цей рік. Допомагаючи безро-
бітним спеціалістам знайти
працедавців і навпаки, за
січень-вересень цього року
служба зайнятості розв’яза-
ла проблему з пошуком
роботи для 17,5 тис. людей.

На 1 жовтня, зазначають у
службі, актуальними зали-
шились трохи більше 4

тисяч вакансій. На кожну в
середньому претендують
четверо, тоді як торік «кон-
курс» серед безробітних був
три чоловіка на місце. 

Частіше 
приходять жінки 

Загальна тенденція, яка
зберігається не перший рік,
— по допомогу в службу
зайнятості частіше зверта-
ються саме жінки. Цього
року серед клієнтів служби
їх 53,5%. З одного боку, у них
— активніша життєва пози-
ція, ніж у чоловіків, які,
втративши роботу, часто
просто пливуть за течією, а з
іншого — трохи більший
рівень відповідальності за
родину й особливо дітей,
тож цей чинник цілком

закономірний. У віковому ж
розрізі картина приблизно
така: за 9 місяців цього року
послугами служби скорис-
талось  понад 53 тис. людей,
причому трохи більш як 44
тис. — незайняті. Молодь
віком до 35 років — це 48,4%,
решта — люди більш
поважного віку, котрі,
маючи досвід роботи, часто-
густо вже не мають енергії,
притаманної молодшим
жителям Київщини. 

До речі, у молоді проблеми
частіше виникають через
хронічну незбалансованість
попиту на фахівців певних
напрямів і реальної пропо-
зиції ринку праці. Проблема
ця не нова — вона з’явилася
фактично з розвалом Союзу,
але за роки незалежності з
нею так і не зуміли впорати-
ся ні на загальнодержавно-
му рівні, ані в межах окре-

мих регіонів чи областей.
«Урегулювання проблем
забезпечення потреб ринку
праці як в області, так і в
державі можливе тільки
через створення системи
державного прогнозування
та стратегічного планування
економічного й соціального
розвитку, — зазначає
начальник відділу організа-
ції профнавчання Галина
Лелет. — Крім того, визна-
ченню реальної потреби в
спеціалістах заважає й
неузгодженість між назвами
галузей знань, напрямів і
спеціальностей, за якими
відбувається підготовка спе-
ціалістів, з класифікатором
видів економічної діяльності
(КВЕД)». Якщо у сфері під-
готовки робітничих профе-
сій, каже мій співрозмовник,

таких розбіжностей майже
немає, то під час підготовки
спеціалістів у вищих
навчальних закладах ця
проблема є. Тож, переконані
у службі зайнятості області,
без реформування мережі
навчальних закладів й удос-
коналення механізму фор-
мування державного замов-
лення на підготовку робітни-
ків та фахівців відповідно до
потреб економіки Україні
просто не обійтися. 

Як показує практика, пев-
ний елемент диспропорції
вносить і загальний рівень
професійної грамотності
працівників відділів кадрів.
Річ у тім, що у відділах кад-
рів під час внесення відомос-
тей у трудову книжку теж
не завжди користуються
класифікатором, а тому і
подають недостовірні відо-
мості про потребу ринку
праці в тих чи інших фахів-
цях. А що стосується профе-
сійного навчання, продовжує
керівник відділу, служба
зайнятості намагається не
просто навчити безробітного,
а й, коли він уже отримає
додатковий фах, працев-
лаштувати людину. Тому
особливу увагу приділяють
професійному навчанню
безробітних під конкретні
замовлення роботодавців за
індивідуальними програма-
ми, проведенню стажування
безпосередньо на виробниц-
тві, організації курсів цільо-
вого призначення, під котрі
розробляють спеціальні про-
грами. Ці програми, якщо
виникає така потреба, попе-
редньо погоджують із робо-
тодавцями. А загалом,
кажуть у службі, Київський
обласний центр зайнятості
проводить навчання безро-
бітних за 280 професіями,
спеціальностями й на -
прямками, тож, перекону-
ють тамтешні фахівці, за
бажання роботу знайти
можна. 
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Спеціаліст центру зайнятості завжди допоможе в пошуку роботи

Загублені… посеред цивілізації
ЧИТАЧІ ЗВЕРНУЛИСЯ ПО ДОПОМОГУ. Жителі поліського села не можуть дістатися навіть до лікарні

Євдокія ТЮТЮННИК,  
«Урядовий кур’єр»

Де таке видано, щоб у
нашому технологічному

світі загубилося ціле село?
Та не якийсь там хутір на дві
хати у глибині поліських
лісів, а повноцінний населе-
ний пункт із п’ятсотрічною
історією, 150 дворами та 300
жителями, розташований,
можна сказати, в центрі
області. І зветься він Домаш-
лин.

Незручне географічне
розташування цього села за
5 км від траси на межі трьох
районів — рідного Корюків-
ського, а також сусідніх
Менського і Сосницького —
місцеві мешканці називають
«апендиксом». Через нього й

виникли транспортні про-
блеми: від Корюківки поси-
лати автобус — далеко й
невигідно, а ті, що ходять
повз, теж не хочуть «робити
гак». Отак і сталося, що
«апендикс» відрізали, що
було б абсолютно правильно
з медичної точки зору, але
ніяк не із соціальної.

— З минулої осені автобу-
са немає, — розповідає бух-
галтер Домашлинської сіль-
ради Галина Петрикай. —
Той, хто молодший, до траси
може дійти, а як бути пен-
сіонерам? Комусь у лікарню
треба, комусь у районні дер-
жавні установи. Приходять
до сільради, плачуть. А що
ми можемо зробити? Звер-
талися до Корюківського
АТП-17445, а там відповіда-

ють, що рейс нерентабель-
ний. Органи влади теж нічим
не допомогли. Водієві напо-
ловину заповненого шкіль-
ного автобуса, який щоран-
ку курсує в бік траси, кате-
горично заборонили брати
«на борт» дорослих — навіть
у надзвичайній ситуації…

А якщо хто знайде змогу
дістатися до зупинки, то не
завжди може поїхати далі,
адже переповнені маршрут-
ки мчать собі повз, можна
півдня простояти марно,
розповідають до машлинці.

І не лишилося жителям
села нічого іншого, як споря-
дити «ходока» по допомогу
до столиці, в редакцію «Уря-
дового кур’єра». Разом з  від-
повіддю на їхнє звернення
щодо відсутності автобуса

начальника  головного
управління економіки Чер-
нігівської обласної держав-
ної адміністрації Леоніда
Подоляка. У тому тексті зок-
рема написано, що згідно з
договором, укладеним з
облдержадміністрацією,
автобус має ходити в село
двічі на тиждень, а ще таке:
«Після попередження,
надісланого підприємству,
про можливе розірвання
вищезазначеного договору…
за наявною в облдержадмі-
ністрації інформацією, авто-
підприємство у липні ц. р.
поновило перевезення паса-
жирів по даному маршруту». 

—Та не було автобуса
жодного разу! — божаться в
селі. — Більш того, нещо-
давно АТП звернулося до

сільради із зустрічною про-
позицією: видати документ-
зобов’язання, що на кожен
рейс буде… куплено квитків
на 180 грн. Ну як можна це
гарантувати, коли одного
дня набереться пасажирів
на вдвічі більшу суму, а
іншого — на її половину?

На прохання прояснити
ситуацію із рейсом голова
Корюківської районної дер-
жавної адміністрації Олек-
сандр Довгаль відповів:

— Проблема зумовлена
географічним положенням
села. Зрозумійте: коли авто-
бус іде на Чернігів, то заїзд у
Домашлин пасажири, які
поспішають якомога швид-
ше прибути до кінцевого
пункту, не сприймають. Але
вимога справедлива, і ми

найближчим часом це
питання врегулюємо.

Після тієї розмови минув
не один тиждень. Телефо-
ную на Корюківську авто-
станцію:

— Скажіть, будь ласка, як
можна доїхати до села
Домашлин?

— Ніяк, — відповідає
жіночий голос. — Туди авто-
буси не ходять…

Чисто тобі Бермудсько-
Домашлинський  трикут-
ник, у якому незбагненно
зникає не тільки «відновле-
ний рейс», а й розуміння
чиновників, що велика
Україна складається з
переважно невеликих насе-
лених пунктів. І проблеми
Домашлина — такі самі
державні, як і будь-які інші.

Рівень зареєстрованого безробіття —
2,4% — у Київській області втричі 
менший від аналогічного показника,
визначеного за методологією МОП, 
який становить 7,3%. 
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про оголошення природних територій міста
Скадовська Херсонської області курортом

державного значення 
Стаття 1. Оголосити природні території міста Скадовська

Херсонської області курортом державного значення —
курортом Скадовськ. 

Стаття 2. Затвердити межі округу і зон санітарної охорони курорту
Скадовськ (додаються). 

Стаття 3. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня набрання

чинності цим Законом затвердити режим округу і зон санітарної охо-
рони курорту Скадовськ.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Kиїв 
6 вересня 2011 року 
№ 3698-VI

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Законом України 

від 6 вересня 2011 року
№ 3698-VI

МЕЖІ
округу і зон санітарної охорони курорту Скадовськ 

1. Межі округу санітарної охорони
Північна межа округу санітарної охорони курорту Скадовськ почи-

нається від точки В (1) з південного боку каналу ОС-3 на відстані 100
метрів від перехрестя каналу ОС-2 з каналом ОС-3, далі — по азимуту
88 градусів 30 мінут 6 секунд протяжністю 301,3 метра до точки В (2),
далі — по азимуту 89 градусів 4 мінути 14 секунд протяжністю 406,23
метра до точки В (3), далі — по азимуту 88 градусів 55 мінут 9 секунд
протяжністю 401,84 метра до точки В (4), далі — по азимуту 88 граду-
сів 45 мінут 3 секунди протяжністю 582,15 метра до точки В (5), далі
— по азимуту 88 градусів 31 мінута 37 секунд протяжністю 522,05
метра до точки В (6), далі — по азимуту 86 градусів 50 мінут 42 се-
кунди протяжністю 262,01 метра до точки В (7), далі — по азимуту 86
градусів 50 мінут 53 секунди протяжністю 16 метрів до точки В (8),
далі — по азимуту 86 градусів 30 мінут 44 секунди протяжністю 262,52
метра до точки В (9), далі — по азимуту 86 градусів 11 мінут 27 секунд
протяжністю 23,03 метра до точки В (10), далі — по азимуту 86 граду-
сів 10 мінут 58 секунд протяжністю 254 метри до точки В (11), далі —
по азимуту 86 градусів 10 мінут 39 секунд протяжністю 18 метрів до
точки В (12), далі — по азимуту 86 градусів 11 мінут 1 секунда про-
тяжністю 32 метри до точки В (13), далі — по азимуту 7 градусів 24
мінути 58 секунд протяжністю 465,85 метра до точки В (14), далі — по
азимуту 38 градусів 16 мінут 9 секунд протяжністю 667,72 метра до
точки В (15), далі — по азимуту 19 градусів 8 мінут 8 секунд протяж-
ністю 15,61 метра до точки В (16), далі — по азимуту 119 градусів 9
мінут 25 секунд протяжністю 291,44 метра до точки В (17), далі — по
азимуту 119 градусів 8 мінут 19 секунд протяжністю 211,14 метра до
точки В (18), далі — по азимуту 119 градусів 8 мінут 28 секунд про-
тяжністю 283,57 метра до точки В (19), далі — по азимуту 19 градусів
20 мінут 6 секунд протяжністю 107,34 метра до точки В (20), далі —
по азимуту 119 градусів 16 мінут 40 секунд протяжністю 547,95 метра
до точки В (21), далі — по азимуту 119 градусів 22 мінути 7 секунд
протяжністю 498,91 метра до точки В (22), далі — по азимуту 119 гра-
дусів 10 мінут 27 секунд протяжністю 15,34 метра до точки В (23), далі
— по азимуту 119 градусів 21 мінута 55 секунд протяжністю 45,13
метра до точки В (24), далі — по азимуту 119 градусів 22 мінути 47 се-
кунд протяжністю 170,33 метра до точки В (25), далі — по азимуту 185
градусів 59 мінут 7 секунд протяжністю 5,69 метра до точки В (26),
далі — по азимуту 189 градусів 3 мінути 1 секунда протяжністю 251,05
метра до точки В (27), далі — по азимуту 98 градусів 49 мінут 27 се-
кунд протяжністю 110,69 метра до точки В (28), далі — по азимуту 96
градусів 34 мінути 29 секунд протяжністю 37,51 метра до точки В (29),
далі — по азимуту 190 градусів 27 мінут 48 секунд протяжністю 545,05
метра до точки В (30), далі — по азимуту 187 градусів 54 мінути 35 се-
кунд протяжністю 22,41 метра до точки В (31), далі — по азимуту 98
градусів 0 мінут 15 секунд протяжністю 40,56 метра до точки В (32),
далі — по азимуту 202 градуси 53 мінути 8 секунд протяжністю 19,23
метра до точки В (33), далі — по азимуту 191 градус 20 мінут 39 секунд
протяжністю 45,32 метра до точки В (34), далі — по азимуту 93 градуси
36 мінут 56 секунд протяжністю 19,87 метра до точки В (35), далі —
по азимуту 73 градуси 39 мінут 36 секунд протяжністю 38,11 метра до
точки В (36), далі — по азимуту 174 градуси 7 мінут 25 секунд про-
тяжністю 12,59 метра до точки В (37), далі — по азимуту 170 градусів
54 мінути 14 секунд протяжністю 48,23 метра до точки В (38), далі —
по азимуту 96 градусів 25 мінут 50 секунд протяжністю 52,1 метра до
точки В (39), далі — по азимуту 96 градусів 26 мінут 19 секунд про-
тяжністю 277,39 метра до точки В (40), далі — по азимуту 188 градусів
50 мінут 17 секунд протяжністю 32,24 метра до точки В (41), далі —
по азимуту 94 градуси 10 мінут 55 секунд протяжністю 70,06 метра до
точки В (42), далі — по азимуту 188 градусів 45 мінут 2 секунди про-
тяжністю 98,31 метра до точки В (43), далі по азимуту 186 градусів 6
мінут 54 секунди протяжністю 34,11 метра до точки В (44), далі — по
азимуту 98 градусів 38 мінут 30 секунд протяжністю 12,51 метра до
точки В (45), далі — по азимуту 185 градусів 55 мінут 7 секунд про-
тяжністю 51,79 метра до точки В (46), далі — по азимуту 187 градусів
54 мінути 14 секунд протяжністю 45,12 метра до точки В (47), далі —
по азимуту 97 градусів 53 мінути 5 секунд протяжністю 59,46 метра до
точки В (48), далі — по азимуту 7 градусів 17 мінут 59 секунд протяж-
ністю 18,12 метра до точки В (49), далі — по азимуту 286 градусів 22
мінути 40 секунд протяжністю 7,88 метра до точки В (50), далі — по
азимуту 8 градусів 19 мінут 57 секунд протяжністю 24,4 метра до точки
В (51), далі — по азимуту 99 градусів 5 мінут 27 секунд протяжністю
35,6 метра до точки В (52), далі — по азимуту 188 градусів 15 мінут 8
секунд протяжністю 28,99 метра до точки В (53), далі — по азимуту
98 градусів 42 мінути 59 секунд протяжністю 24,13 метра до точки В
(54), далі — по азимуту 8 градусів 55 мінут 39 секунд протяжністю 5,36
метра до точки В (55), далі — по азимуту 104 градуси 28 мінут 15 се-
кунд протяжністю 33,82 метра до точки В (56), далі — по азимуту 10
градусів 48 мінут 45 секунд протяжністю 30,55 метра до точки В (57),
далі — по азимуту 101 градус 13 мінут 16 секунд протяжністю 4,93

метра до точки В (58), далі — по азимуту 7 градусів 6 мінут 5 секунд
протяжністю 7,16 метра до точки В (59), далі — по азимуту 100 граду-
сів 24 мінути 2 секунди протяжністю 11,3 метра до точки В (60), далі
— по азимуту 8 градусів 51 мінута 7 секунд протяжністю 30,14 метра
до точки В (61), далі — по азимуту 98 градусів 50 мінут 6 секунд про-
тяжністю 51,31 метра до точки В (62), далі — по азимуту 8 градусів 16
мінут 52 секунди протяжністю 43,31 метра до точки В (63), далі — по
азимуту 97 градусів 55 мінут 35 секунд протяжністю 31 метр до точки
В (64), далі — по азимуту 188 градусів 45 мінут 50 секунд протяжністю
85,38 метра до точки В (65), далі — по азимуту 279 градусів 10 мінут
31 секунда протяжністю 33,68 метра до точки В (66), далі — по азимуту
188 градусів 48 мінут 34 секунди протяжністю 38,08 метра до точки В
(67), далі — по азимуту 126 градусів 46 мінут 32 секунди протяжністю
9,16 метра до точки В (68), далі — по азимуту 99 градусів 54 мінути
11 секунд протяжністю 25,56 метра до точки В (69), далі — по азимуту
100 градусів 23 мінути 40 секунд протяжністю 30,82 метра до точки В
(70), далі — по азимуту 99 градусів 20 мінут 22 секунди протяжністю
129,67 метра до точки В (71), далі — по азимуту 100 градусів 56 мінут
23 секунди протяжністю 21,86 метра до точки В (72), далі — по ази-
муту 188 градусів 10 мінут 16 секунд протяжністю 6,64 метра до точки
В (73), далі — по азимуту 97 градусів 14 мінут 8 секунд протяжністю
7,64 метра до точки В (74), далі — по азимуту 186 градусів 37 мінут 4
секунди протяжністю 6,62 метра до точки В (75), далі — по азимуту
98 градусів 38 мінут 40 секунд протяжністю 20,29 метра до точки В
(76), далі — по азимуту 8 градусів 39 мінут 5 секунд протяжністю 13,74
метра до точки В (77), далі — по азимуту 100 градусів 6 мінут 46 се-
кунд протяжністю 45,03 метра до точки В (78), далі — по азимуту 188
градусів 23 мінути 19 секунд протяжністю 42,42 метра до точки В (79),
далі — по азимуту 97 градусів 41 мінута 1 секунда протяжністю 158,89
метра до точки В (80), далі — по азимуту 2 градуси 29 мінут 1 секунда
протяжністю 16,7 метра до точки В (81), далі — по азимуту 98 градусів
14 мінут 26 секунд протяжністю 67,36 метра до точки В (82).

Довжина північної межі — 9478,4 метра.
Східна межа — від точки В (82), яка розташована на перетині пів-

нічного та східного боків огорожі санаторія «Скадовськ» з присадиб-
ною ділянкою, далі — по азимуту 189 градусів 51 мінута 50 секунд
протяжністю 41,2 метра до точки В (83), далі — по азимуту 189 граду-
сів 6 мінут 42 секунди протяжністю 39,24 метра до точки В (84), далі
— по азимуту 189 градусів 6 мінут 20 секунд протяжністю 14,76 метра
до точки В (85), далі — по азимуту 190 градусів 20 мінут 56 секунд
протяжністю 77,36 метра до точки В (86), далі — по азимуту 177 гра-
дусів 47 мінут 22 секунди протяжністю 2000 метрів до точки В (87) з
охопленням 2-кілометрової смуги моря.

Довжина східної межі — 2172,56 метра.
Південна межа — від точки В (87), яка розташована на відстані 2000

метрів від узбережжя, далі — по азимуту 271 градус 5 мінут 36 секунд
на відстані 5547,63 метра до точки В (88), далі — по азимуту 300 гра-
дусів 0 мінут 19 секунд протяжністю 1348,31 метра до точки В (89).

Довжина південної межі — 6895,94 метра.
Західна межа — від точки В (89), яка розташована на відстані 2000

метрів від узбережжя Джарилгацької затоки та проходить по азимуту
353 градуси 58 мінут 22 секунди до точки В (90), далі — по азимуту
350 градусів 30 мінут 10 секунд протяжністю 16,31 метра до точки В
(91), далі — по азимуту 352 градуси 4 мінути 17 секунд протяжністю
546,89 метра до точки В (92), далі — по азимуту 352 градуси 4 мінути
14 секунд протяжністю 579,1 метра до точки В (1).

Довжина західної межі — 3142,3 метра.
Загальна довжина меж округу — 21689,2 метра.
Загальна площа території округу — 24,7342 кв. кілометра.

2. Межі першої зони санітарної охорони 
Перша зона санітарної охорони курорту Скадовськ установлюється

для Джарилгацької затоки Чорного моря та прилеглих до неї водних
об’єктів. 

Північна межа першої зони санітарної охорони починається від точки
А (1), яка розташована на відстані 100 метрів на схід від каналу ОС-2
на межі округу санітарної зони, проходить по азимуту 48 градусів 33
мінути 53 секунди протяжністю 148,56 метра до точки А (2), далі — по
азимуту 71 градус 34 мінути 31 секунда протяжністю 131,91 метра до
точки А (3), далі — по азимуту 112 градусів 32 мінути 4 секунди про-
тяжністю 116,59 метра до точки А (4), далі — по азимуту 161 градус
26 мінут 30 секунд протяжністю 104,55 метра до точки А (5), далі —
по азимуту 181 градус 59 мінут 11 секунд протяжністю 303,77 метра
до точки А (6), далі — по азимуту 139 градусів 9 мінут 47 секунд про-
тяжністю 204,06 метра до точки А (7), далі — по азимуту 127 градусів
19 мінут 55 секунд протяжністю 208,3 метра до точки А (8), далі — по
азимуту 98 градусів 46 мінут 32 секунди протяжністю 589,14 метра до
точки А (9), далі — по азимуту 57 градусів 37 мінут 57 секунд протяж-
ністю 139,37 метра до точки А (10), далі — по азимуту 39 градусів 45
мінут 57 секунд протяжністю 280,76 метра до точки А (11), далі — по
азимуту 65 градусів 11 мінут 33 секунди протяжністю 85,98 метра до
точки А (12), далі — по азимуту 89 градусів 52 мінути 49 секунд про-
тяжністю 116,74 метра до точки А (13), далі — по азимуту 78 градусів
15 мінут 27 секунд протяжністю 353,35 метра до точки А (14), далі —
по азимуту 80 градусів 13 мінут 20 секунд протяжністю 357,37 метра
до точки А (15), далі — по азимуту 81 градус 43 мінути 44 секунди про-
тяжністю 619,96 метра до точки А (16), далі — по азимуту 59 градусів
14 мінут 33 секунди протяжністю 265,63 метра до точки А (17), далі —
по азимуту 49 градусів 17 мінут 41 секунда протяжністю 1006,49 метра
до точки А (18), далі — по азимуту 71 градус 21 мінута 28 секунд про-
тяжністю 568,56 метра до точки А (19), далі — по азимуту 137 градусів
21 мінута 27 секунд протяжністю 303,82 метра до точки А (20), далі —
по азимуту 175 градусів 56 мінут 53 секунди протяжністю 392,3 метра
до точки А (21), далі — по азимуту 187 градусів 32 мінути 33 секунди
протяжністю 124,86 метра до точки А (22), далі — по азимуту 176 гра-
дусів 48 мінут 22 секунди протяжністю 87,97 метра до точки А (23),
далі — по азимуту 199 градусів 33 мінути 23 секунди протяжністю
199,72 метра до точки А (24), далі — по азимуту 125 градусів 33 мінути
38 секунд протяжністю 403,46 метра до точки А (25), далі — по ази-
муту 109 градусів 5 мінут 20 секунд протяжністю 20,58 метра до точки
А (26), далі — по азимуту 122 градуси 39 мінут 28 секунд протяжністю
17,43 метра до точки А (27), далі — по азимуту 112 градусів 15 мінут
34 секунди протяжністю 6,97 метра до точки А (28), далі — по азимуту
112 градусів 6 мінут 57 секунд протяжністю 110,34 метра до точки А
(29), далі — по азимуту 193 градуси 39 мінут 25 секунд протяжністю
6,23 метра до точки А (30), далі — по азимуту 111 градусів 9 мінут 57
секунд протяжністю 173,29 метра до точки А (31), далі — по азимуту
102 градуси 55 мінут 5 секунд протяжністю 103,33 метра до точки А
(32), далі — по азимуту 13 градусів 14 мінут 12 секунд протяжністю

5,78 метра до точки А (33), далі — по азимуту 101 градус 11 мінут 3
секунди протяжністю 75,12 метра до точки А (34), далі — по азимуту
102 градуси 52 мінути 16 секунд протяжністю 175,21 метра до точки А
(35), далі — по азимуту 80 градусів 48 мінут 37 секунд протяжністю
2,24 метра до точки А (36), далі — по азимуту 106 градусів 13 мінут
23 секунди протяжністю 146,14 метра до точки А (37), далі — по ази-
муту 99 градусів 56 мінут 22 секунди протяжністю 57,29 метра до точки
А (38), далі — по азимуту 101 градус 33 мінути 58 секунд протяжністю
182,39 метра до точки А (39), далі — по азимуту 101 градус 2 мінути
48 секунд протяжністю 75,14 метра до точки А (40), далі — по азимуту
180 градусів 57 мінут 56 секунд протяжністю 11,65 метра до точки А
(41), далі — по азимуту 100 градусів 4 мінути 59 секунд протяжністю
123,26 метра до точки А (42), далі — по азимуту 188 градусів 24 мінути
17 секунд протяжністю 17,3 метра до точки А (43), далі — по азимуту
102 градуси 34 мінути 21 секунда протяжністю 29,74 метра до точки А
(44), далі — по азимуту 11 градусів 32 мінути 46 секунд протяжністю
16,4 метра до точки А (45), далі — по азимуту 101 градус 31 мінута 27
секунд протяжністю 109,64 метра до точки А (46), далі — по азимуту
190 градусів 7 мінут 49 секунд протяжністю 4,94 метра до точки А (47),
далі — по азимуту 101 градус 40 мінут 0 секунд протяжністю 19,62
метра до точки А (48), далі — по азимуту 9 градусів 30 мінут 15 секунд
протяжністю 3,7 метра до точки А (49), далі — по азимуту 101 градус
12 мінут 36 секунд протяжністю 216,29 метра до точки А (50), далі —
по азимуту 18 градусів 55 мінут 26 секунд протяжністю 19,44 метра до
точки А (51), далі — по азимуту 101 градус 29 мінут 11 секунд про-
тяжністю 59,77 метра до точки А (52), далі — по азимуту 12 градусів
5 мінут 3 секунди протяжністю 12,98 метра до точки А (53), далі — по
азимуту 99 градусів 45 мінут 14 секунд протяжністю 134,53 метра до
точки А (54), далі — по азимуту 190 градусів 2 мінути 55 секунд про-
тяжністю 11,2 метра до точки А (55), далі — по азимуту 100 градусів
32 мінути 56 секунд протяжністю 22,49 метра до точки А (56), далі —
по азимуту 10 градусів 3 мінути 21 секунда протяжністю 18,4 метра до
точки А (57), далі — по азимуту 100 градусів 59 мінут 18 секунд про-
тяжністю 7,75 метра до точки А (58), яка розташована на східній межі
округу санітарної охорони.

Довжина північної межі — 9109,89 метра.
Східна межа першої зони санітарної охорони — від точки А (58), яка

розташована на перехресті південної сторони вулиць Набережної та
Карла Лібкнехта і далі збігається із східною межею округу санітарної
охорони по азимуту 190 градусів 20 мінут 56 секунд протяжністю 56,37
метра до точки В (86), далі — по азимуту 177 градусів 47 мінут 22 се-
кунди протяжністю 2000 метрів до точки В (87).

Довжина східної межі — 2056,37 метра.
Південна межа першої зони санітарної охорони збігається з півден-

ною межею округу санітарної охорони.
Довжина південної межі — 6895,94 метра.
Західна межа від точки В (89) до точки В (91) збігається з межею

округу санітарної охорони, далі — по азимуту 352 градуси 4 мінути 17
секунд протяжністю 125,66 метра до точки А (1).

Довжина західної межі — 2141,97 метра.
Загальна довжина меж першої зони санітарної охорони — 20204,17

метра, загальна площа — 17,3358 кв. кілометра.
3. Межі другої зони санітарної охорони

Північна межа другої зони санітарної охорони починається від точки
В (92), яка розташована на межі округу санітарної зони на відстані 100
метрів на схід від каналу ОС-2, далі — по азимуту 78 градусів 28 мінут
31 секунда протяжністю 300,37 метра до точки Б (1), далі — по азимуту
32 градуси 18 мінут 41 секунда протяжністю 120,96 метра до точки Б
(2), далі — по азимуту 79 градусів 14 мінут 30 секунд протяжністю
317,26 метра до точки Б (3), далі — по азимуту 87 градусів 26 мінут
52 секунди протяжністю 451,71 метра до точки Б (4), далі — по ази-
муту 109 градусів 28 мінут 28 секунд протяжністю 740,63 метра до
точки Б (5), далі — по азимуту 85 градусів 0 мінут 33 секунди протяж-
ністю 375,53 метра до точки Б (6), далі — по азимуту 172 градуси 21
мінута 10 секунд протяжністю 250,55 метра до точки Б (7), далі — по
азимуту 83 градуси 19 мінут 37 секунд протяжністю 392,03 метра до
точки Б (8), далі — по азимуту 84 градуси 18 мінут 34 секунди про-
тяжністю 119,51 метра до точки Б (9), далі — по азимуту 83 градуси
14 мінут 37 секунд протяжністю 497,08 метра до точки Б (10), далі —
по азимуту 355 градусів 21 мінута 52 секунди протяжністю 51,21 метра
до точки Б (11), далі — по азимуту 84 градуси 21 мінута 24 секунди
протяжністю 79,51 метра до точки Б (12), далі — по азимуту 355 гра-
дусів 24 мінути 2 секунди протяжністю 52,07 метра до точки Б (13),
далі — по азимуту 1 градус 36 мінут 19 секунд протяжністю 86,03
метра до точки Б (14), далі — по азимуту 356 градусів 59 мінут 24 се-
кунди протяжністю 43,59 метра до точки Б (15), далі — по азимуту 54
градуси 40 мінут 20 секунд протяжністю 30,89 метра до точки Б (16),
далі — по азимуту 47 градусів 0 мінут 14 секунд протяжністю 877,68
метра до точки Б (17), далі — по азимуту 33 градуси 59 мінут 24 се-
кунди протяжністю 267,27 метра до точки Б (18), далі — по азимуту
92 градуси 37 мінут 16 секунд протяжністю 83,35 метра до точки Б
(19), далі — по азимуту 37 градусів 18 мінут 18 секунд протяжністю
120,37 метра до точки Б (20), далі — по азимуту 34 градуси 45 мінут
33 секунди протяжністю 6,67 метра до точки Б (21), далі — по азимуту
119 градусів 8 мінут 19 секунд протяжністю 49,72 метра до точки В
(21), яка розташована на північній межі округу санітарної охорони, далі
— до точки В (23), де межа збігається з межею округу. Потім відхиля-
ється на південь від точки В (23) і проходить по азимуту 209 градусів
12 мінут 47 секунд протяжністю 212,1 метра до точки Б (22), далі —
по азимуту 116 градусів 35 мінут 32 секунди протяжністю 132,43 метра
до точки Б (23), далі — по азимуту 130 градусів 51 мінута 57 секунд
протяжністю 175,56 метра до точки В (27), яка розташована на північ-
ній межі округу санітарної охорони, далі — до точки В (82), де північна
межа збігається з межею округу та третьої зони (зони спостережень)
санітарної охорони до точки В (82).

Довжина північної межі — 9168,53 метра.
Східна межа другої зони санітарної охорони від точки В (82) до точки

В (87) збігається із східною межею округу санітарної охорони.
Довжина східної межі — 2172,56 метра.
Південна межа другої зони санітарної охорони від точки В (87) до

точки В (89) збігається з південною межею округу санітарної охорони.
Довжина південної межі — 6895,94 метра.
Західна межа другої зони санітарної охорони від точки В (89) до

точки В (92) збігається із західною межею округу санітарної охорони.
Довжина західної межі — 2563,2 метра.
Загальна довжина меж другої зони санітарної охорони — 21740,37

метра, загальна площа — 4,9205 кв. кілометра.
4. Межі третьої зони санітарної охорони

Межі третьої зони санітарної охорони збігаються з межею округу
курорту Скадовськ. Загальна площа — 2,4779 кв. кілометра. 
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ОРІЄНТИР № 40

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 вересня 2011 р. № 992
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 8 грудня 2010 р. № 1149 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 8 грудня 2010 р.

№ 1149 «Деякі питання розподілу обсягу міжбюджетних трансфертів»
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 97, ст. 3441; 2011 р., № 2, ст.
104) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 вересня 2011 р. № 992
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанови Кабінету  Міністрів України 
від 8 грудня 2010 р. № 1149

1. Пункт 2 після слів «передує планованомус доповнити словами і
цифрами «та індексується на коефіцієнт 1,5».

2. У Формулі розподілу обсягу міжбюджетних трансфертів (дотацій
вирівнювання та коштів, що передаються до державного бюджету) між
державним та місцевими бюджетами, затвердженій зазначеною по-
становою:

1) пункти 6 і 7 викласти у такій редакції:
«6. Розрахунок прогнозованого обсягу доходів (кошика доходів),

закріплених за місцевими бюджетами (RDizak), проводиться у межах
прогнозованого обсягу доходів зведеного бюджету України, визначе-
ного на підставі основних прогнозних макропоказників економічного
і соціального розвитку України на планований бюджетний період, а
також із застосуванням індексу відносної податкоспроможності адмі-
ністративно-територіальної одиниці за такою формулою:

RDizak = (Ki5 х Ni3 х Du5)/Nu3,
де Ki5 — індекс відносної податкоспроможності адміністративно-

територіальної одиниці (з чотирма знаками після коми), який визна-
чається за такою формулою:

Ki5 = (Dri/Ni3) / ∑ (Dri/Nu3),
Dri = Du5 х (Ni1 + Ni2 + Ni3) х Ki4 х Zi х Fo/(Nu1 + Nu2 + Nu3),

де Dri — попередній прогноз обсягу доходів (кошика доходів), за-
кріплених за місцевими бюджетами, який проводиться у межах про-
гнозованого обсягу доходів зведеного бюджету України, визначеного
на підставі основних прогнозних макропоказників економічного і со-
ціального розвитку України на планований бюджетний період, а також
із застосуванням індексу відносної податкоспроможності адміністра-
тивно-територіальної одиниці;

Du5 — прогнозований обсяг доходів (кошика доходів), закріплених
за всіма місцевими бюджетами на планований бюджетний період;

Nu1, Nu2, Nu3, Ni1, Ni2, Ni3 — чисельність наявного населення Ук-
раїни та адміністративно-територіальної одиниці за відповідний рік ба-
зового періоду (станом на 1 січня року, що настає за базовим);

Ki4 — індекс відносної податкоспроможності адміністративно-тери-
торіальної одиниці, який визначається за такими формулами:

якщо Ki3 > Ki1, то Ki4 = Ki3 – (2 х (Ki1 – Ki2) + (Ki2 – Ki3))/3 – ((Ki1 – Ki2) +
+(Ki2 – Ki3))/2;

якщо Ki3 < Ki1, то Ki4 =E InKi3 - (2 х (InKi1 - InKi2) + (InKi2 - InKi3)) /3 - ((InKi1 - InKi2) +

+ (InKi2 - InKi3))/ 2,
де E — число Ейлера - математична стала, яка приблизно дорівнює

2,71828182846;
In — натуральний логарифм;
Ki1, Ki2, Ki3 — індекси відносної податкоспроможності i-тої адмі-

ністративно-територіальної одиниці відповідного року базового пе-
ріоду, які визначаються за такими формулами:

Ki1 = [(Di1 + Li1) / Ni1] / [(Du1 + Lu1) / Nu1];
Ki2 = [(Di2 + Li2) / Ni2] / [(Du2 + Lu2) / Nu2];
Ki3 = [(Di3 + Li3) / Ni3] / [(Du3 + Lu3) / Nu3],

де Du1, Du2, Du3, Di1, Di2, Di3 — обсяг доходів (кошика доходів), закріп-
лених за усіма місцевими бюджетами та за кожним окремо взятим зве-
деним бюджетом міста республіканського Автономної Республіки
Крим і обласного значення, бюджетом Автономної Республіки Крим,
обласним бюджетом, зведеним бюджетом району, за звітними даними
про їх фактичні надходження за відповідні роки базового періоду;

Lu1, Lu2, Lu3, Li1, Li2, Li3 — сума наданих органами місцевого самовря-
дування пільг із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), що
включені до обсягу доходів (кошика доходів), закріплених за усіма міс-
цевими бюджетами та за кожним окремо взятим зведеним бюджетом
міста республіканського Автономної Республіки Крим і обласного зна-
чення, бюджетом Автономної Республіки Крим, обласним бюджетом,
зведеним бюджетом району, за відповідні роки базового періоду;

Zi — коефіцієнт актуалізації індексів відносної податкоспромож-
ності, який визначається за формулою:

Zi = Kifakt / Kiprohn,
де Kifakt — фактичний індекс відносної податкоспроможності адмі-

ністративно-територіальної одиниці за звітними даними року, що пе-
редує планованому, який визначається за такою формулою:

Kifakt = [Di4 / Ni3] / [Du4 / Nu3],
де Du4, Di4 — обсяг доходів (кошика доходів), що враховуються під

час визначення обсягу міжбюджетних трансфертів, закріплених за
усіма місцевими бюджетами та за кожним окремо взятим зведеним
бюджетом міста республіканського Автономної Республіки Крим і об-
ласного значення, бюджетом Автономної Республіки Крим, обласним
бюджетом, зведеним бюджетом району, за звітними даними про на-
дходження таких доходів у році, що передує планованому, без ураху-
вання обсягу податку на доходи фізичних осіб, що утримується з гро-
шового забезпечення, грошових винагород та інших виплат, які одер-
жують військовослужбовці та особи рядового і начальницького складу;

Kiprohn — прогнозний індекс відносної податкоспроможності адмініс-
тративно-територіальної одиниці у році, що передує планованому, який
визначається за такими формулами:

якщо Ki3 > Ki1, то Kiprohn = Ki2 + 2 х Ki3 - 2 х (Ki1 + Ki2 + Ki3) / 3;
якщо Ki3 < Ki1, то Kiprohn = EInKi2 + 2 х InKi3 - 2 х (InKi1 + InKi2 + InKi3) / 3,
Fo — коефіцієнт впливу нарахованого фонду оплати праці в Авто-

номній Республіці Крим, області, мм. Києві та Севастополі, який ви-
значається за такою формулою:

Fo = [Tofop / Tod]/[Tufop / Tud],
де Tufop, Tofop — темпи зростання фонду оплати праці найманих

працівників в Україні та Автономній Республіці Крим, областях, мм.
Києві і Севастополі відповідно до щомісячних даних Державної служби

статистики (експрес-випуск) за звітний період 2011 року до відповід-
ного періоду 2010 року;

Tud, Tod — темпи зростання обсягу доходів (кошика доходів), за-
кріплених за усіма місцевими бюджетами та зведеними бюджетами
Автономної Республіки Крим, областей, мм. Києва і Севастополя, за
звітними даними періоду, що використовується для розрахунку темпів
зростання фонду оплати праці, без урахування обсягу податку на до-
ходи фізичних осіб, що утримується з грошового забезпечення, гро-
шових винагород та інших виплат, які одержують військовослужбовці
та особи рядового і начальницького складу.

Для стимулювання місцевих бюджетів, які щороку збільшують обсяг
доходів, що враховуються під час визначення обсягу міжбюджетних
трансфертів, розрахунковий показник обсягу доходів (кошика доходів)
обчислюється з урахуванням показника стимулювання (SDizak ), який
визначається за такими формулами:

якщо g > g’x g’’, то SDizak = RDizak х (1 / g) х (g’ x g’’);
якщо g < g’/ g’’ та PRi>0,95, то SDizak = RDizak х (1 / g ) х (g’ / g’’);
якщо g < g’/ g’’ та 0,9<PRi<0,95, то SDizak = RDizak х ((1/g) х 

х ( g’ / g’’)+1)/2;
якщо g < g’/ g’’ та PRi<0,9, то SDizak = RDizak ;
якщо g’ / g’’ <g < g’ х g’’, то SDizak = RDizak ,
де g — коефіцієнт зростання обсягу доходів місцевих бюджетів, що

визначається за такою формулою:
g = RDizak / Dio,

де Dio — розрахунковий обсяг доходів (кошика доходів) у році, що
передує планованому, закріплений за кожним окремо взятим зведе-
ним бюджетом міста республіканського Автономної Республіки Крим
та обласного значення, бюджетом Автономної Республіки Крим, об-
ласним бюджетом, зведеним бюджетом району, без урахування обсягу
податку на доходи фізичних осіб, що утримується з грошового забез-
печення, грошових винагород та інших виплат, які одержують військо-
вослужбовці та особи рядового і начальницького складу;

g’ — усереднений коефіцієнт для відповідного рівня бюджетів: зве-
дених бюджетів районів, міст республіканського Автономної Респуб-
ліки Крим та обласного значення, мм. Києва та Севастополя; бюджету
Автономної Республіки Крим та обласних бюджетів;

g’’ — коефіцієнт, що дорівнює індексу-дефлятору на прогнозований
рік;

PRi — коефіцієнт виконання помісячного розпису розрахункового
обсягу доходів (кошика доходів), доведеного Мінфіном до кожного
окремо взятого зведеного бюджету міста республіканського Автоном-
ної Республіки Крим та обласного значення, бюджету Автономної Рес-
публіки Крим, обласного бюджету, зведеного бюджету району, за звіт-
ний період року, що передує планованому.

Для недопущення зменшення прогнозованого обсягу доходів міс-
цевих бюджетів, визначеного виходячи з основних прогнозних макро-
показників економічного і соціального розвитку України на планований
бюджетний період, обсяг доходів (кошика доходів), закріплених за міс-
цевими бюджетами, на прогнозований період визначається за такою
формулою:

Dizak = SDizak + (Ki5 х Ni3 х DDu5 / Nu3) + Dw + Db,
де DDu5 — обсяг доходів (кошика доходів), необхідний для віднов-

лення загального обсягу доходів місцевих бюджетів, що визначається
за такою формулою:

DDu5 = Du5 - SDuzak,
де SDuzak — розрахунковий обсяг доходів (кошика доходів) з ураху-

ванням показника стимулювання на прогнозний період по Україні в ці-
лому;

Dw — обсяг податку на доходи фізичних осіб, що утримується з гро-
шового забезпечення, грошових винагород та інших виплат, які одер-
жують військовослужбовці та особи рядового і начальницького складу,
для кожної адміністративно-територіальної одиниці;

Db — обсяг доходів, передбачених пунктами 2-5, 7-11, 13 частини
першої статті 64 і пунктами 2-6, 8-13, 15 частини першої статті 66 Бюд-
жетного кодексу України, що визначається як сума прогнозних показ-
ників, розрахованих окремо за кожним видом доходів.

7. Для місцевих бюджетів, кошти яких передаються до державного
бюджету, застосовується коефіцієнт вирівнювання (αi), який має зна-
чення 0,95, крім бюджету м. Києва, для якого коефіцієнт вирівнювання
(αi) становить 0,75.

Для місцевих бюджетів пілотних регіонів, у яких проводиться ре-
формування системи охорони здоров’я відповідно до Закону України
«Про порядок проведення реформування системи охорони здоров’я у
Вінницькій, Дніпропетровській, Донецькій областях та місті Києві», кое-
фіцієнт вирівнювання (αi) застосовується до обсягу коштів, що підля-
гає передачі до державного бюджету, визначеного у порівняльних умо-
вах в частині розрахункових показників обсягу видатків на охорону
здоров’я, крім місцевих бюджетів, у яких в таких умовах обсяг коштів,
що підлягає передачі до державного бюджету, відсутній (для таких
бюджетів коефіцієнт вирівнювання (αi) встановлюється у розмірі 1).»;

2) у пункті 12:
формулу 

«Vi = Vyi + Vzi + Voi + Vsi + Vki + Vfi + Vаі + Vski + Vdi + Vho»
замінити такою формулою:
«Vi = Vyi + Vzi + Voi + Vsi + Vki + Vfi + Vai + Vdi + Vhi»;
абзац дев’ятий пункту виключити;
в абзаці одиннадцятому символ «Vho» замінити символом «Vhi»;
3) пункти 15 і 16 викласти у такій редакції:
«15. Розрахунковий показник обсягу видатків зведеного бюджету

міста республіканського Автономної Республіки Крим та обласного
значення на утримання органів управління (Vymi) визначається за такою
формулою:

Vymi = Hymi х Nmi х Ym х Ky1 + Vymgi,
де Hymi — фінансовий норматив бюджетної забезпеченості для ут-

римання органів управління, в тому числі фінансових органів, із зве-
дених бюджетів міст республіканського Автономної Республіки Крим
та обласного значення, який визначається за такою формулою:

Hymi = (Vyu х Kym — Vymgi) / ∑(Nmi х Ym х Ky1),
Vymgi — додатковий обсяг видатків зведеного бюджету міста респуб-

ліканського Автономної Республіки Крим та обласного значення згідно
із Законом України «Про статус гірських населених пунктів в Україні»;

Kym — частка обсягу видатків зведених бюджетів міст республікан-
ського Автономної Республіки Крим та обласного значення на утри-
мання органів управління у загальному обсязі видатків на цю мету за
даними зведення місцевих бюджетів, затверджених відповідними ра-
дами на 2003 рік з урахуванням введення додаткових коригуючих кое-
фіцієнтів для зведених бюджетів районів, міст республіканського Ав-
тономної Республіки Крим та обласного значення. На планований бюд-
жетний період Kym дорівнює 0,38839;

Nmi — чисельність наявного населення міста республіканського Ав-
тономної Республіки Крим та обласного значення станом на 1 січня
року, що передує планованому;

Ym — норматив штатної чисельності працівників органів місцевого
самоврядування на одну тисячу населення міста республіканського Ав-
тономної Республіки Крим чи обласного значення, що становить:

Понад 1100 1,333 
1000,001-1100 1,431
700,001-1000 1,509
500,001-700 1,607
400,001-500 1,705
350,001-400 1,784
300,001-350 1,882
250,001-300 1,960
200,001-250 2,058
150,001-200 2,136
100,001-150 2,234
80,001-100 2,332
30,001-80 2,411

До 30 2,482
Ky1 — коригуючий коефіцієнт для нормативу штатної чисельності

працівників органів місцевого самоврядування на одну тисячу насе-
лення для групи міст республіканського Автономної Республіки Крим
та обласного значення з чисельністю населення до 28 тис. осіб. Розмір
зазначеного коефіцієнта встановлюється окремо для кожного такого
міста (з чотирма знаками після коми) як частка від співвідношення
максимальної чисельності населення такої групи (28 тис. осіб) до чи-
сельності наявного населення відповідного міста станом на 1 січня
року, що передує планованому.

Для нормативів інших міст розмір Ky1 дорівнює 1.
16. Розрахунковий показник обсягу видатків зведених бюджетів

районів на утримання органів управління (Vyri) визначається за такою
формулою:

Vyri = Hyri х Nri х Yr х Ky2 + Vyrgi,
де Hyri — фінансовий норматив бюджетної забезпеченості для утри-

мання однієї нормативної штатної одиниці органів управління із зве-
дених бюджетів районів, який визначається за такою формулою:

Hyri = (Vyu х Kyr — Vyrgi) / ∑ (Nri х Yr х Ky2),
Vyrgi — розрахунковий показник обсягу додаткових видатків зведе-

них бюджетів районів згідно із Законом України «Про статус гірських
населених пунктів в Україні»;

Kyr — частка обсягу видатків зведених бюджетів районів на утри-
мання органів управління у загальному обсязі видатків на цю мету за
даними зведення місцевих бюджетів, затверджених відповідними ра-
дами на 2003 рік з урахуванням введення додаткових коригуючих кое-
фіцієнтів для зведених бюджетів районів, міст республіканського Ав-
тономної Республіки Крим та обласного значення. На планований бюд-
жетний період Kyr дорівнює 0,50733;

Nri — чисельність наявного населення району станом на 1 січня року,
що передує планованому;

Yr — норматив типової штатної чисельності працівників органів міс-
цевого самоврядування на одну тисячу населення районів, що визна-
чається раз на три роки як відношення загальної штатної чисельності
апаратів сільських, селищних, міських (міст районного значення) рад
та їх виконавчих комітетів, виконавчих апаратів районних рад згідно з
типовими штатами, зазначеними у постанові Кабінету Міністрів України
від 3 грудня 1997 р. № 1349 «Про фінансове забезпечення діяльності
органів місцевого самоврядування», до наявного населення районів
станом на початок відповідного року. На планований бюджетний пе-
ріод Yr становить 3,728 одиниці на тисячу населення району;

Ky2 — коригуючий коефіцієнт для зведених бюджетів районів, що
має десять значень залежно від щільності населення територій, підпо-
рядкованих сільським радам.

Розмір коригуючого коефіцієнта для зведених бюджетів районів за-
лежно від щільності населення територій, підпорядкованих сільським
радам, на планований бюджетний період наведено в таблиці. 

Понад 1500 1
1401-1500 1,04
1301-1400 1,11
1201-1300 1,2
1101-1200 1,3
1001-1100 1,44
901-1000 1,58
801-900 1,77
701-800 2
До 700 2,15»;

4) у пункті 18:
формулу

«Vzob(ark) = Hzob(ark) х Ni х (1 - λ + λ х Kzi2) + Vzgi + Szi,
Hzob(ark) = (Vzu - Vzgu - Szu) х Kzob(ark)1 х Kzob(ark)4 / Nu»

замінити такою формулою:
«Vzob(ark) = Hzob(ark) х Ni х (1 - λ + λ х Kzi2) + Sobi(pilot) + Szhi(pilot) + Szei + Vzgi + Szi,

Hzob(ark) = (Vzu – Vzgu – Szeu – Szhu(pilot) – Szu) x Kzob(ark)1 x Kzob(ark)4 / Nu,
Sobi(pilot) =�∑ (( Hzm(r)i х Kzm(r)3 х (Ni- Ndm(r)i - Nwm(r)i х Kzm(r)5) х (1 - λ + λ х 
х Kzi2))) x Kobi(pilot),
Szei = (Hzob(ark) х Ni х (1 - λ + λ х Kzi2)) х Kzb(i) – (Hzob(ark) х Ni х (1 - λ + λ х Kzi2))»;

доповнити пункт після абзацу п’ятого новими абзацами такого
змісту:

«Szeu — загальний обсяг цільових коштів, передбачених для охорони
здоров’я, визначений за окремим розрахунком для врахування еколо-
гічних особливостей регіонів;

Szhu(pilot) — загальний обсяг цільових коштів, що спрямовується на
підтримку проведення реформування системи охорони здоров’я у пі-
лотних регіонах відповідно до Закону України «Про порядок прове-
дення реформування системи охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпро-
петровській, Донецькій областях та місті Києві»;

Szei — обсяг цільових коштів, що спрямовується  на охорону здо-
ров’я для врахування екологічних особливостей регіонів, обрахований
за методикою, запропонованою головним фінансовим управлінням
Донецької облдержадміністрації та рекомендованою Інститутом еко-
номіки промисловості Національної академії наук для апробації під час
розрахунку показників місцевих бюджетів на 2012 рік. Зазначений
обсяг (Szei) спрямовується на здійснення заходів щодо діагностики та
лікування захворювань, які викликані впливом викидів забруднюваль-
них речовин в атмосферу  на здоров’я населення регіону;

Kzb(i) — диференційований екологічний коефіцієнт для регіону, що
має значення:

Чисельність наявного населення міста 
республіканського Автономної Республіки Крим та 

обласного значення станом на 1 січня року, 
що передує планованому, тис. осіб Ym

Середня чисельність населення території,
підпорядкованої сільській раді району, станом 
на 1 січня року, що передує планованому, осіб

Коригуючий
коефіцієнт

(Ky2)
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Kzb(i) = 1+ (Keko(i) - 1) х 5%, якщо 1,00 ≤ Keko(i) ≤ 1,30;
Kzb(i) = 1+ (Keko(i) - 1) х 10%, якщо 1,31 ≤ Keko(i) ≤ 1,60,

де Keko(i) — коефіцієнт екологічного неблагополуччя регіону, що ви-
значається за формулою:

Keko(i) = 1+lg (Wi / Wsvr),
де Wi — обсяг викидів забруднювальних речовин в атмосферу від

стаціонарних джерел забруднення у розрахунку на 1 особу по регіону
(тонн);

Wsvr — сумарний обсяг викидів забруднювальних речовин в атмос-
феру від стаціонарних джерел забруднення у розрахунку на 1 особу
сумарної кількості населення України (тонн). При цьому для регіонів,
у яких сума 1+lg (Wi / Wshr) становить менше одиниці, значення Keko(i)

дорівнює одиниці;
Szhi(pilot) — обсяг цільових коштів, що спрямовується на підтримку

проведення реформування системи охорони здоров’я у пілотних ре-
гіонах відповідно до Закону України «Про порядок проведення рефор-
мування системи охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпропетровській,
Донецькій областях та місті Києві» і розподіляється між регіонами
згідно із чисельністю наявного населення відповідної адміністративно-
територіальної одиниці станом на 1 січня року, що передує планова-
ному;

Sobi(pilot) — сумарний обсяг коштів, передбачених для охорони здо-
ров’я, розрахований для бюджетів міст обласного значення та районів
Вінницької, Дніпропетровської та Донецької областей, що передається
обласним бюджетам відповідно до Закону України «Про порядок про-
ведення реформування системи охорони здоров’я у Вінницькій, Дніп-
ропетровській, Донецькій областях та місті Києві». Зазначений обсяг
(Sobi(pilot) спрямовується на забезпечення функціонування закладів охо-
рони здоров’я міст обласного значення та районів, які починаючи з 1
січня 2012 р. фінансується з обласних бюджетів, і не може бути змен-
шений;

Kobi(pilot) — коефіцієнт коригування частки обсягу видатків місцевих
бюджетів Вінницької, Дніпропетровської, Донецької областей відпо-
відно до розподілу видатків за видами медичної допомоги, визначе-
ного Законом України «Про порядок проведення реформування сис-
теми охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпропетровській, Донецькій об-
ластях та місті Києві». Для обласних бюджетів Kobi(pilot) дорівнює 0,652;».

У зв’язку з цим абзаци шостий — чотирнадцятий вважати відповідно
абзацами шістнадцятим — двадцять четвертим;

5) у пункті 19:
формулу 

«Vzm(r)i = Hzm(r)i х Kzm(r)3 х (Ni - Ndm(r)i - Nwm(r)i х Kzm(r)5) х 
х (1 — λ + λ х Kzi2) + Vzgi + Vzyi»

замінити такою формулою:
«Vzm(r)i = (Hzm(r)i х Kzm(r)3 х (Ni - Ndm(r)i - Nwm(r)i х Kzm(r)5) х 

х (1 — λ+ λ х Kzi2)) х Kzmr(pilot) + Vzgi + Vzyi»;
доповнити пункт після абзацу восьмого новим абзацом такого

змісту:
«Kzmr(pilot) — коефіцієнт коригування частки обсягу видатків місцевих

бюджетів Вінницької, Дніпропетровської, Донецької областей відпо-
відно до розподілу видатків за видами медичної допомоги, визначе-
ного Законом України «Про порядок проведення реформування сис-
теми охорони здоров’я у Вінницькій, Дніпропетровській, Донецькій об-
ластях та місті Києві». Для бюджетів міст обласного значення та райо-
нів Kzmr(pilot) дорівнює 0,348;».

У зв’язку з цим абзаци дев’ятий — дванадцятий вважати відповідно
абзацами десятим — тринадцятим;

6) у пункті 22:
формулу 
«Vsi = Ho х (Uo х Kob + Uf х Kf + Uw х Kw + Ugt х Kgt + Ut х Kt + 

+ Usi х Ksi + Ugz х Kgz + Uz + Uh х Kh + Ugh х Kgh + Ud х Kd + 
+ Uc х Kc) + Hu х (Uptnz + Uptnzc х Kptnzc + Uptnzg х Kptnzg) х  

х (Kvptnz/Kwptnz) + Hv х (Upnzo + Upnzo х Kpnzob) + Vark + Sst + Sgd» 
замінити такою формулою:

« Voi = Ho х (Uo х Kob + Uf х Kf + Uw х Kw + Ugt х Kgt + Ut х Kt + Usi х Ksi + 
+ Ugz х Kgz + Uz + Uh х Kh + Ugh х Kgh + Ud х Kd + Uc х Kc) + Hu х (Uptnz + Uptnzc х

х Kptnzc + Uptnzg х Kptnzg) + Hv х (Upnzo + Upnzo х Kpnzob) + Vark + Sst + Sgd»;
абзаци тридцять другий — тридцять четвертий виключити;
абзац тридцять дев’ятий викласти у такій редакції:
«Sst — додаткові асигнування на планований бюджетний період,

обсяг яких визначається за окремим розрахунком, для виплати сти-
пендій студентам вищих навчальних закладів I—IV рівня акредитації,
у тому числі дітям-сиротам та дітям, позбавленим батьківського пік-
лування; для виплати щорічної допомоги на придбання навчальної лі-
тератури в розмірі трьох мінімальних ординарних (звичайних) акаде-
мічних стипендій особам віком від 18 до 23 років з числа дітей-сиріт
та дітей, позбавлених батьківського піклування, учням та студентам,
які в період навчання у віці від 18 до 23 років залишилися без батьків;
для виплати одноразової адресної грошової допомоги у п’ятикратному
розмірі мінімальної заробітної плати випускникам комунальних вищих
навчальних закладів, які здобули освіту за напрямами і спеціальнос-
тями педагогічного профілю і уклали на строк не менш як три роки
договір про роботу відповідно у загальноосвітніх та професійно-тех-
нічних навчальних закладах, визначених органами управління освітою,
та випускникам вищих навчальних закладів, які здобули освіту за на-
прямами і спеціальностями медичного та фармацевтичного профілю
та уклали на строк не менш як три роки договір про роботу в закладах
охорони здоров’я, що розташовані у сільській місцевості та селищах
міського типу, а також про роботу в інших закладах охорони здоров’я
на посадах лікарів загальної практики (сімейних лікарів), дільничних
лікарів-педіатрів і лікарів-терапевтів;»;

7) у пункті 24:
формулу 

«Vokyiv(sev) = Hd х (Dmkyiv(sev) х Knm + Dssev х Knm) + Ho х  
х (Ukyjv(sev) х Km + Us х Ks + Ubkyiv(sev) х Kbm + Ujkyiv(sev) х Kj + 

+ Uo х Kob + Uf х Kf + Ut х Kt + Usi х Ksi + Uz + Uh х Kh + 
+ Ud х Kd + Uc х Kc) + Hu х (Uptnzkyiv(sev) + Uptnzckyiv(sev) х Kptnzc) х

х (Kvptnz / Kwptnz) + Hrdonv х Dmssev(nv) + Hrdov х Dmssev(v) + 
+ Sd + Sst + Sgd + Vtznkyiv(sev)»,

замінити такою формулою:
«Vokyiv(sev) = Hd х (Dmkyiv(sev) х Knm + Dssev х Knm) + Ho х (Ukyjv(sev) х Km +

+ Us х Ks + Ubkyiv(sev) х Kbm + Ujkyiv(sev) х Kj + Uo х Kob + Uf х Kf + Ut х Kt +
+ Usi х Ksi + Uz + Uh х Kh + Ud х Kd + Uc х Kc) + Hu х (Uptnzkyiv(sev) + 
+ Uptnzckyiv(sev) х Kptnzc) + Hrdonv х Dmssev(nv) + Hrdov х Dmssev(v) + Sd + 

+ Sst + Sgd + Vtznkyiv(sev)»;
8) в абзаці третьому пункту 34 цифри «0,92263» замінити цифрами

«0,94104»;
9) в абзаці четвертому пункту 35 цифри «(0,33)» і «(0,67)» замінити

відповідно цифрами «(0,28)» та «(0,72)»;

10) в абзаці четвертому пункту 36 цифри «3,7134» замінити циф-
рами «3,7022»;

11) пункт 40 виключити;
12) підпункти 1 і 3 пункту 41 викласти у такій редакції:

«1) для бюджету Автономної Республіки Крим на здійснення повно-
важень відповідно до Закону України «Про затвердження Конституції
Автономної Республіки Крим» — 131,6 млн. гривень, у тому числі в
соціально-культурній сфері — 50,3 млн. гривень;»;

«3) для зведеного бюджету м. Києва на виконання столичних фун-
кцій відповідно до Закону України «Про столицю України — місто-
герой Київ» — 1 737,8 млн. гривень, у тому числі в соціально-культур-
ній сфері — 350 млн., на обслуговування основної суми боргу за кре-
дитами та векселями, отриманими у 2009-2010 роках, — 437,8 млн.,
благоустрій та озеленення з метою підготовки та проведення в Україні
фінальної частини чемпіонату європи 2012 року з футболу — 150
млн., на погашення основної суми боргу за кредитами та векселями,
отриманими у 2009-2010 роках, — 500 млн. гривень.»;

13) пункт 42 викласти у такій редакції:
«42. Розрахунковий показник обсягу нерозподілених видатків (Vhі)

встановлюється для бюджету Автономної Республіки Крим, обласного
бюджету, бюджету мм. Києва та Севастополя, бюджету міста респуб-
ліканського Автономної Республіки Крим та обласного значення, бюд-
жету району і визначається за такою формулою:

Vhi = (Vyi + Vzi + Voi + Vsi + Vki + Vfi) х Kb,
де Vyi — розрахунковий показник обсягу видатків на утримання ор-

ганів управління бюджету Автономної Республіки Крим, обласного
бюджету, бюджету мм. Києва та Севастополя, бюджету міста респуб-
ліканського Автономної Республіки Крим та обласного значення і бюд-
жету району;

Vzi — розрахунковий показник обсягу видатків на охорону здоров’я
бюджету Автономної Республіки Крим, обласного бюджету, бюджету
мм. Києва та Севастополя, бюджету міста республіканського Автоном-
ної Республіки Крим та обласного значення і бюджету району;

Voi — розрахунковий показник обсягу видатків на освіту бюджету
Автономної Республіки Крим, обласного бюджету, бюджету мм. Києва
та Севастополя, бюджету міста республіканського Автономної Респуб-
ліки Крим та обласного значення і бюджету району;

Vsi — розрахунковий показник обсягу видатків на соціальний захист
та соціальне забезпечення бюджету Автономної Республіки Крим, об-
ласного бюджету, бюджету мм. Києва та Севастополя, бюджету міста
республіканського Автономної Республіки Крим та обласного значення
і бюджету району;

Vki — розрахунковий показник обсягу видатків на культуру і мис-
тецтво бюджету Автономної Республіки Крим, обласного бюджету,
бюджету мм. Києва та Севастополя, бюджету міста республіканського
Автономної Республіки Крим та обласного значення і бюджету району;

Vfi — розрахунковий показник обсягу видатків на фізичну культуру
і спорт бюджету Автономної Республіки Крим, обласного бюджету,
бюджету мм. Києва та Севастополя, бюджету міста республіканського
Автономної Республіки Крим та обласного значення і бюджету району;

Kb — коефіцієнт, що визначає обсяг нерозподілених видатків бюд-
жету Автономної Республіки Крим, обласного бюджету, бюджету мм.
Києва та Севастополя, бюджету міста республіканського Автономної
Республіки Крим та обласного значення і бюджету району. На плано-
ваний бюджетний період Kb дорівнює 0,005.».

3. У Формулі розподілу обсягу міжбюджетних трансфертів (дотацій
вирівнювання та коштів, що передаються до місцевого бюджету) між
районним або міським (м. Севастополя, міста республіканського Ав-
тономної Республіки Крим чи обласного значення) бюджетом та бюд-
жетами територіальних громад сіл (їх об’єднань), селищ, міст, адмі-
ністративно підпорядкованих відповідному району або місту, затвер-
дженій зазначеною постановою:

1) у пункті 11:
формулу 

«Vyms = Hyms х Nr(m) х Ky3 + Vyg»
замінити такою формулою:

«Vyms = Hyms х Nr(m) х Yr(m) х Ky2 + Vyg»;
абзац п’ятий викласти у такій редакції:
«Nr(m) — чисельність наявного населення району, міста, села, се-

лища, які адміністративно підпорядковані м. Севастополю, місту рес-
публіканського Автономної Республіки Крим чи обласного значення,
станом на 1 січня року, що передує планованому;»;

абзац шостий виключити;
доповнити пункт після абзацу шостого новими абзацами такого

змісту:
«Yr(m) — норматив штатної чисельності працівників органів місцевого

самоврядування на одну тисячу населення району, міста республікан-
ського Автономної Республіки Крим чи обласного значення, визначе-
ний згідно з Формулою розподілу обсягу міжбюджетних трансфертів
(дотацій вирівнювання та коштів, що передаються до державного бюд-
жету) між державним та місцевими бюджетами;

Ky2 — коригуючий коефіцієнт для зведених бюджетів районів;».
У зв’язку з цим абзац сьомий вважати абзацом дев’ятим;
2) у пункті 12:
формулу 

«Vymi = Hyms х Ni + Vygi»
замінити такою формулою:

«Vymri = Hyms х Li + Vygi»;
абзац другий викласти у такій редакції:
«де Li — типова штатна чисельність працівників органів місцевого

самоврядування  i-го міста районного значення, селища міського типу,
адміністративно підпорядкованого району, визначена згідно з поста-
новою Кабінету Міністрів України від 3 грудня 1997 р. № 1349 «Про фі-
нансове забезпечення діяльності органів місцевого самоврядування;»;

3) доповнити Формулу пунктом 121 такого змісту:
«121. Розрахунковий показник обсягу видатків на утримання органів

місцевого самоврядування для бюджету міста районного значення, се-
лища міського типу, адміністративно підпорядкованого м. Севасто-
полю, місту республіканського Автономної Республіки Крим чи облас-
ного значення, (Vymmi) визначається за такою формулою:

Vymmi = Hyms х Ni x Ym+ Vygi,
де Ym — норматив штатної чисельності працівників органів місце-

вого самоврядування на одну тисячу населення міста республікан-
ського Автономної Республіки Крим чи обласного значення, визначе-
ний згідно з Формулою розподілу обсягу міжбюджетних трансфертів
(дотацій вирівнювання та коштів, що передаються до державного бюд-
жету) між державним та місцевими бюджетами;

Ni — чисельність наявного населення i-го міста районного значення,
селища міського типу, адміністративно підпорядкованого м. Севасто-
полю, місту республіканського Автономної Республіки Крим чи облас-
ного значення, станом на 1 січня року, що передує планованому.»;

4) у пункті 13:

формулу «Vym = ∑Vymi» замінити такою формулою:
«Vym = ∑Vymm(r)i»;

5) доповнити пункт 15 абзацом такого змісту:
«До міст районного значення, які входять до складу районів, сіл,

селищ та селищ міського типу, в яких діти не відвідують дошкільних
навчальних закладів, відносяться відповідні адміністративно-терито-
ріальні одиниці, в яких жодна дитина не відвідує дошкільного навчаль-
ного закладу чи дошкільної групи.»;

6) у пункті 16:
формулу 

«Vor = Hod х (Kdmm(s) х Dim-nvk + Kdmgm(s) х Dimg-nvk)»
замінити такою формулою:

«Vor = Hod х (Kdmm(s) х Dim-nvk + Kdmgm(s) х Dimg-nvk) + Hrdov х  
х (Dim-nvk + Dimg-nvk x Kgdnz)»;

7) пункт 23 викласти в такій редакції:
«23. У складі видатків бюджетів територіальних громад сіл (їх об’єд-

нань), селищ, міст, що враховуються під час визначення обсягів між-
бюджетних трансфертів (дотацій вирівнювання та коштів, що переда-
ються до районного або міського (м. Севастополя, міста республікан-
ського Автономної Республіки Крим чи обласного значення) бюджету),
можуть передбачатися нерозподілені видатки в розмірі не більш як 0,5
відсотка обсягу таких видатків зведеного бюджету району або зведе-
ного бюджету міста для перерозподілу зазначених коштів між бюдже-
тами територіальних громад сіл (їх об’єднань), селищ, міст, адмініс-
тративно підпорядкованих відповідному району або місту. Розподіл
таких нерозподілених видатків між бюджетами територіальних громад
сіл (їх об’єднань), селищ, міст проводиться за окремим розрахунком.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 31 серпня 2011 р. № 993
Київ

Деякі питання Державного концерну
«Укроборонпром» 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Статут Державного концерну «Укроборонпром» (далі

— Концерн), що додається.
2. Прийняти пропозицію Міністерства економічного розвитку і тор-

гівлі:
щодо передачі із сфери управління Міністерства оборони та Мініс-

терства промислової політики в управління Концерну підприємств,
включених до його складу відповідно до постанови Кабінету Міністрів
України від 29 грудня 2010 р. № 1221 «Про утворення Державного кон-
церну «Укроборонпром» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 1, ст.
6);

щодо передачі Концерну нежитлових приміщень загальною площею
1810,8 кв. метра на третьому поверсі будівлі по вул. Дегтярівській, 36,
у м. Києві із закріпленням їх за Концерном на праві господарського ві-
дання.

3. Установити, що статутний капітал Концерну формується за раху-
нок коштів державного бюджету, майна учасників Концерну та інших
джерел, не заборонених законодавством.

4. Державній компанії з експорту та імпорту продукції і послуг вій-
ськового та спеціального призначення «Укрспецекспорт» у місячний
строк забезпечити здійснення заходів з державної реєстрації Концерну.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 31 серпня 2011 р. № 993
СТАТУТ 

Державного концерну «Укроборонпром»
Загальні положення

1. Державний концерн «Укроборонпром» (далі — Концерн) є дер-
жавним господарським об’єднанням, утвореним відповідно до поста-
нови Кабінету Міністрів України від 29 грудня 2010 р. № 1221 «Про ут-
ворення Державного концерну «Укроборонпром» (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 1, ст. 6).

Функції з управління Концерном та контроль за його діяльністю
здійснює Кабінет Міністрів України (далі — уповноважений орган уп-
равління).

2. Найменування Концерну:
повне найменування українською мовою — Державний концерн

«Укроборонпром», скорочене — Укроборонпром;
повне найменування російською мовою — Государственный кон-

церн «Укроборонпром», скорочене — Укроборонпром;
повне найменування англійською мовою — The State Concern «Uk-

roboronprom», скорочене — Ukroboronprom.
3. Учасниками Концерну є державні підприємства, зазначені у до-

датку до Статуту.
За рішенням уповноваженого органу управління до складу Концерну

можуть входити інші державні, зокрема казенні, підприємства.
4. Місцезнаходження Концерну: Україна, 04119, м. Київ, вул. Дегтя-

рівська, 36.
Юридичний статус Концерну

5. Концерн набуває статусу юридичної особи з дня його державної
реєстрації. 

Концерн має відокремлене майно, самостійний баланс, рахунки в
установах банків, знак для товарів і послуг, логотип, печатки та штампи
із своїм найменуванням і зображенням логотипу та бланки.

6. Концерн діє на принципах повної господарської самостійності та
самоокупності, несе відповідальність за результати своєї господар-
ської діяльності та виконання зобов’язань.

7. Концерн відповідає за своїми зобов’язаннями всім належним
йому майном, на яке згідно із законодавством може бути звернено
стягнення.

8. Концерн не несе відповідальності за зобов’язаннями його учас-
ників.

9. Учасники не несуть відповідальності за зобов’язаннями Концерну.
10. Держава не несе відповідальності за зобов’язаннями Концерну,

а Концерн не відповідає за зобов’язаннями держави.
11. Концерн у своїй діяльності керується Конституцією України, За-

коном України «Про особливості управління об’єктами державної влас-
ності в оборонно-промисловому комплексі» (далі — Закон), іншими
законами України, актами Президента України, Кабінету Міністрів Ук-
раїни, цим Статутом, іншими нормативно-правовими актами. Концерн
відповідно до Законів України «Про державну таємницю» і «Про ін-
формацію» зобов’язаний під час провадження своєї діяльності забез-
печити збереження інформації з обмеженим доступом.

12. Концерн відповідно до законодавства має право:
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1) формувати та забезпечувати реалізацію єдиного науково-техніч-

ного і технологічного підходу для досягнення мети діяльності;
2) укладати від свого імені договори, набувати майно, майнові та

немайнові права, брати зобов’язання, бути позивачем і відповідачем у
судах;

3) створювати філії та представництва на території України і за її ме-
жами, які діють на основі положень, затверджених генеральним ди-
ректором Концерну, а також виступати учасником господарських то-
вариств згідно із законодавством;

4) брати участь у розробленні проектів нормативно-правових актів
з питань реформування та розвитку оборонно-промислового ком-
плексу та військово-технічного співробітництва з іноземними держа-
вами;

5) формувати та реалізувати єдину для всіх учасників:
маркетингову і рекламну політику, зокрема проводити маркетингові

дослідження та провадити виставкову діяльність;
фінансово-економічну, цінову, інвестиційну, податкову та кредитну

політику;
6) формувати єдину для всіх учасників Концерну:
систему захисту відомостей і документації, які становлять комер-

ційну та державну таємницю;
систему документообігу та збереження архівної документації;
7) брати участь у проектах і програмах, що передбачають розробку,

виробництво та експорт високотехнологічної промислової продукції,
створення системи продажу такої продукції;

8) звертатися до органів державної влади, органів місцевого само-
врядування, підприємств, установ та організацій з питань діяльності
Концерну та його учасників, вносити відповідні пропозиції та одержу-
вати в установленому порядку від них матеріали, необхідні для вико-
нання покладених на Концерн завдань;

9) утворювати підприємства, у тому числі спільні, засновані на дер-
жавній власності, приймати рішення щодо їх реорганізації та ліквіда-
ції;

10) отримувати в установленому порядку бюджетні кошти для здійс-
нення заходів з реформування та розвитку оборонно-промислового
комплексу, здійснення військово-технічного співробітництва з інозем-
ними державами;

11) залучати кредити для реалізації проектів, виконання програм і
зовнішньоекономічних контрактів за участю Концерну;

12) контролювати ефективність використання коштів суб’єктами
господарювання, які беруть участь у реалізації проектів, виконанні про-
грам і зовнішньоекономічних контрактів українських експортерів, що
передбачають розробку, виробництво та експорт високотехнологічної
промислової продукції, створення системи продажу такої продукції,
результатів інтелектуальної діяльності, робіт і послуг, які фінансуються
за рахунок коштів Концерну або позик, за якими Концерн виступає по-
ручителем, а також зовнішньоекономічних контрактів господарських
товариств, частка в статутному капіталі яких належить Концерну;

13) здійснювати контроль за ефективністю використання коштів
суб’єктами господарювання, які беруть участь у реалізації проектів, ви-
конанні програм і зовнішньоекономічних контрактів, що фінансуються
Концерном або за рахунок залучених Концерном коштів;

14) визначати залежно від ринкового попиту ціну продажу товарів
військового призначення та обсяг витрат, пов’язаних із здійсненням
продажу таких товарів за зовнішньоекономічними контрактами;

15) самостійно визначати та здійснювати витрати на проведення
маркетингових досліджень, пов’язаних з реалізацією майна Збройних
Сил та інших військових формувань;

16) здійснювати в установленому порядку:
інвестування в проекти українських та іноземних суб’єктів господа-

рювання;
залучення внутрішніх довгострокових (більше одного року), зовніш-

ніх кредитів (позик), внутрішніх короткострокових (до одного року)
кредитів (позик), надавати гарантії або виступати поручителем за та-
кими кредитами (позиками);

передачу в заставу та іпотеку майна Концерну та погодження пере-
дачі в заставу та іпотеку майна його учасникам;

управління корпоративними правами держави стосовно пакетів
акцій, що належать державі у статутному капіталі акціонерних това-
риств та передані в управління Концерну;

17) забезпечувати виконання завдань мобілізаційної підготовки та
мобілізаційної готовності учасниками Концерну, які залучаються до
виконання мобілізаційних завдань (замовлень);

18) проводити емісію власних цінних паперів та приймати відповідно
до законодавства рішення про емісію цінних паперів учасників Кон-
церну;

19) забезпечувати в установленому законом порядку ефективне уп-
равління об’єктами майнового комплексу учасників Концерну для реа-
лізації прав держави як власника таких об’єктів;

20) приймати в установленому порядку рішення щодо передачі
об’єктів державної власності від одного учасника Концерну до іншого;

21) ініціювати в установленому порядку корпоратизацію державних
підприємств — учасників Концерну;

22) виконувати в установленому порядку роботи, пов’язані з вико-
ристанням відомостей, що становлять державну таємницю, і забезпе-
чувати захист таких відомостей;

23) здійснювати контроль за виконанням учасниками Концерну
вимог цього Статуту, внутрішніх документів Концерну, рішень органів
управління Концерну.

Учасники Концерну
13. Учасники Концерну зберігають статус юридичної особи та про-

філь діяльності.
Учасники Концерну зберігають господарську самостійність з ураху-

ванням обмежень, передбачених законодавством та цим Статутом.
Концерн відповідно до законодавства регулює провадження наукової,
проектної, виробничої, фінансової, цінової, інвестиційної, інноваційної,
зовнішньоекономічної та іншої діяльності його учасників, пов’язаної з
розробленням, виготовленням, реалізацією та обслуговуванням това-
рів військового та спеціального призначення.

14. Учасники Концерну мають право:
самостійно від свого імені укладати договори з іншими учасниками,

Концерном, а також з іншими підприємствами, установами та органі-
заціями;

вносити на розгляд ради директорів Концерну пропозиції щодо на-
прямів його діяльності та одержувати необхідну інформацію;

одержувати в разі потреби від Концерну фінансову та іншу допомогу
з метою підвищення ефективності своєї діяльності;

вносити на розгляд ради директорів Концерну пропозиції та брати
участь в обговоренні питань, що належать до компетенції Концерну;

користуватися в повному обсязі інформацією, що надходить до Кон-
церну, а також послугами, що надаються Концерном.

15. Учасники Концерну зобов’язані:
дотримуватися вимог цього Статуту;
виконувати рішення органів управління Концерну, прийняті відпо-

відно до його компетенції, визначеної цим Статутом;
сплачувати внески в порядку та розмірах, визначених генеральним

директором Концерну;

сприяти виконанню завдань Концерну;
розвивати співробітництво в рамках діяльності Концерну.
16. Учасники Концерну не мають права без згоди Концерну виходити

з його складу, об’єднувати на добровільних засадах свою діяльність з
іншими суб’єктами господарювання та приймати рішення про припи-
нення своєї діяльності.

Мета, завдання та предмет діяльності Концерну
17. Концерн утворений з метою забезпечення ефективного функціо-

нування та управління суб’єктами господарювання державного сектору
економіки, які провадять господарську діяльність у сфері розроб-
лення, виготовлення, реалізації, ремонту, модернізації та утилізації оз-
броєння, військової і спеціальної техніки та боєприпасів і беруть участь
у військово-технічному співробітництві з іноземними державами.

18. На Концерн покладаються такі завдання:
1) здійснення централізованого регулювання, контролю та коорди-

нації діяльності учасників Концерну, зокрема тих, які в установленому
порядку одержали право на експорт, імпорт продукції та послуг вій-
ськового призначення та подвійного використання, а також товарів,
які містять відомості, що становлять державну таємницю;

2) сприяння підвищенню ефективності використання і розвитку екс-
портного, виробничого та науково-технічного потенціалу учасників
Концерну;

3) створення і забезпечення функціонування системи продажу ви-
сокотехнологічної промислової продукції, узагальнення результатів ін-
телектуальної діяльності та виконання робіт і послуг;

4) сприяння учасникам Концерну в проведенні прикладних дослід-
жень за перспективними напрямами розвитку науки і техніки та впро-
вадженні у виробництво передових технологій;

5) залучення інвестицій в оборонно-промисловий комплекс, зок-
рема для створення конкурентоспроможних зразків високотехноло-
гічної промислової продукції, включаючи товари військового призна-
чення;

6) створення експортноорієнтованих структур в оборонно-промис-
ловому комплексі, розроблення документів, необхідних для їх ство-
рення, а також розроблення і реалізація маркетингових стратегій в ін-
тересах зазначених структур;

7) освоєння міжнародних ринків озброєння, військової та спеціаль-
ної техніки, проведення маркетингових досліджень, у тому числі із за-
лученням на договірній основі представників інших підприємств та ор-
ганізацій;

8) реалізація військового майна відповідно до укладених з Мінобо-
рони, іншими центральними органами виконавчої влади, що здійсню-
ють керівництво військовими формуваннями, підприємствами та ор-
ганізаціями, у тому числі нерезидентами, договорів купівлі-продажу,
міни, поставки та інших цивільно-правових договорів, що передбача-
ють передачу права власності на військове майно на платній або ком-
пенсаційній основі.

19. Предметом діяльності Концерну відповідно до покладених на
нього  завдань є:

1) сприяння підприємствам оборонно-промислового комплексу у
розробці, виробництві, реалізації, зокрема на зовнішньому ринку, ви-
сокотехнологічної продукції підприємств оборонно-промислового ком-
плексу, результатів інтелектуальної діяльності, робіт і послуг;

2) провадження інвестиційної діяльності за рахунок власних і залу-
чених коштів;

3) здійснення міжнародних передач та реалізація на внутрішньому
ринку продукції, технологій і послуг військового та спеціального при-
значення, в тому числі озброєння, боєприпасів, військової та спеціаль-
ної техніки, комплектувальних виробів до неї, вибухових речовин,
інших товарів, які можуть використовуватися для створення та вироб-
ництва озброєння, військової та спеціальної техніки і підлягають екс-
портному контролю, а також товарів, які містять відомості, що станов-
лять державну таємницю;

4) участь у виконанні:
державного оборонного замовлення;
науково-дослідних та проектно-конструкторських робіт;
5) надання українським та іноземним підприємствам і організаціям

представницьких послуг у здійсненні зовнішньоекономічних операцій,
а також залучення нерезидентів для виконання зовнішньоекономічних
договорів (контрактів);

6) надання суб’єктам зовнішньоекономічної діяльності послуг,
пов’язаних з технічним обслуговуванням та експлуатацією первинних
мереж і супутникових систем телефонного зв’язку;

7) здійснення операцій з цінними паперами;
8) розроблення, виготовлення, реалізація, ремонт, модернізація та

утилізація озброєння, військової техніки, військової зброї і боєприпасів
до неї;

9) виробництво та ремонт вогнепальної зброї невійськового призна-
чення і боєприпасів до неї, холодної зброї, пневматичної зброї калібру
понад 4,5 міліметра і швидкістю польоту кулі понад 100 метрів на се-
кунду, торгівля вогнепальною зброєю невійськового призначення та
боєприпасами до неї, холодною зброєю, пневматичною зброєю калібру
понад 4,5 міліметра і швидкістю польоту кулі понад 100 метрів на се-
кунду;

10) надання інженерно-консультаційних послуг;
11) проведення технічних та цінових досліджень стосовно товарів

військового призначення;
12) збирання та переробка вторинної сировини і відходів виробниц-

тва продукції військового та спеціального призначення;
13) утилізація військового майна, а також реалізація одержаних у

результаті утилізації матеріалів і речовин;
14) здійснення торговельно-посередницьких операцій:
з металобрухтом чорних і кольорових металів та їх сплавів, а також

металопродукцією;
з дорогоцінними металами і дорогоцінним камінням, у тому числі

реалізація виробів з їх використанням;
у зовнішньоекономічній сфері з нафтою, газо-, нафтопродуктами,

ядерним паливом, іншими енергоносіями та товарами критичного ім-
порту, зокрема тепловидільними елементами, частинами ядерних ре-
акторів;

15) провадження інвестиційної та посередницької діяльності,
пов’язаної з передачею і постачанням електроенергії;

16) участь у військово-технічному співробітництві з нерезидентами
шляхом інформаційного обміну, участі у підготовці та виконанні між-
народних договорів України, укладення зовнішньоекономічних дого-
ворів (контрактів), здійснення наукової, науково-технічної, науково-ви-
робничої, навчальної та іншої кооперації з іноземними суб’єктами гос-
подарської діяльності;

17) провадження діяльності з питань військово-технічного співро-
бітництва, яка не суперечить законодавству України та нормам міжна-
родного права;

18) надання транспортно-експедиційних послуг;
19) реалізація автотранспортних засобів, у тому числі конверсійних;
20) провадження торговельної, в тому числі комісійної, торговельно-

посередницької та торговельно-закупівельної діяльності;
21) надання маркетингових, рекламних, консультаційних і посеред-

ницьких послуг у зовнішній та внутрішній торгівлі;

22) провадження в інтересах учасників Концерну рекламно-вистав-
кової і маркетингової діяльності, участь в організації і проведенні вис-
тавок (показів) зразків продукції військового призначення та подвій-
ного використання на території України та за її межами;

23) проведення маркетингових досліджень самостійно, а також із
залученням на договірній основі представників інших підприємств та
організацій, у тому числі нерезидентів;

24) організація навчання українських та іноземних фахівців з питань
реалізації продукції і послуг військового та спеціального призначення;

25) видання рекламно-інформаційних бюлетенів та інших матеріа-
лів;

26) підготовка інформаційно-аналітичних матеріалів на замовлення
вітчизняних підприємств та організацій;

27) організація і проведення переговорів з резидентами, нерезиден-
тами та укладення відповідних договорів (контрактів);

28) надання послуг з організації ділових поїздок представників ук-
раїнських суб’єктів господарювання за кордон і прийому в Україні іно-
земних представників;

29) виробництво, прокат і реалізація кіно- та відеопродукції, пов’яза-
ної з діяльністю Концерну;

30) провадження інших видів діяльності, не заборонених законодав-
ством.

Господарська діяльність Концерну
20. Концерн самостійно планує свою господарську діяльність на під-

ставі договорів із замовниками з урахуванням споживчого попиту на
його продукцію, роботи і послуги. 

21. Концерн здійснює матеріально-технічне забезпечення власної
господарської діяльності відповідно до законодавства.

22. Концерн реалізує продукцію та надає послуги за цінами і тари-
фами, які встановлюються ним згідно із законодавством.

23. Для вирішення окремих питань господарської діяльності Кон-
церн у разі потреби може утворювати експертні комісії (групи) та за-
лучати на договірних засадах окремих фахівців, учених.

24. Під час провадження господарської діяльності Концерн корис-
тується земельними, водними та іншими природними ресурсами від-
повідно до законодавства.

25. Інвестування тимчасово вільних коштів Концерну здійснюється
на принципах зворотності та прибутковості. Напрями, порядок та умови
інвестування, а також граничний розмір інвестованих тимчасово віль-
них коштів Концерну визначаються відповідно до затвердженого фі-
нансового плану.

Зовнішньоекономічна діяльність Концерну
26. Зовнішньоекономічна діяльність Концерну ґрунтується на при-

нципах самоокупності та самофінансування і провадиться відповідно
до законодавства.

27. Операції з іноземною валютою Концерн здійснює згідно із зако-
нодавством.

28. Концерн провадить зовнішньоекономічну діяльність відповідно
до законодавства, мети, завдань і предмету діяльності, визначених цим
Статутом.

Фонди та майно Концерну
29. Джерелами формування майна Концерну є:
майно, передане в установленому порядку Концерну;
доходи від господарської діяльності, а також доходи від операцій з

цінними паперами, капітальних вкладень;
майно, придбане в установленому порядку у юридичних і фізичних

осіб;
кредити банків та інших фінансових установ;
внески учасників Концерну;
інше майно, набуте відповідно до законодавства.
Майно Концерну становлять відображені в його балансі оборотні та

необоротні активи, що є державною власністю. Концерн володіє, ко-
ристується та розпоряджається майном на праві господарського ві-
дання відповідно до мети своєї діяльності в установленому законодав-
ством порядку.

Концерн відповідно до законодавства може створювати резервний
та централізовані фонди інвестиційного, інноваційного розвитку та інші
фонди виключно за рахунок відрахувань учасників і доходу, отрима-
ного від господарської діяльності Концерну.

Розмір, порядок формування та використання фондів визначаються
наглядовою радою Концерну відповідно до затвердженого фінансо-
вого плану.

Статутний капітал Концерну становить 1 000 000 000 (один мільярд)
гривень.

Статутний капітал формується за рахунок коштів державного бюд-
жету, майна учасників Концерну та інших джерел, не заборонених за-
конодавством.

30. Прибуток Концерну утворюється з коштів, що надходять від гос-
подарської діяльності, та за рахунок інших джерел після покриття ма-
теріальних та прирівняних до них витрат, витрат на оплату праці та
сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), передбачених зако-
нодавством.

Використання прибутку Концерну здійснюється відповідно до за-
твердженого фінансового плану.

Повноваження уповноваженого органу управління
31. Уповноважений орган управління:
1) приймає рішення про:
утворення і припинення Концерну;
включення учасників до складу Концерну та про їх вихід з нього;
реорганізацію (реструктуризацію) учасників Концерну, які не підля-

гають приватизації;
2) затверджує Статут Концерну та вносить до нього зміни;
3) призначає своїх представників до складу наглядової ради Кон-

церну.
Органи управління Концерном

32. Органами управління Концерном є наглядова рада, рада дирек-
торів, генеральний директор.

33. Органом внутрішнього фінансового контролю Концерну є ауди-
торська служба.

34. Вищим органом управління Концерном є його наглядова рада,
що забезпечує захист інтересів держави, контролює та регулює діяль-
ність інших органів управління Концерну.

Наглядова рада складається з п’яти членів, три з яких признача-
ються Президентом України, а два — уповноваженим органом управ-
ління.

Строк повноважень членів наглядової ради становить п’ять років.
35. Члени наглядової ради працюють на безоплатній основі і не пе-

ребувають з Концерном у трудових відносинах.
36. На першому засіданні наглядової ради з числа її членів обира-

ються голова наглядової ради та його заступник.
37. Засідання наглядової ради скликаються її головою або з ініціа-

тиви не менш як двох членів наглядової ради чи генерального дирек-
тора Концерну в міру потреби, але не рідше ніж один раз на квартал.

У разі коли наглядова рада не проводить своє засідання більше двох
разів підряд, рішення із внесених на розгляд наглядової ради питань,
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що не віднесені Законом до її виключної компетенції, може приймати
генеральний директор Концерну одноособово.

На засідання наглядової ради запрошується генеральний директор
Концерну, який має право дорадчого голосу.

38. Засідання наглядової ради є правоможним, якщо на ньому при-
сутні більшість його членів. Рішення наглядової ради приймаються
простою більшістю голосів присутніх на засіданні членів ради. У разі
рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засі-
данні.

Рішення наглядової ради є обов’язковими для виконання.
39. Засідання наглядової ради проводяться її головою, або заступ-

ником голови, або одним із членів наглядової ради, уповноваженим
головою.

40. Протокол засідання наглядової ради підписується головуючим
на засіданні та скріплюється печаткою Концерну. Член наглядової ради
у разі незгоди з прийнятим рішенням може у письмовій формі ви-
класти свою окрему думку, яка додається до протоколу, про що ро-
биться відповідний запис у протоколі.

41. Організація забезпечення діяльності наглядової ради поклада-
ється на генерального директора Концерну.

42. До повноважень наглядової ради Концерну належить:
1) затвердження стратегії розвитку і напрямів діяльності Концерну;
2) здійснення контролю за виконанням Концерном та його учасни-

ками покладених на них завдань у сфері оборонно-промислового ком-
плексу та військово-технічного співробітництва;

3) затвердження напрямів діяльності Концерну на черговий рік;
4) визначення інвестиційної політики стосовно активів Концерну та

інвестування в активи, які належать учасникам, філіям і представниц-
твам; 

5) внесення уповноваженому органу управління пропозицій щодо
включення до складу Концерну нових учасників та виключення учас-
ників з його складу;

6) підготовка і подання на розгляд уповноваженого органу управ-
ління пропозицій щодо внесення змін до Статуту Концерну;

7) прийняття рішень про відкриття філій і представництв Концерну;
8) затвердження фінансових та інвестиційних планів і показників ді-

яльності Концерну, в тому числі річних фінансових та інвестиційних
планів, а також інвестиційних планів на середньострокову перспективу
(три — п’ять років);

9) погодження залучення кредитів для реалізації проектів, вико-
нання програм і зовнішньоекономічних контрактів за участю Концерну,
якщо вартість таких проектів, програм і контрактів перевищує суму,
еквівалентну 50 000 000 (п’ятдесяти мільйонам) доларів США у відпо-
відній валюті;

10) прийняття рішень про створення резервного та інших фондів
Концерну, визначення порядку їх формування та використання;

11) прийняття рішень стосовно участі Концерну у корпоратизації
державних підприємств у встановленому законодавством порядку;

12) прийняття рішень стосовно участі Концерну в статутному капі-
талі господарських товариств, інших комерційних і некомерційних ор-
ганізацій, створених на території України і за її межами, метою діяль-
ності яких є сприяння розробці, виробництву та експорту високотех-
нологічної промислової продукції, у тому числі товарів військового
призначення;

13) погодження рішень генерального директора Концерну про при-
пинення його учасників;

14) забезпечення проведення Концерном у встановленому порядку
відрахувань до державного бюджету частини прибутку (доходу);

15) здійснення контролю за ефективним використанням і збережен-
ням об’єктів державної власності, переданих в управління Концерну,
провадженням фінансово-господарської діяльності Концерну;

16) затвердження річних звітів генерального директора Концерну
про результати діяльності Концерну та управління об’єктами державної
власності в оборонно-промисловому комплексі;

17) ініціювання проведення перевірок, ревізій та аудиту фінансово-
господарської діяльності Концерну та його учасників, визначення ау-
дитора Концерну;

18) призначення на посаду і звільнення з посади членів аудиторської
служби Концерну;

19) укладення та розірвання контракту з генеральним директором
Концерну;

20) внесення уповноваженому органу управління пропозицій щодо
реорганізації або ліквідації Концерну;

21) здійснення інших повноважень, передбачених цим Статутом, за-
конами та іншими нормативно-правовими актами.

Повноваження, визначені у підпунктах 1, 2, 6—8, 12, 14—17, 20
цього пункту, належать до виключної компетенції наглядової ради Кон-
церну.

43. Наглядова рада може розглядати інші питання діяльності Кон-
церну.

Питання, внесені на розгляд наглядової ради генеральним директо-
ром Концерну, підлягають обов’язковому розгляду.

44. Рада директорів Концерну є колегіальним органом управління.
До складу ради директорів Концерну входять генеральний директор
Концерну, його заступники, а також представники учасників Концерну.

Головою ради директорів Концерну є генеральний директор Кон-
церну.

45. Рада директорів Концерну керується у своїй діяльності цим Ста-
тутом і положенням про раду директорів Концерну, яким установлю-
ються строки, порядок скликання і проведення її засідань, а також по-
рядок прийняття рішень. Положення про раду директорів Концерну за-
тверджується наглядовою радою Концерну.

46. Проведення засідань ради директорів Концерну організовує ге-
неральний директор Концерну або уповноважена ним особа.

47. На засіданні ради директорів Концерну ведеться протокол, що
підписується головуючим на засіданні. У разі необхідності копії про-
токолу надаються членам ради директорів, членам аудиторської
служби Концерну. 

48. До повноважень ради директорів Концерну належить:
1) підготовка пропозицій щодо:
напрямів діяльності Концерну на черговий рік і подання їх на розгляд

наглядової ради Концерну;
стратегії розвитку Концерну та його учасників;
реалізації інвестиційної політики стосовно активів Концерну та ін-

вестування в активи, які належать учасникам, філіям і представниц-
твам;

показників діяльності Концерну і подання їх на розгляд наглядової
ради Концерну;

2) забезпечення розроблення річних фінансових та інвестиційних
планів, а також інвестиційних планів на середньострокову перспективу
(три — п’ять років) учасників Концерну і подання їх на розгляд гене-
рального директора Концерну;

3) здійснення координації поточної діяльності учасників Концерну;
4) виявлення державного майна, яке тимчасово не використовується

Концерном та його учасниками, і внесення генеральному директору
Концерну пропозицій щодо його подальшого використання;

5) здійснення інших повноважень, передбачених цим Статутом.
49. Генеральний директор Концерну здійснює загальне керівництво

діяльністю Концерну.
50. Генеральний директор Концерну призначається на посаду за по-

данням Прем’єр-міністра України і звільняється з посади Президентом
України.

Заступники генерального директора Концерну призначаються на по-
саду та звільняються з посади генеральним директором Концерну.

51. Генеральний директор Концерну:
1) звітує перед Президентом України та уповноваженим органом уп-

равління про результати діяльності Концерну;
2) має право вносити пропозиції з питань досягнення мети діяль-

ності, виконання функцій і повноважень Концерну, учасників Концерну,
повноважень органів управління Концерну Президентові України та
уповноваженому органу управління (у тому числі з питань виконання
державної програми озброєння, державного оборонного замовлення
та мобілізаційного плану, довгострокових цільових програм, держав-
них цільових програм і програм військово-технічного співробітництва,
у тому числі ініціювати питання щодо подання в установленому по-
рядку проектів нормативно-правових актів Кабінету Міністрів України,
що стосуються діяльності Концерну), центральним органам виконавчої
влади, органам місцевого самоврядування;

3) вносить наглядовій раді пропозиції щодо внесення змін до Статуту
Концерну;

4) бере участь в установленому законодавством порядку у засідан-
нях уповноваженого органу управління з питань діяльності Концерну,
засіданнях, колегіях та нарадах центральних органів виконавчої влади;

5) діє від імені Концерну і представляє без доручення його інтереси
у відносинах з органами державної влади, органами місцевого само-
врядування, підприємствами, установами та організаціями органами
іноземних держав, міжнародними організаціями; видає від імені Кон-
церну довіреності на вчинення юридичних дій;

6) забезпечує:
надання розпоряднику єдиного реєстру об’єктів державної власності

інформації про наявність і поточний стан майна об’єктів державної
власності, що перебувають в управлінні Концерну, та зміну їх стану;

проведення щорічних аудиторських перевірок діяльності учасників
Концерну;

проведення моніторингу фінансової діяльності учасників Концерну;
проведення в установленому порядку інвентаризації майна Концерну

та його учасників;
проведення екологічного аудиту учасників Концерну;
зберігання установчих документів, наказів та протоколів засідань

відповідних органів управління Концерну та його учасників;
виконання рішень наглядової ради Концерну;
визначення умов реструктуризації та санації учасників Концерну, що

мають стратегічне значення для економіки і безпеки держави;
управління і збереження матеріальних носіїв секретної інформації

та здійснення заходів щодо охорони державної таємниці;
ведення обліку об’єктів державної власності, що перебувають в уп-

равлінні Концерну, здійснює контроль за ефективним використанням
та збереженням таких об’єктів;

7) вносить у разі потреби на розгляд наглядової ради Концерну пи-
тання, що стосуються його діяльності;

8) визначає порядок і розміри регулярних внесків учасників Кон-
церну;

9) затверджує:
річні фінансові та інвестиційні плани, а також інвестиційні плани на

середньострокову перспективу (три — п’ять років) учасників Концерну,
та здійснює контроль за їх виконанням у встановленому порядку;

положення, регламенти та інші документи Концерну;
організаційну структуру Концерну;
положення про філії і представництва Концерну;
логотип та знак для товарів і послуг Концерну;
10) подає наглядовій раді Концерну пропозиції щодо кандидатур

членів аудиторської служби Концерну;
11) здійснює в установленому порядку управління корпоративними

правами держави у статутному капіталі акціонерних товариств, пере-
даних в управління Концерну;

12) приймає рішення про емісію власних цінних паперів та емісію
цінних паперів учасників Концерну відповідно до законодавства;

13) ініціює проведення корпоратизації учасників Концерну;
14) приймає рішення про подальше використання державного

майна, що не увійшло до статутного капіталу господарських товариств,
утворених у процесі корпоратизації учасників Концерну;

15) приймає рішення про передачу в заставу та іпотеку майна Кон-
церну, укладає відповідні угоди, надає згоду на передачу в заставу та
іпотеку майна учасників Концерну в установленому законодавством
порядку;

16) погоджує укладення учасниками Концерну договорів про спільну
діяльність, згідно з якими використовується нерухоме майно, що пе-
ребуває в їх господарському віданні чи оперативному управлінні;

17) погоджує кредитну політику учасників Концерну;
18) надає:
згоду на залучення учасниками Концерну внутрішніх довгострокових

(більше одного року), зовнішніх кредитів (позик), внутрішніх корот-
кострокових (до одного року) кредитів (позик), надання гарантії або
поруки за такими кредитами (позиками);

учасникам Концерну згоду на оренду державного майна;
пропозиції щодо умов договору оренди з урахуванням потреби в

ефективному використанні орендованого майна;
згоду на відчуження та списання об’єктів управління державної влас-

ності в оборонно-промисловому комплексі учасників Концерну;
19) оформлення прав на земельні ділянки (у разі відсутності необ-

хідних документів) та уточнення меж земельних ділянок учасників Кон-
церну;

20) здійснює уточнення складу виробничих потужностей мобіліза-
ційного призначення та обсягів запасів мобілізаційного резерву учас-
ників Концерну з урахуванням доцільності їх подальшого збереження;

21) приймає в установленому порядку рішення щодо передачі об’єк-
тів державної власності від одного учасника Концерну до іншого;

22) контролює виконання орендарями інвестиційних і технічних про-
грам розвитку орендованих об’єктів державної власності, що перебу-
вають в управлінні учасників Концерну, якщо такі програми передба-
чені договором оренди;

23) організовує контроль за використанням орендованого держав-
ного майна, що перебуває в управлінні учасників Концерну;

24) провадить діяльність із залучення інвесторів, зокрема іноземних,
розробляє інвестиційні проекти та контролює їх реалізацію, бере участь
у залученні коштів з фінансових ринків, зокрема міжнародних, визна-
чає джерела формування та використання фондів інвестиційного та
інноваційного розвитку;

25) погоджує з Фондом державного майна плани реструктуризації
та санації учасників Концерну в разі утворення за їх участю нових
суб’єктів господарювання;

26) здійснює контроль за діяльністю учасників Концерну;

27) видає накази і розпорядження з питань діяльності Концерну;
28) видає довіреності, відкриває поточні та інші рахунки в установах

банків та інших кредитних організаціях у порядку, встановленому за-
конодавством;

29) вирішує питання організації господарської та зовнішньоеконо-
мічної діяльності, фінансування, обліку та звітності Концерну;

30) укладає договори та угоди;
31) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
32) призначає на посаду та звільняє з посади керівників учасників

Концерну, укладає і розриває з ними контракти та здійснює контроль
за їх виконанням;

33) забезпечує приведення у відповідність із законодавством уста-
новчих та інших нормативних документів учасників Концерну;

34) затверджує статути (положення) учасників Концерну, зміни та
доповнення до них, здійснює контроль за дотриманням їх вимог;

35) за погодженням з наглядовою радою Концерну приймає рішення
про припинення учасників Концерну;

36) вирішує питання добору, підготовки та підвищення кваліфікації
кадрів, приймає на роботу та звільняє з роботи працівників Концерну,
застосовує до них заходи заохочення та дисциплінарні стягнення;

37) затверджує розмір і форми оплати праці працівників Концерну
відповідно до законодавства;

38) готує пропозиції щодо напрямів діяльності Концерну на черговий
рік і подає їх на розгляд наглядової ради Концерну;

39) подає наглядовій раді Концерну пропозиції щодо напрямів ви-
користання прибутку Концерну;

40) готує і подає на розгляд наглядової ради Концерну пропозиції
щодо показників діяльності Концерну;

41) здійснює координацію поточної діяльності учасників Концерну;
42) розпоряджається відповідно до законодавства та цього Статуту

майном Концерну, в тому числі його коштами;
43) визначає порядок здійснення контролю ефективності викорис-

тання коштів організаціями, що беруть участь у реалізації проектів, ви-
конанні програм і зовнішньоекономічних контрактів українських екс-
портерів, що передбачають розробку, виробництво та експорт високо-
технологічної промислової продукції, створення системи продажу такої
продукції, результатів інтелектуальної діяльності, робіт, послуг, які фі-
нансуються Концерном або фінансуються за рахунок позик, за якими
він виступає поручителем, а також зовнішньоекономічних контрактів
господарських товариств, частка в статутному капіталі яких належить
Концерну;

44) приймає рішення з інших питань діяльності Концерну, крім пи-
тань, що належать до виключної компетенції наглядової ради Кон-
церну.

52. Генеральний директор включається за згодою до складу дорад-
чих органів, відповідно до напрямів діяльності Концерну та утворених
Президентом України, уповноваженим органом управління, централь-
ними органами виконавчої влади, що здійснюють функції з форму-
вання та реалізації державної політики у сфері сприяння розробці, ви-
робництву та експорту високотехнологічної промислової продукції.

Облік, звітність та контроль
53. Концерн веде оперативний, бухгалтерський та інший облік ре-

зультатів своєї діяльності відповідно до законодавства.
54. Фінансові результати діяльності Концерну визначаються на під-

ставі річного бухгалтерського звіту.
55. Перший фінансовий рік Концерну починається з дати його дер-

жавної реєстрації і закінчується 31 грудня того самого року. Кожний
наступний фінансовий рік збігається з календарним.

56. Концерн забезпечує подання статистичної звітності органам дер-
жавної статистики в обсягах та у строк, що передбачені законодав-
ством.

Трудовий колектив
57. Трудовий колектив Концерну складається з працівників, які бе-

руть участь у його діяльності на основі трудового договору (контракту,
угоди).

Умови організації праці, порядок оплати та соціального страхування
членів трудового колективу Концерну визначаються відповідно до за-
конодавства. Відносини між Концерном та трудовим колективом ре-
гулюються колективним договором, який укладається відповідно до
законодавства.

58. Трудовий колектив Концерну:
1) розглядає і затверджує проект колективного договору;
2) визначає і затверджує перелік і порядок надання працівникам

Концерну соціальних пільг;
3) бере участь у матеріальному стимулюванні продуктивної праці,

заохочує винахідницьку та раціоналізаторську діяльність, порушує кло-
потання про відзначення працівників державними нагородами;

4) погоджує пропозиції щодо передачі з державної у комунальну
власність майна, закріпленого за Концерном, об’єктів соціальної ін-
фраструктури, споруджених за рахунок коштів Концерну;

5) заслуховує звіти про виконання колективного договору;
6) вирішує інші питання згідно із законодавством.
59. Трудовий колектив Концерну реалізує свої повноваження шля-

хом прийняття рішень на загальних зборах, які вважаються правомож-
ними, якщо в їх роботі бере участь не менш як дві третини загальної
кількості працюючих.

Загальні збори трудового колективу проводяться не рідше ніж один
раз на рік. Рішення загальних зборів приймається простою більшістю
присутніх на засіданні працівників шляхом відкритого голосування.

Виборним органом трудового колективу Концерну є рада трудового
колективу, яка представляє його інтереси у відносинах з Концерном в
межах повноважень, наданих загальними зборами трудового колек-
тиву.

Припинення діяльності Концерну
60. Припинення діяльності Концерну здійснюється за пропозицією

наглядової ради Концерну шляхом його реорганізації (злиття, приєд-
нання, поділу, перетворення) або ліквідації за рішенням уповноваже-
ного органу управління, а у випадках, передбачених законом, — за рі-
шенням суду.

61. Ліквідація Концерну здійснюється комісією, призначеною упов-
новаженим органом управління, а у разі припинення діяльності Кон-
церну за рішенням суду — комісією, утвореною відповідно до рішення
суду.

62. Майно, що залишилося після задоволення вимог кредиторів, ви-
користовується згідно з рішенням уповноваженого органу управління.

63. Концерн вважається таким, що припинив свою діяльність, з дня
внесення до єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних
осіб — підприємців запису про державну реєстрацію його припинення.
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ОРІЄНТИР № 40
Додаток 

до Статуту 

ПЕРЕЛІК
державних підприємств — учасників Державного концерну

«Укроборонпром»

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 жовтня 2011 р. № 1016
Київ

Про внесення змін та визнання такими, 
що втратили чинність, актів Кабінету

Міністрів України з питань митної справи 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Мініс-

трів України згідно з переліком, що додається.
3. Міністерству фінансів затвердити до 1 січня 2012 р.:
порядок застосування митного режиму відмови на користь держави

до товарів, що переміщуються через митний кордон України, та форму
заяви про відмову на користь держави;

порядок функціонування у вантажних митних комплексах, автопор-
тах, автотерміналах системи електронного обліку товарів і транспор-
тних засобів, системи відеоспостереження, пропускної системи та до-
ступу до зазначених систем посадових осіб митних органів;

порядок відкриття вантажного митного комплексу, автопорту, авто-
термінала;

інструкцію про порядок заповнення вантажної митної декларації. 
4. Міністерству фінансів, Державній митній службі, іншим централь-

ним органам виконавчої влади привести до 1 січня 2012 р. власні акти
у відповідність із цією постановою.

5. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2012 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 5 жовтня 2011 р. № 1016
ЗМІНИ, 

що вносяться до актів Кабінету Міністрів України
1. В абзаці четвертому пункту 2, в абзацах шостому і сьомому пункту

4, в абзаці третьому пункту 6, в абзацах третьому, сьомому, десятому
і чотирнадцятому пункту 9, в абзацах другому і третьому пункту 10, в
абзаці третьому пункту 102, в абзацах першому і третьому пункту 12
Положення про вантажну митну декларацію, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 9 червня 1997 р. № 574 (Офіційний
вісник України, 1997 р., число 24, с. 89; 2001 р., № 13, ст. 549; 2004 р.,
№ 5, ст. 232, № 21, ст. 1423; 2007 р., № 52, ст. 2111; 2010 р., № 15, ст.
707), слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

2. В абзаці другому постановляючої частини постанови Кабінету Мі-
ністрів України від 23 лютого 1999 р. № 255 «Про посилення контролю
за доставкою до митниць призначення вантажів, які переміщуються
під митним контролем» (Офіційний вісник України, 1999 p., № 8, ст.
296) слова «визначаються Державною митною службою» замінити
словами «визначаються Міністерством фінансів».

Код згідно з 
ЄДРПОУ 

Найменування підприємства 

00152135 Державне підприємство “Український науково-
дослідний конструкторсько-технологічний інститут 
еластомерних матеріалів і виробів”  

01128475  Державне підприємство “Вінницький авіаційний 
завод” — “ВІАЗ”  

05311609  Дочірнє підприємство державної компанії з 
експорту та імпорту продукції і послуг військового 
та спеціального призначення “Укрспецекспорт” — 
державне підприємство “Спеціалізована 
зовнішньоторгівельна фірма “Прогрес”  

07552205  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “63 котельно-зварювальний завод”  

07587058  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Євпаторійський авіаційний ремонтний 
завод”  

07620094  Казенне підприємство “Житомирський ремонтно-
механічний завод”  

07646544  Державне підприємство “Кіровоградський 
ремонтний завод”  

07665754  Державне підприємство “Рубін”  
07676441  Державне підприємство Міністерства оборони 

України “Львівський радіоремонтний завод”  
07684556  Державне підприємство Міністерства оборони 

України “Львівський державний авіаційно-
ремонтний завод”  

07705790  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Севастопольське авіаційне 
підприємство”  

07756801  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Одеське авіаційно-ремонтне 
підприємство “Одесавіаремсервіс”  

07790672  Державне підприємство “Київський автомобільний 
ремонтний завод”  

07856371  Державне підприємство “Миколаївський 
ремонтно-механічний завод”  

07904041  Державне підприємство “110 Харківський 
автомобільний ремонтний завод”  

07917635  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Запорізький державний авіаційний 
ремонтний завод “МіГремонт”  

07934846  Державне підприємство “126 Харківський 
автомобільний ремонтний завод”  

07978157  Державне підприємство “171 Чернігівський 
ремонтний завод”  

07985602  Державне підприємство “Львівський 
бронетанковий ремонтний завод”  

08011078  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Запорізький автомобільний ремонтний 
завод” (військова частина А 0652)  

08029701  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Луцький ремонтний завод “Мотор”  

08099848  Державне підприємство “Харківський 
бронетанковий ремонтний завод”  

08215600  Державне підприємство “Луганський авіаційний 
ремонтний завод”  

08252623  Державне підприємство “Балаклійський 
ремонтний завод”  

08276316  Державне підприємство “Рівненський 
автомобільний ремонтний завод”  

08305644  Державне підприємство “Чугуївський авіаційний 
ремонтний завод”  

08316910  Державне підприємство “732 Вінницький 
ремонтний завод”  

08326540  Казенне підприємство “Зміївський ремонтний 
енергомеханічний завод”  

08341806  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “45 експериментальний механічний 
завод”  

08385169  Державне підприємство “Феодосійський 
судномеханічний завод” Міністерства оборони 
України  

08396724  Державне підприємство “Шепетівський ремонтний 
завод”  

08457704  Державне підприємство “Ніжинський ремонтний 
завод інженерного озброєння”  

09794409  Державне підприємство “Миколаївський 
авіаремонтний завод “НАРП”  

12602750  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Конотопський авіаремонтний завод 
“Авіакон”  

14015318  Державний науково-дослідний інститут хімічних 
продуктів  

14040960  Тернопільське державне науково-технічне 
підприємство “Промінь”  

14281072  Дочірнє підприємство державної компанії 
“Укрспецекспорт” - державна госпрозрахункова 
зовнішньоторгівельна та інвестиційна фірма 
“Укрінмаш”  

14302667  Державне підприємство “Київський ремонтно-
механічний завод”  

14307297  Державне підприємство Науково-виробничий 
комплекс “Прогрес”  

14307618  Казенне підприємство “Дослідно-проектний центр 
кораблебудування”  

14307765  Казенне підприємство Науково-технічний 
комплекс “Імпульс”  

14307831  Державне підприємство “Красилівський 
агрегатний завод”  

     
  

        
      
     

   
        
     

    
     

   
      

    
      

  

14309408  Центральне казенне конструкторське бюро 
“Протон”  

14309617  Державне підприємство Центральне 
конструкторське бюро “Ізумруд”  

14309623  Казенне підприємство “Спеціальне 
конструкторське бюро “Молнія”  

14309764  Державне підприємство “Харківський завод 
транспортного устаткування”  

14310052  Державне підприємство “Харківський 
машинобудівний завод “ФЕД”  

14310098  Державне підприємство “Київський науково-
дослідний інститут гідроприладів”  

14310299  Казенне підприємство “Харківське 
конструкторське бюро з машинобудування імені  
О. О. Морозова”  

14310431  Державне підприємство “Харківське агрегатне 
конструкторське бюро”  

14310554  Державне підприємство “Конструкторсько-
технологічне бюро “Судокомпозит”  

14310566  Державне підприємство “Науково-дослідний 
інститут комплексної автоматизації”  

14310649  Феодосійський казенний оптичний завод  
14310796  Державне Південне виробничо-технічне 

підприємство  
14310804  Державне підприємство “Закарпатське вертолітне 

виробниче об’єднання”  
14310945  Державне підприємство “Горлівський хімічний 

завод”  
14311005  Державне підприємство Виробниче об’єднання 

“Луганський верстатобудівний завод”  
14311175  Державне підприємство “Жулянський 

машинобудівний завод “Візар”  
14311376  Державне підприємство “Дослідно-

конструкторське бюро “Промінь”  
14311429  Державне підприємство — Львівський науково-

дослідний радіотехнічний інститут  
14311608  Державне підприємство “Науково-дослідний 

інститут “Шторм”  
14311844  Донецький казенний завод хімічних виробів  
14312068  Державне підприємство “Спеціальне 

конструкторське бюро “Спектр”  
14312329  Державне підприємство Науково-виробничий 

комплекс “Фотоприлад”  
14312358  Державне підприємство “Київський державний 

завод “Буревісник”  
14312453  Державне підприємство Завод “Генератор”  
14312631  Державне підприємство “Спеціальна виробничо-

технічна база “Полум’я”  
14312683  Хімічне казенне об’єднання  

імені Г. І. Петровського  
14312921  Державне підприємство “Запорізьке 

машинобудівне конструкторське бюро “Прогрес” 
імені академіка О. Г. Івченка  

14313056  Державне підприємство “Український державний 
науково-дослідний інститут конструкційних 
матеріалів “Прометей”  

14313240  Державне підприємство “Суднобудівний завод  
ім. 61 комунара”  

14313317  Запорізьке державне підприємство “Радіоприлад”  
14313582  Казенне підприємство Харківське конструкторське 

бюро з двигунобудування  
14313866  Казенне підприємство “Науково-виробничий 

комплекс “Іскра”  
14313926  Державне виробничо-технічне підприємство 

“Південавіапромналадка”  
14314452  Казенне підприємство “Шосткинський казенний 

завод “Імпульс”  
14314618  Державне підприємство Макіївський державний 

проектний інститут  
14314713  Державне науково-дослідне підприємство 

“Конекс”  
14315150  Державне підприємство Науково-дослідний 

інститут “Буран”  
14315351  Казенне підприємство Шосткинський казенний 

завод “Зірка”  
14315500  Державне підприємство “Харківський 

приладобудівний завод ім. Т. Г. Шевченка”  
14315629  Державне підприємство “Завод  

імені В. О. Малишева”  
14316161  Державне підприємство “Дослідно-

конструкторське бюро авіації загального 
призначення”  

16502169  Державне підприємство “Науково-дослідний 
інститут аеропружних систем”  

16502206  Державне підприємство Науково-дослідний центр 
“Вертоліт”  

19389809  Державне підприємство “Виробниче об’єднання 
“Карпати”  

21552117  Дочірнє підприємство державної компанії 
“Укрспецекспорт” — державне підприємство 
“Укроборонсервіс”  
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14307848  Державне виробничо-технічне підприємство 

“Граніт”  
14307908  Державне підприємство “Тячівський завод “Зеніт”  
14308109  Казенне підприємство “Радіовимірювач”  
14308138  Державне підприємство “Науково-дослідний 

інститут “Квант”  
14308351  Рубіжнянський казенний хімічний завод “Зоря”  
14308457  Державне підприємство “Центральне 

конструкторське бюро “Чорноморець”  
14308598  Державне підприємство Український 

радіотехнічний інститут  
14308776  Державне підприємство “Державне Київське 

конструкторське бюро “Луч”  
14309020  Державне підприємство “Конструкторське бюро 

радіозв’язку”  

      
  

     
    

     
    

      
   

     
    

     
    

     
      

    
      

   
    

    
     

    
       
     

  
      

   
      

  
      

    
     

    
    

    
      

    
     

   
        
     

    
     

   
      

   
       
     

    
      

     
     

    
      

      
   

   
       

    
       
      

    
     

   
     

  
      

   
      

   
     

  
     

   
      

   
     

       
      

     
    

    
  

     
    

      
  

      
  

      
    
  

21655998  Державна компанія з експорту та імпорту продукції 
і послуг військового та спеціального призначення 
“Укрспецекспорт”  

21666128  Державне підприємство “Машинобудівна фірма 
“Артем”  

22794124  Державне підприємство “Оризон-Навігація”  
22971632  Дочірнє підприємство державної компанії 

“Укрспецекспорт” — державне підприємство 
“Зовнішньоторговельна фірма “ТАСКО-експорт”  

22987900  Державне підприємство “Новатор”  
22990316  Казенне підприємство “812 ремонтний завод 

радіотехічного озброєння”  
23516456  Державне підприємство Конструкторське бюро 

лазерної техніки  
23696820  Державне підприємство “Центральний науково-

дослідний інститут навігації і управління”  
23831376  Державне підприємство “Науково-технічний 

комплекс “Завод точної механіки”  
24577572  Державне підприємство Науково-дослідний 

інститут радіолокаційних систем “Квант-
Радіолокація”  

24944438  Державне підприємство “Херсонський завод 
суднового обладнання та суднової арматури”  

24961253  Херсонський державний завод “Палада”  

24964464  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Українська авіаційна транспортна 
компанія”  

24967600  Державне підприємство Міністерства оборони 
України “Укроборонресурси”  

24969510  Державне підприємство “2 ремонтний завод 
засобів зв’язку”  

25146165  Державне підприємство “Склопластик”  
25604710  Казенне підприємство Костянтинівське казенне 

науково-виробниче підприємство “Кварсит”  
25662328  Дочірнє підприємство державної компанії  

“Укрспецекспорт” — державне 
зовнішньоторговельне та інвестиційне 
підприємство “Промоборонекспорт”  

30019335  Дочірнє підприємство державної компанії 
“Укрспецекспорт” — державне госпрозрахункове 
зовнішньоторгівельне підприємство 
“Спецтехноекспорт”  

30162618  Львівський державний завод “ЛОРТА”  
30210163  Ізюмський казенний приладобудівний завод  
30488626  Державне підприємство Міністерства оборони 

України “Укроборонлізинг”  
30954711  Державне підприємство Міністерства оборони 

України “Науково-дослідний інститут 
радіоелектронної техніки”  

31599777  Казенне підприємство “Житомирський ремонтний 
завод радіотехнічного обладнання “Промінь”  

31821381  Державне підприємство “Науково-виробничий 
комплекс газотурбобудування “Зоря” — 
“Машпроект”  

31995565  Державне підприємство “Луганський патрон”  
34297075  Державне підприємство “Конструкторське бюро 

“Артилерійське озброєння”  
35283037  Державне підприємство “Хімічний завод 

“Південний”  
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3. У пункті 1 постанови Кабінету Міністрів України від 14 квітня
1999 р. № 593 «Про сприяння зовнішньоекономічній діяльності» (Офі-
ційний вісник України, 1999 p., № 15, ст. 611; 2004 p., № 26, ст. 1694)
слова «, а також встановлювати спрощений порядок застосування про-
цедур митного контролю і митного оформлення, визначених норма-
тивно-правовими актами Державної митної служби» виключити.

4. В абзаці сьомому пункту 3 постанови Кабінету Міністрів України
від 29 березня 2002 р. № 390 «Про ввезення на митну територію Ук-
раїни окремих видів товарів» (Офіційний вісник України, 2002 p., 
№ 14, ст. 720) слова «Державною митною службою» замінити словами
«Міністерством фінансів».

5. У назві та тексті розпорядження Кабінету Міністрів України
від 12 грудня 2002 p. № 700 «Про надання повноважень Держмит-
службі на затвердження нормативно-правових актів» (Офіційний віс-
ник України, 2002 р., № 51, ст. 2332) слова «Держмитслужбі» та
«Держ митслужбу» замінити відповідно словами «Міністерству фінан-
сів» та «Міністерство фінансів».

6. У пункті 10 Порядку верифікації сертифікатів про походження то-
варів з України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України
від 12 грудня 2002 р. № 1861 (Офіційний вісник України, 2002 р., 
№ 51, ст. 2296), слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфі-
ном».

7. У Порядку взяття (надання) проб і зразків товарів, проведення до-
сліджень (аналізу, експертизи) з метою їх митного оформлення, а
також розпорядження зразками, затвердженому постановою Кабінету
Міністрів України від 12 грудня 2002 р. № 1862 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2002 р., № 51, ст. 2297): 

в абзаці першому пункту 4, абзаці першому пункту 6 та у пункті 12
слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;

у пункті 13 слово «Держмитслужба» замінити словом «Мінфін».
8. В абзаці першому пункту 5 та абзаці сьомому пункту 82 Порядку

визначення країни походження товару, що переміщується через мит-
ний кордон України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 12 грудня 2002 р. № 1864 (Офіційний вісник України, 2002 р.,
№ 51, ст. 2299; 2004 р., № 44, ст. 2886), слово «Держмитслужбою» за-
мінити словом «Мінфіном».

9. В абзаці другому пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України
від 12 грудня 2002 р. № 1881 «Про переміщення товарів через митний
кордон України у режимі реімпорту» (Офіційний вісник України, 2002
р., № 51, ст. 2311) слова «Державною митною службою» замінити сло-
вами «Міністерством фінансів».

10. В абзаці п’ятнадцятому пункту 6 та абзаці першому пункту 10 По-
рядку створення зон митного контролю та їх функціонування, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2002 р.
№ 1947 (Офіційний вісник України, 2002 p., № 52, ст. 2370; 2010 р., 
№ 11, ст. 531), слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфі-
ном».

11. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2002 р. 
№ 1985 «Деякі питання митного оформлення товарів» (Офіційний віс-
ник України, 2002 р., № 52, ст. 2402; 2010 р., № 5, ст. 209; 2011 р., 
№ 22, ст. 900):

абзац восьмий пункту 1 виключити;
у тексті Порядку та умовах подання періодичної митної декларації,

затвердженого зазначеною постановою, слово «Держмитслужбою»
замінити словом «Мінфіном».

12. У пункті 13 переліку актів Кабінету Міністрів України, що наби-
рають чинності з 1 січня 2004 року, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 18 січня 2003 р. № 92 «Про набрання чин-
ності деякими актами Кабінету Міністрів України» (Офіційний вісник
України, 2003 р., № 4, ст. 138; 2006 р., № 51, ст. 3416), слово «Держ -
митслужбі» замінити словами «Міністерству фінансів».

13. В абзаці п’ятому пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України
від 18 січня 2003 р. № 93 «Про справляння плати за митне оформлення
товарів і транспортних засобів поза місцем розташування митних ор-
ганів або поза робочим часом, установленим для митних органів»
(Офіційний вісник України, 2003 р., № 4, ст. 139) слово «Держмитслуж-
бою» замінити словами «Міністерством фінансів».

14. У тексті Порядку визначення місця здійснення митного офор-
млення товарів і транспортних засобів, що переміщуються резиден-
тами та нерезидентами через митний кордон України, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2003 р. № 584
(Офіційний вісник України, 2003 р., № 17, ст. 775), слово «Держмит-
службою» замінити словом «Мінфіном».

15. У постанові Кабінету Міністрів України від 17 липня 2003 р. №
1089 «Про затвердження Порядку відкриття і ліквідації магазинів без-
митної торгівлі та Правил продажу товарів магазинами безмитної тор-
гівлі» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 30, ст. 1533):

1) у Порядку відкриття і ліквідації магазинів безмитної торгівлі, за-
твердженому зазначеною постановою: 

абзац п’ятий пункту 19 виключити; 
у пункті 21 слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;
у пункті 24 слова «Держмитслужбою та Держкомкордоном» замі-

нити словами «Мінфіном та Адміністрацією Держприкордонслужби»; 
2) у пункті 20 Правил продажу товарів магазинами безмитної тор-

гівлі, затверджених зазначеною постановою, слово «Держмитслуж-
бою» замінити словом «Мінфіном». 

16. У пункті 24 Порядку митного контролю і митного оформлення
електроенергії, що переміщується через митний кордон України, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 10 грудня 2003
р. № 1909 (Офіційний вісник України, 2003 p., № 51, ст. 2683), слово
«Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

17. У пункті 1 Порядку видачі митним органом дозволу на відмову
на користь держави від товарів, що перебувають під митним контро-
лем, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17
грудня 2003 р. № 1955 «Деякі питання відмови на користь держави від
товарів, що перебувають під митним контролем» (Офіційний вісник
України, 2003 р., № 51, ст. 2696), слово «Держмитслужбою» замінити
словом «Мінфіном». 

18. У постанові Кабінету Міністрів України від 17 грудня 2003 р. №
1958 «Про митний контроль та митне оформлення природного газу,
нафти, нафтопродуктів, етилену і аміаку, що переміщуються через
митний кордон України трубопровідним транспортом» (Офіційний віс-
ник України, 2003 p., № 51, ст. 2699):

у пунктах 23 і 24 Порядку митного контролю та митного оформлення
природного газу, що переміщується через митний кордон України тру-
бопровідним транспортом, затвердженого зазначеною постановою,
слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;

у пунктах 17 і 18 Порядку митного контролю та митного оформлення
нафти, що переміщується через митний кордон України трубопровід-
ним транспортом, затвердженого зазначеною постановою, слово
«Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;

у пунктах 17 і 18 Порядку митного контролю та митного оформлення
нафтопродуктів, що переміщуються через митний кордон України тру-
бопровідним транспортом, затвердженого зазначеною постановою,
слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;

у пункті 14 Порядку митного контролю та митного оформлення ети-
лену, що переміщується через митний кордон України трубопровідним

транспортом, затвердженого зазначеною постановою, слово «Дер-
жмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»;

у пунктах 20 і 21 Порядку митного контролю та митного оформлення
аміаку, що переміщується через митний кордон України трубопровід-
ним транспортом, затвердженого зазначеною постановою, слово
«Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

19. У постанові Кабінету Міністрів України від 24 грудня 2003 р.
№ 1989 «Питання пропуску через державний кордон осіб, автомобіль-
них, водних, залізничних та повітряних транспортних засобів перевіз-
ників і товарів, що переміщуються ними» (Офіційний вісник України,
2003 р., № 52, ст. 2778; 2005 р., № 34, ст. 2080; 2007 р., № 43, ст. 1722;
2008 р., № 53, ст. 1768; 2008 р., № 63, ст. 2126; 2009 р., № 23, ст. 759,
№ 72, ст. 2487; 2010 р., № 50, ст. 1652; 2011 р., № 8, ст. 377):

в абзаці дев’ятому пункту 6 та у пункті 9 Порядку здійснення митного
контролю автомобільних транспортних засобів перевізників і товарів,
що переміщуються ними, у пунктах пропуску через державний кордон,
затвердженого зазначеною постановою, слово «Держмитслужбою»
замінити словом «Мінфіном»;

у тексті Порядку здійснення митного контролю водних транспортних
засобів перевізників і товарів, що переміщуються ними, у пунктах про-
пуску через державний кордон, затвердженого зазначеною постано-
вою, слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном»; 

у тексті Порядку здійснення митного контролю повітряних транс-
портних засобів перевізників і товарів, що переміщуються ними, у
пунктах пропуску через державний кордон, затвердженого зазначеною
постановою, слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

20. В абзаці сьомому пункту 2 Порядку здійснення компенсації
шкоди, заподіяної працівникам митних органів, спеціалізованих митних
установ та організацій під час виконання або пов’язаної з виконанням
ними службових обов’язків, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 26 травня 2004 р. № 678 (2004 р., № 21, ст. 1426),
слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

21. У тексті Порядку проведення митними органами на підприєм-
ствах перевірок системи звітності та обліку товарів і транспортних за-
собів, що переміщуються через митний кордон України, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2004 р. № 1730
(Офіційний вісник України, 2004 р., № 51, ст. 3363; 2010 р., № 100, ст.
3562), слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

22. У переліку документів, необхідних для здійснення митного кон-
тролю та митного оформлення товарів і транспортних засобів, що пе-
реміщуються через митний кордон України, затвердженому постано-
вою Кабінету Міністрів України від 1 лютого 2006 р. № 80 (Офіційний
вісник України, 2006 р., № 5, ст. 222; 2007 р., № 33, ст. 1333; 2009 р.,
№ 39, ст. 1321, № 55, ст. 1915; 2009 р., № 79, ст. 2666, № 101, ст. 3524):

в абзаці другому пункту 4 слово «Держмитслужби» замінити словом
«Мінфіну»;

у пункті 7 слова «Державною митною службою» замінити словом
«Мінфіном».

23. У тексті Порядку декларування митної вартості товарів, які пе-
реміщуються через митний кордон України, та подання відомостей для
її підтвердження, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 20 грудня 2006 р. № 1766 (Офіційний вісник України, 2006 р.,
№ 514, ст. 3417; 2007 р., № 37, ст. 1467; 2009 р., № 55, ст. 1915, № 73,
ст. 2666), слово «Держмитслужбою» замінити словом «Мінфіном».

24. В абзаці другому пункту 4, першому реченні пункту 7, у пункті 8
Порядку реєстрації об’єктів права інтелектуальної власності у митному
реєстрі, отримання інформації та взаємодії митних органів з іншими
правоохоронними і контролюючими органами та власниками прав на
об’єкти права інтелектуальної власності у разі призупинення митного
оформлення товарів за ініціативи митного органу, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2007 р. № 622 (Офі-
ційний вісник України, 2007 р., № 28, ст. 1111), слово «Держмитслуж-
бою» замінити словом «Мінфіном».

25. У пункті 8 Порядку звільнення від обкладення податком на до-
дану вартість операцій з постачання та ввезення на митну територію
України товарів і послуг, передбачених для власних потреб диплома-
тичних представництв, консульських установ іноземних держав і пред-
ставництв міжнародних організацій в Україні, а також для викорис-
тання особами з числа дипломатичного персоналу дипломатичних
місій та членами їх сімей, які проживають разом з ними, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2010 р. №
1240 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 1, ст. 25), слова «, в уста-
новленому Держмитслужбою порядку» виключити.

26. В абзаці другому пункту 9 Порядку проведення митними орга-
нами невиїзних документальних перевірок, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 2 лютого 2011 р. № 71 (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 9, ст. 415), слово «Держмитслужбою» замінити
словом «Мінфіном».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 5 жовтня 2011 р. № 1016
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007 р. № 940

«Про затвердження Положення про Державну митну службу України»
(Офіційний вісник України, 2007 р., № 53, ст. 2163).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 9 січня 2008 р. № 4 «Про
внесення змін до Положення про Державну митну службу України»
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 2, ст. 54).

3. Пункт 11 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів Ук-
раїни, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 23
липня 2008 р. № 664 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 56, ст.
1867).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 жовтня 2011 р. № 1017
Київ

Про затвердження Порядку здійснення
контролю стану виконання рішень 

про вжиття обмежувальних (корегувальних)
заходів 

Відповідно до частини дванадцятої статті 34 Закону України «Про
державний ринковий нагляд і контроль нехарчової продукції» Кабінет
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок здійснення контролю стану виконання рішень
про вжиття обмежувальних (корегувальних) заходів, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 5 жовтня 2011 р. № 1017
ПОРЯДОК 

здійснення контролю стану виконання рішень про вжиття
обмежувальних (корегувальних) заходів

1. Цей Порядок визначає процедуру здійснення контролю стану ви-
конання суб’єктами господарювання рішень про вжиття обмежуваль-
них (корегувальних) заходів (далі — рішення).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в
Законах України «Про державний ринковий нагляд і контроль нехар-
чової продукції»та «Про загальну безпечність нехарчової продукції».

3. Контроль стану виконання рішень здійснюється органами дер-
жавного ринкового нагляду (далі — органи ринкового нагляду) шля-
хом проведення:

1) аналізу повідомлень про виконання рішень, поданих суб’єктами
господарювання, яких стосуються такі рішення;

2) перевірок стану виконання суб’єктами господарювання рішень;
3) моніторингу результативності вжитих обмежувальних (корегу-

вальних) заходів.
4. Суб’єкт господарювання, якого стосується рішення, повинен у

встановлений у рішенні строк подати органу ринкового нагляду, що
прийняв рішення, повідомлення про його виконання за формою згідно
з додатком.

Повідомлення про виконання рішення подається суб’єктом госпо-
дарювання незалежно від ступеня або результативності виконання ним
рішення.

Суб’єкт господарювання може додавати до повідомлення документи
або їх копії, які підтверджують факт результативності виконання рі-
шення.

5. Під час проведення аналізу повідомлення про виконання рішення
орган ринкового нагляду:

1) вивчає і аналізує відомості, які містяться в повідомленні, доданих
до нього документах (їх копіях) та рішенні;

2) робить висновок про достатність та достовірність інформації, яка
міститься в повідомленні та доданих до нього документах (їх копіях),
а у разі виникнення сумнівів у достовірності такої інформації — об-
ґрунтовує їх на підставі фактичних даних;

3) робить висновок про ступінь та результативність виконання
суб’єктом господарювання рішення.

6. Орган ринкового нагляду на підставі повідомлення суб’єкта гос-
подарювання про виконання рішення оформляє довідку про резуль-
тати аналізу виконання рішення. 

7. У разі коли за результатами аналізу повідомлення про виконання
рішення встановлено, що інформація, яка міститься в повідомленні та
доданих до нього документах (їх копіях), є недостатньою для підтвер-
дження факту результативності виконання рішення, а також за наяв-
ності обґрунтованих сумнівів у достовірності такої інформації відпо-
відний орган ринкового нагляду проводить перевірку стану виконання
суб’єктом господарювання рішення.

Перевірка стану виконання рішення проводиться також у разі непо-
дання суб’єктом господарювання повідомлення про його виконання в
установлений у рішенні строк.

8. Перевірка стану виконання рішення починається не пізніше ніж
через 10 робочих днів з дня надходження до органу ринкового нагляду
повідомлення про його виконання, а в разі неподання суб’єктом гос-
подарювання такого повідомлення в установлений строк — не пізніше
ніж через 10 робочих днів з дня настання такого строку.

9. Під час проведення перевірки стану виконання рішення орган рин-
кового нагляду визначає ступінь та результативність виконання суб’єк-
том господарювання такого рішення.

10. Перевірка стану виконання рішення проводиться органом рин-
кового нагляду відповідно до вимог, установлених статтею 23 Закону
України «Про державний ринковий нагляд і контроль нехарчової про-
дукції».

Виїзна перевірка стану виконання рішення проводиться у разі, коли
інформація, що міститься в документах (їх копіях), додатково поданих
суб’єктом господарювання на вимогу органу ринкового нагляду, є не-
достатньою для підтвердження факту результативності виконання рі-
шення, а також за наявності обґрунтованих сумнівів у достовірності
такої інформації.

Під час проведення перевірки стану виконання рішення може бути
здійснено у разі потреби обстеження зразків продукції, а за наявності
підстав вважати, що продукція є небезпечною, становить ризик та/або
не відповідає встановленим вимогам, — відбір і експертиза (випробу-
вання) зразків продукції.

11. У разі коли за результатами аналізу повідомлення про виконання
рішення та/або перевірки стану його виконання встановлено факт по-
вного та результативного виконання суб’єктом господарювання відпо-
відного рішення (крім рішення про заборону надання продукції на
ринку), орган ринкового нагляду невідкладно приймає рішення про
скасування рішення про вжиття обмежувальних (корегувальних) захо-
дів.

12. У рішенні про скасування рішення про вжиття обмежувальних
(корегувальних) заходів зазначаються:

1) обґрунтовані підстави для скасування рішення про вжиття відпо-
відних обмежувальних (корегувальних) заходів;

2) дата складення та номер довідки про результати аналізу вико-
нання рішення (у разі проведення відповідного аналізу);

3) дата складення та номер акта перевірки стану виконання рішення
(у разі проведення відповідної перевірки).

13. У разі коли за результатами аналізу повідомлення про виконання
рішення та/або перевірки стану його виконання встановлено факт не-
виконання чи часткового виконання суб’єктом господарювання рі-
шення або коли його виконання не може бути визнано результатив-
ним, орган ринкового нагляду невідкладно приймає рішення про вне-
сення змін до рішення про вжиття обмежувальних (корегувальних) за-
ходів, зокрема щодо вжиття нових обмежувальних (корегувальних) за-
ходів. 

Під час внесення до рішення про вжиття обмежувальних (корегу-
вальних) заходів змін орган ринкового нагляду встановлює та враховує
причини невиконання, часткового виконання або нерезультативного
виконання суб’єктом господарювання відповідного рішення.

14. Рішення про скасування та внесення змін до рішення про вжиття
обмежувальних (корегувальних) заходів приймаються у порядку, вста-
новленому статтею 33 Закону України «Про державний ринковий на-
гляд і контроль нехарчової продукції», та набирають чинності з дня їх
прийняття.

15. Після скасування рішення про вжиття обмежувальних (корегу-
вальних) заходів (крім рішення про заборону надання продукції на
ринку) органи ринкового нагляду проводять моніторинг результатив-
ності вжитих обмежувальних (корегувальних) заходів.

16. Моніторинг результативності вжитих обмежувальних (корегу-
вальних) заходів проводиться відповідно до вимог, установлених стат-
тями 23 і 24 Закону України «Про державний ринковий нагляд і кон-
троль нехарчової продукції», шляхом перевірки згідно із сектораль-
ними планами державного ринкового нагляду характеристик конкрет-
ного виду продукції, щодо якої було вжито обмежувальних (корегу-
вальних) заходів, у її розповсюджувачів. Зазначена перевірка може
проводитися під час проведення перевірки характеристик того самого
виду продукції у її розповсюджувачів.

17. Під час вибору обмежувальних (корегувальних) заходів, яких за
результатами перевірки необхідно вжити щодо відповідної продукції,
орган ринкового нагляду встановлює та враховує причини нерезуль-
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тативності обмежувальних (корегувальних) заходів, яких було вжито
щодо зазначеної продукції.

18. Моніторинг результативності застосованої заборони щодо на-
дання продукції на ринку проводиться шляхом відстеження органами
ринкового нагляду додержання такої заборони в торговельній мережі.

Органи ринкового нагляду відстежують додержання в торговельній
мережі заборони щодо надання продукції на ринку під час проведення
у розповсюджувачів перевірок характеристик продукції того самого
виду, що і продукція, щодо якої було застосовано заборону, а в разі
заборони надання на ринку певного виду конкретної продукції — пе-
ревірок характеристик аналогічного виду продукції.

19. Моніторинг результативності застосованої заборони щодо на-
дання продукції на ринку проводиться після закінчення строку вико-
нання рішення про відповідну заборону.

20. У разі встановлення під час проведення перевірок характеристик
продукції у її розповсюджувачів фактів надання на ринку продукції, за-
бороненої для надання на ринку, органи ринкового нагляду встанов-
люють кількість випадків постачання такої продукції та обсяг постав-
леної продукції, за можливості встановлюють факти введення в обіг
такої продукції її виробником після закінчення строку виконання рі-
шення про відповідну заборону, вносять зазначені відомості до актів
перевірок та невідкладно подають копії складених актів органові рин-
кового нагляду, що прийняв рішення про відповідну заборону.

Орган ринкового нагляду, що прийняв рішення про заборону на-
дання продукції на ринку, на підставі одержаних копій актів перевірок
узагальнює кількість випадків постачання продукції, забороненої для
надання на ринку, та обсяг поставленої продукції і встановлює ступінь
регулярності надання такої продукції на ринку.

21. У разі коли за результатами моніторингу результативності за-
стосованої заборони надання продукції на ринку буде встановлено, що
на ринку надається продукція, надання якої на ринку заборонено, орган
ринкового нагляду невідкладно приймає рішення про вилучення такої
продукції з обігу та/або відкликання її виробником.

22. У разі встановлення факту регулярного надання на ринку про-
дукції, забороненої для такого надання, орган ринкового нагляду, що
прийняв рішення про відповідну заборону, розглядає питання про про-
ведення перевірки характеристик зазначеної продукції у її виробника.

23. Контроль стану виконання рішення про тимчасову заборону на-
дання продукції на ринку, прийнятого на строк, необхідний для прове-
дення експертизи (випробування) зразків такої продукції, здійснюється
шляхом перевірки дій суб’єкта господарювання щодо додержання тим-
часової заборони.

Додаток 
до Порядку

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про виконання рішення про вжиття обмежувальних 

(корегувальних) заходів
_________________________________________________________

(найменування суб’єкта господарювання)
_________________________________________________________

(місцезнаходження суб’єкта господарювання)
_________________________________________________________ 

(найменування органу ринкового нагляду, що прийняв
_________________________________________________________

рішення про вжиття обмежувальних (корегувальних) заходів)
_________________________________________________________

(дата прийняття рішення та його номер)
Інформація про вжиття суб’єктом господарювання кожного з обме-

жувальних (корегувальних) заходів та вчинення пов’язаних з ним дій,
визначених у відповідному рішенні  

_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________
__ __________ 20__ р.          ________ _________________________

(підпис) (прізвище, ім’я та 
по батькові керівника 

суб’єкта господарювання 
або уповноваженої ним особи) 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 28 вересня 2011 р. № 924-р
Київ

Про передачу майнового комплексу
військового містечка № 3 

у м. Біляївці 
Прийняти пропозицію Міністерства оборони та Біляївської міської

ради щодо передачі майна згідно з додатком військового містечка №
3 (майнового комплексу) по вул. Комінтерну, 4, у м. Біляївці Одеської
області у власність територіальної громади міста.

Заборонити відчуження, передачу в оренду, лізинг, концесію, за-
ставу зазначеного майнового комплексу або його об’єктів, а також ук-
ладення щодо них договорів доручення, комісії, про спільну та спільну
інвестиційну діяльність.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 вересня 2011 р. № 931-р
Київ

Про погодження умов продажу державного
пакета акцій публічного акціонерного

товариства «Київенерго» 
1. Погодити умови продажу державного пакета акцій публічного ак-

ціонерного товариства «Київенерго» (далі — товариство) згідно з до-
датком.

Пакет складається з 27 091 070 акцій, що становить 25 відсотків ста-
тутного капіталу, номінальною вартістю 6 772,7675 тис. гривень.

2. Фондові державного майна:
провести в установленому порядку конкурс з продажу пакета акцій

товариства з урахуванням погоджених цим розпорядженням умов про-
дажу та із застосуванням відкритості пропонування ціни за принципом
аукціону;

установити контроль за виконанням покупцем умов договору ку-
півлі-продажу пакета акцій товариства відповідно до вимог статті 27
Закону України «Про приватизацію державного майна»;

інформувати щокварталу Кабінет Міністрів України про результати
виконання покупцем договору купівлі-продажу пакета акцій товарис-
тва.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 21 вересня 2011 р. № 931-р
УМОВИ

продажу державного пакета акцій  публічного акціонерного
товариства «Київенерго»

1. У конкурсі з продажу пакета акцій публічного акціонерного това-
риства «Київенерго» (далі — товариство) мають право брати участь
особи, які можуть бути покупцями об’єктів приватизації згідно із стат-
тею 8 Закону України «Про приватизацію державного майна» та від-
повідають таким додатковим умовам участі у конкурсі.

Потенційний покупець для участі у конкурсі повинен подати доку-
менти, які підтверджують його відповідність або особи, яка здійснює
безпосередній контроль над ним, одній з таких кваліфікаційних харак-
теристик:

провадження протягом трьох останніх повних календарних років ді-
яльності з передачі та постачання електроенергії в обсязі не менш як
30 відсотків обсягу передачі та постачання електроенергії товариством
за такий самий період;

безпосереднє володіння протягом трьох останніх повних календар-
них років більш як 50 відсотками статутного капіталу юридичних осіб,
які провадять діяльність з передачі та постачання електроенергії в об-
сязі не менш як 30 відсотків обсягу передачі та постачання електрое-
нергії товариством за такий самий період.

Інформація про обсяги передачі та постачання електроенергії по-
тенційним покупцем повинна бути підтверджена відповідним органом
державного регулювання діяльності в електроенергетиці або листом
міжнародної аудиторської компанії.

До участі в конкурсі не допускаються:
юридичні особи та об’єднання, що не мають статусу юридичної

особи, що уклали договір про спільну діяльність на основі об’єднання
вкладів або без такого об’єднання, у статутному капіталі (внесеному у
спільну діяльність майні) яких частка (внесок, вклад тощо), що нале-
жить державі Україна чи іншій державі або їх державним підприєм-
ствам (установам, організаціям, господарським товариствам тощо),
становить більш як 25 відсотків;

особи, що прямо або опосередковано контролюються особами, у
статутному капіталі (внесеному у спільну діяльність майні) яких частка
(внесок, вклад тощо), що належить державі Україна чи іншій державі
або їх державним підприємствам (установам, організаціям, господар-
ським товариствам тощо), становить більш як 25 відсотків;

компанії, зареєстровані в офшорних зонах та країнах, що внесені
FATF до списку країн, що не співпрацюють у сфері протидії відмиванню
доходів, одержаних злочинним шляхом.

Відомості про потенційного покупця відповідно до вимог абзаців
сьомого та восьмого пункту 1 цього додатка повинні бути підтверджені
витягом з єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних
осіб — підприємців, довідкою з іноземного судового чи торговельного
реєстру, реєстром акціонерів тощо або листом міжнародної аудитор-
ської компанії.

2. Початкова вартість державного пакета акцій товариства у кіль-
кості 27 091 070 штук, що становить 25 відсотків статутного капіталу
товариства (далі — пакет акцій), становить 432 305 тис. гривень.

3. У межах корпоративних прав, придбаних за договором купівлі-
продажу пакета акцій товариства, укладеним за результатами кон-
курсу, покупець зобов’язаний забезпечити:

1) в економічній діяльності товариства:
а) дотримання ліцензійних умов провадження діяльності з передачі

та постачання електроенергії;
б) надійне постачання товариством електроенергії споживачам від-

повідно до умов, визначених договорами на користування електрое-
нергією, договорами про постачання електроенергії та провадження
належним чином діяльності з передачі електроенергії;

в) проведення своєчасних поточних розрахунків за електроенергію,
закуплену на оптовому ринку електроенергії, за умови скасування по-
ложень нормативно-правових актів, якими встановлено заборону або
обмеження відключення споживачів — неплатників за електроенер-
гію;

г) погашення заборгованості за закуплену електроенергію на опто-
вому ринку електроенергії відповідно до договорів реструктуризації
(мирових угод) з державним підприємством «Енергоринок» за рахунок
цільових надбавок до тарифів, прийнятих відповідно до Закону України
«Про заходи, спрямовані на забезпечення сталого функціонування під-
приємств паливно-енергетичного комплексу», та інших джерел фінан-
сування, передбачених системою тарифоутворення;

ґ) наявність розрахункових засобів обліку у договірних відносинах
із споживачами електроенергії відповідно до законодавства;

д) досягнення фактичних технологічних втрат електроенергії за рік
не вище нормативних, починаючи з 2014 року;

е) погашення відповідно до умов укладених договорів заборгова-
ності товариства за кредитами, наданими під гарантії Кабінету Міністрів
України;

є) погашення протягом шести місяців з дати набуття покупцем права
власності на пакет акцій простроченої заборгованості товариства перед
бюджетом, з позабюджетних платежів та із соціального страхування,
якщо інше не передбачено договорами про реструктуризацію такої за-
боргованості;

ж) недопущення утворення простроченої заборгованості товариства
за платежами до бюджетів всіх рівнів та соціальними платежами;

з) виконання мобілізаційних завдань, визначених для товариства;
и) утримання в належному стані об’єктів та засобів цивільної обо-

рони;
і) дотримання вимог Закону України «Про захист економічної кон-

куренції»;
ї) виконання чинних умов угоди між акціонерною енергопостачаль-

ною компанією «Київенерго» та Київською міськдержадміністрацією
щодо реалізації проекту управління та реформування енергетичного
комплексу м. Києва від 27 вересня 2001 р. (із змінами та доповнен-
нями);

2) в інноваційно-інвестиційній діяльності товариства:
а) спрямування інвестицій на виконання інвестиційних програм, які

схвалюються щороку в установленому порядку НКРЕ, з визначенням
джерел фінансування, що передбачають:

технічний розвиток (переозброєння), модернізацію та будівництво
електричних мереж та обладнання;

здійснення заходів із зниження та/або недопущення понаднорма-
тивних витрат електроенергії;

впровадження та розвиток автоматизованих систем диспетчерсько-
технологічного керування;

впровадження та розвиток інформаційних технологій;
впровадження та розвиток систем зв’язку та телекомунікацій;
модернізацію та закупівлю транспортних засобів;
б) виконання завдань, передбачених у додатках 1—3 до Державної

цільової програми підготовки та проведення в Україні фінальної час-
тини чемпіонату європи 2012 року з футболу, затвердженої постано-
вою Кабінету Міністрів України від 14 квітня 2010 р. № 357 (із змінами
та доповненнями), та включених до інвестиційних програм товариства,
схвалених НКРЕ;

в) виконання щороку в повному обсязі комплексу робіт з технічного
обслуговування та ремонту електричних мереж в межах витрат на ре-
монт, передбачених НКРЕ в структурі тарифів на передачу та поста-
чання електроенергії;

3) у соціальній діяльності товариства:

а) погашення простроченої заборгованості із заробітної плати та со-
ціальних виплат протягом одного місяця від дати переходу до покупця
права власності на пакет акцій;

б) недопущення утворення простроченої заборгованості товариства
перед працівниками із заробітної плати та інших виплат працівникам
товариства, передбачених колективним договором;

в) поетапне підвищення заробітної плати з урахуванням інфляційних
процесів та матеріального стимулювання працівників товариства за-
лежно від результатів господарської діяльності товариства відповідно
до умов колективного договору;

г) недопущення звільнення працівників товариства з ініціативи по-
купця чи уповноваженого ним органу (за винятком звільнення на під-
ставі пункту 6 частини першої статті 40 Кодексу законів про працю Ук-
раїни або вчинення працівником дій, за які законодавством передба-
чене звільнення на підставі пунктів 3, 4, 7, 8 частини першої статті 40
та статті 41 Кодексу законів про працю України) протягом шести міся-
ців від дати переходу до покупця права власності на пакет акцій;

ґ) протягом трьох років від дати переходу до покупця права влас-
ності на пакет акцій недопущення без погодження з профспілковою
організацією скорочення чисельності працівників товариства більш як
на 5 відсотків на рік. У разі розірвання трудового договору з працівни-
ками товариства за згодою сторін протягом трьох років від дати пере-
ходу до покупця права власності на пакет акцій товариство здійснює
виплату вихідної допомоги згідно з колективним договором;

д) виконання колективного договору та укладення нового згідно із
Законом України «Про колективні договори і угоди»;

е) належне утримання об’єктів соціально-побутового призначення
шляхом фінансування та здійснення заходів з дотримання санітарно-
гігієнічних, будівельних та пожежних вимог, норм та правил утримання
таких об’єктів;

є) переважне право на зайняття вакансій товариства громадянами
України;

ж) підготовка, навчання і підвищення кваліфікації працівників това-
риства, їх перепідготовка та перекваліфікація за рахунок коштів това-
риства відповідно до програм розвитку товариства;

з) здійснення щороку заходів оздоровлення працівників товариства,
членів їх сімей та пенсіонерів згідно з колективним договором;

и) здійснення витрат товариством на поліпшення соціально-побу-
тових умов працівників відповідно до колективного договору;

і) впровадження системи управління охороною праці та промисло-
вою безпекою відповідно до вимог міжнародного стандарту OHSAS
18001:2007 або аналогічного міжнародного стандарту у строк до 31
грудня 2014 р.;

й) здійснення витрат товариством на охорону праці відповідно до
Закону України «Про охорону праці», розроблення та здійснення ком-
плексу заходів з досягнення встановлених нормативів безпеки, гігієни
праці та виробничого середовища, підвищення існуючого рівня охо-
рони праці та запобігання випадкам виробничого травматизму і про-
фесійних захворювань;

к) погодження з профспілковою організацією та трудовим колекти-
вом товариства дій з відчуження соціально-культурних закладів, пе-
редачі житлового фонду та об’єктів соціальної інфраструктури, які є
власністю товариства, у комунальну власність відповідних територі-
альних громад;

л) забезпечення дотримання безпечних умов праці працівників то-
вариства;

м) сприяння діяльності всіх профспілкових органів із забезпечення
відрахування членських профспілкових внесків і перерахування їх на
рахунок відповідного профспілкового комітету в день отримання в ус-
тановах банків коштів для виплати заробітної плати;

4) у сфері захисту прав та інтересів споживачів електроенергії:
а) підключення споживачів (заявників) до електричної мережі у разі

виконання вимог законодавства, нормативно-технічних документів,
правил користування електроенергією;

б) здійснення постачання електроенергії споживачам відповідно до
укладених договорів та вимог законодавства, нормативно-технічних
документів, правил користування електроенергією;

5) у природоохоронній діяльності товариства:
а) дотримання вимог природоохоронного законодавства;
б) розроблення та офіційне проголошення екологічної політики то-

вариства відповідно до вимог ДСТУ ISO 14001:2006 або міжнародного
стандарту ISO 14001:2004 протягом одного року від дати переходу до
покупця права власності на пакет акцій;

в) розроблення плану заходів товариства з охорони навколишнього
природного середовища у строк до 31 грудня 2013 р., передбачивши
початок його виконання не пізніше 1 січня 2015 р.;

г) виконання в повному обсязі запланованих товариством робіт з
розроблення землевпорядної документації щодо визначення меж зе-
мельних ділянок, на яких розташовано майно товариства;

ґ) проведення комплексної інвентаризації відходів виробництва то-
вариства відповідно до нормативних вимог у строк до 31 грудня 2013
р.;

6) у сфері корпоративних відносин та розпорядження майном това-
риства:

а) належне утримання і зберігання державного майна, яке у процесі
створення товариства не увійшло до його статутного капіталу, але за-
лишилося на його балансі;

б) сприяння недопущенню безкоштовного використання держав-
ного майна та його незаконного відчуження;

в) протягом п’яти років від дати переходу до покупця права влас-
ності на пакет акцій голосувати на загальних зборах акціонерів това-
риства з питань збільшення (зменшення) розміру статутного капіталу,
зміни номіналу акцій, перетворення на інші господарські товариства
виключно у разі отримання попередньої згоди Фонду державного
майна. У разі неотримання такої згоди на день проведення загальних
зборів акціонерів товариства покупець зобов’язаний голосувати проти
збільшення (зменшення) розміру статутного капіталу, зміни номіналу
акції, перетворення на інші господарські товариства;

г) протягом п’яти років від дати переходу до покупця права власності
на пакет акцій без попередньої згоди Фонду державного майна не до-
пускати вчинення правочину з відчуження майна товариства, якщо ба-
лансова вартість майна, що є предметом такого правочину, перевищує
25 відсотків вартості активів товариства за даними останньої річної фі-
нансової звітності товариства. Відповідні вимоги не застосовується до
правочинів з відчуження майна товариства, яке здійснюється у рамках
звичайної господарської діяльності товариства. Під відчуженням ро-
зуміються такі правочини: купівля-продаж, міна, дарування, безоп-
латна передача та передача до статутних капіталів інших господарських
товариств;

ґ) спрямування за підсумками фінансово-господарської діяльності
товариства у 2011 році не менш як 30 відсотків чистого прибутку (за
наявності) на виплату дивідендів та перерахування до державного бюд-
жету дивідендів, нарахованих на придбаний у процесі приватизації
пакет акцій товариства, яким володіла НАК «Енергетична компанія Ук-
раїни» та держава в особі Фонду державного майна до його продажу.

4. Строк дії зобов’язань покупця щодо умов, які не мають визначе-
ного періоду їх виконання, становить п’ять років від дати переходу
права власності на пакет акцій товариства.

5. Забезпечення виконання зобов’язань покупця, передбачених
пунктом 3 цього додатка, здійснюється покупцем відповідно до Закону
України «Про акціонерні товариства» шляхом внесення пропозицій
щодо включення відповідного питання до порядку денного загальних
зборів та/або наглядової ради товариства, участі покупця у загальних
зборах та/або засіданнях наглядової ради товариства та голосування
за рішення, необхідні для виконання таких зобов’язань.
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Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

Українців, які їдуть за
кордон, щоразу тур-

бує така проблема: де збе-
рігати кошти? Ризикова-
но класти у сумку чи валі-
зу, адже їх здають  у
багаж. Залишати у дам-
ській сумочці чи чоловічій
барсетці також не з руки,
бо на чергових зупинках
можна забути їх, зосере-
дившись на вживанні їжі.
А по приїзді в країну
перебування не всі дові-
ряють сейфам у готель-
них номерах. До того ж, за
сейф треба ще окремо
доплачувати. А ось полі-
цейські Барселони
настійно радять гроші  й
документи носити тільки
при собі — в кишені. Якщо
жінка має сумочку через
плече, то ліпше її тримати
міцно попереду, інакше
можна стати здобиччю
спритних злодюжок.

Приманкою
стали ключі

Автобусний тур по
Європі ще у Львові для
нас розпочався із засте-
реження керівника групи
ретельно слідкувати за
своїми речами, особливо
в Барселоні, де розвелося
чимало вуличних крадіїв.
Тож  прибувши у це каз-
кове місто, ми намагали-
ся одним вухом слухати
екскурсовода, а другим
не ловити гав, бо раптом
чиясь рука  шкребти-
меться в сумку по гама-
нець. На пляжі Серед-
земного моря  довелося
купатися поодинці й
також не втрачати пиль-
ності. Спостерігаючи за
потенційними, на наш
погляд, крадіями, ми
розуміли, що небезпека
може виникнути звіду-
сіль за лічені хвилини, а
тому півдня не зводили
очей зі своїх пакетів.

Та наближалася обідня
перерва, і звісно ж, люди
в цей час втамовують
голод. Купили і ми в
супермаркеті продукти й
присіли на одній з лаво-
чок неподалік від пляжу,
щоб краще було милува-
тися голубизною хвиль та
дихати морським повіт-
рям. Поруч також присі-
ли туристи. Ніхто ні на
кого не звертав уваги,
допоки... 

Зв’язка ключів брязну-
ла просто на асфальт із
кишені високого молоди-
ка. З ближніх лавочок ті,
хто це побачив, різними
мовами  гукнули хлопця.
Молодик повернувся за
ключами і з усмішкою на
вустах подякував. А
через кілька хвилин
поруч з нами турист
російською мовою закри-
чав, що у нього пропав
рюкзак. Ось тут він
лежав, на лавочці, пояс-
нював у розпачі. Тепер
усі повернули голови в бік
нещасного, мовляв, чого
той лементує. Хоча ми
його одразу зрозуміли.

Це було схоже на зйом-
ки фільму. Тільки камер
ніде не було видно.  Зате
звідкілясь  виник симпа-
тичний чолов’яга у
цивільному, який  дістав
посвідчення й предста-
вився поліцейським. 

— Я все бачив, — сказав
він. — І те, як упали ключі,

і як рюкзак підхопив один
із крадіїв, бо злодії працю-
ють у парі. Тож залишай-
теся на місцях, можливо,
знадобляться ваші свід-
чення.

Промову поліцейського
переклав мій чоловік, який
знає іспанську. В очах
багатьох людей з’явився
переляк. Тут і нам стало не
до бутербродів. 

Тим часом по рації полі-
цейський із кимось емо-
ційно розмовляв, даючи
якісь вказівки чи поради.
А згодом ми побачили ще
одного цивільного (як піз-
ніше виявилося, його
колегу), котрий стояв  з

велосипедом неподалік з
готовністю у будь-який
момент зірватися з місця.
А поки що підтримував
зв’язок по рації в очіку-
ванні команди. Чомусь
виникла впевненість: зло-
діїв спіймають.

Наші здогадки невдовзі
справдилися. Третій полі-
цейський у цивільному вів
крадія, міцно тримаючи
його і… рюкзак російсько-
го туриста. Побачивши
таке, той на радощах не
міг прийти до тями. Його
заспокоювали, але бідола-
ха не знав іспанської, тому
нічого не розумів. Довело-
ся з ним їхати до цен-
трального відділення полі-
ції, яке розташоване на
вулиці Рамбла.

Потерпілий у машині
дякував іспанським полі-
цейським за те, що злодія

спіймали за лічені хвили-
ни. У відділенні він отри-
мав рюкзак і настанови
носити  гроші й докумен-
ти при собі. В рюкзаку
нічого не пропало. А там
була певна сума євро, а
ще — закордонний
паспорт. 

Агент барселонської
поліції Ксав’єр розповів,
що таких крадіжок
щодня трапляється
близько 15, а то й більше
саме з туристами. Цього
разу росіянинові пощас-
тило, адже четверо аген-
тів ( №№ 24308, 23309,
25111, 25386) кілька
годин сиділи у засідці й

«пасли» крадіїв. Вони
мали відомості про те, як
злодії знаходили жертву,
як один з них відвертав
увагу туристів, примі-
ром, киданням ключів, а
другий у цей час хапав
речі й тікав у протилеж-
ний бік.

Якби не засідка, невідо-
мо, чим би закінчилась ця
історія. Скоріше за все,
крадіям вдалося б утекти.
А можливо, й ні. Бо в цій
ситуації настільки профе-
сійно спрацювали полі-
цейські, що доводиться
лише дивуватися їхнім
злагодженим і чітким
діям. 

А ось подружній парі з
Італії не пощастило. Вони
також потерпіли від
вуличних крадіїв, але їхня
справа не мала такого вда-
лого завершення. Як пра-

вило, сказав Ксав’єр, кра-
дії обирають жертвами
переважно людей поваж-
ного віку, зважаючи на
їхню неуважність та
довірливість. Хоча трап-
ляються випадки і з
туристами інших вікових
категорій.

Через годину, повер-
нувшись до автобуса, ми
дізналися, що в нашій
групі одна з туристок у
Барселоні теж потрапила
у вельми неприємну
ситуацію. Вона розпові-
ла:

— Фотографую на
площі Каталонії, обома
руками тримаючи фотоа-
парат. Відчуваю, як щось
нависло збоку. Глянула на
сумочку, а на ній шовкова
хустка. Я подумала: звід-
ки вона у мене? Це ж не
моя. Скидаю її обережно, а
під хусткою — чиясь
жіноча рука. Сумочку зло-
дійка не встигла розкрити,
проте налякала до смерті.
Я хотіла закричати, та не
змогла. А жінка взяла хус-
тку, приклала палець до
губів, мовляв, мовчи. І
зникла у натовпі як при-
мара. 

У моді шопінги 
і розваги

Однак не хочеться, щоб
у когось склалося вра-
ження, нібито в Барселоні
повсюди крадії. У цьому
сонячному місті, до речі,
другому за кількістю
населення (на першому
місці Мадрид) в будь-яку
пору року чимало турис-
тів з усіх країн. Вони при-
бувають і прибувають,
про що свідчать численні
групи іноземців на вули-
цях. Сюди їдуть на
екскурсії, культурні
заходи, просто розважи-
тись, відпочити чи прой-
тися магазинами. А поди-
витись і справді є на що.

Барселона — місто твор-
чого життя Сальвадора
Далі, Пікассо, Гауді. Най-
яскравіший представник
каталонського модерну
Антоніо Гауді був керів-
ником проекту храму
Святого Сімейства (Саг-
рада Фамілья). Він розро-
бив проект, за яким висо-
та собору мала сягнути
150 метрів. У це будівниц-
тво фанат справи вклав
не тільки свій талант, а й
усі власні кошти, й часто
ходив від будинку до
будинку, збираючи
пожертви.

На жаль, за його життя
був завершений лише
фасад Різдва, а під час
громадянської революції
оригінали загубилися й
робота призупинилася. У
1954 році будівництво
поновили, хоча централь-
ний 170-метровий шпиль
досі не закінчений. 

Офіційний статус Бар-
селони — столиця Катало-
нії. Тут розташований
музей футбольного клубу
«Барселона», легендарний
Камп Ноу — відомий і
найбільший у Європі ста-
діон, де здобували перемо-
гу Марадона, Рональдіньо,
Гуардіола. 

Площа Короля — істо-
ричний центр готичного
кварталу, де  полюбляють
тусуватися туристи.
Кажуть, нібито тут іспан-
ський король Фердинанд
та королева  Ізабелла бла-
гословили Христофора
Колумба на подорож до
Індії. Це місто по праву
вважають музеєм просто
неба, адже можна збоже-
воліти від витворів мис-
тецтва: архітектурних
споруд  — соборів, музеїв,
палаців… Із великим задо-
воленням туристи милу-
ються цією вражаючою
уяву красою. 

А ще не можна оминути
яток із яскравими і

витонченими сувенірами,
які можна купити  як на
вулиці, так і в невеликих
кіосках.

Іспанці — люди друже-
любні, привітні. З ними
можна спілкуватися жес-
тами, якщо не знаєш
мови. Досить сказати
тільки «Ола!», й  вони
охоче відгукуються
щирою усмішкою на при-
вітання.

За повною програмою у
Барселоні «відривають-
ся» на шопінгах жінки. У
великих магазинах —
великі знижки. На роз-
продажах та акціях
можна придбати чимало
речей удвічі дешевше, а
то й зі знижкою 70%.

Ціни на продукти хар-
чування також «підйом-
ні». Приміром, консерви з
морепродуктів коштують
за баночку від 1,2 євро.
Фрукти — від 1 євро за
кілограм до трьох. А за
4,5 євро за кілограм
можна поласувати смач-
ним іспанським інжиром.
Молочні і м’ясні продук-
ти є на будь-який гама-
нець. А ось скуштувати
червоне вино, не думаю-
чи про підробку, раджу
всім. Воно  виготовлене з
винограду, смачне, з тон-
ким ароматом і незвич-
ною кислинкою.

Пообідати в Барселоні
дешево й сердито охочих
чимало. Вибір також є.
Паелья — страва з
морепродуктів та рису —
коштує приблизно 10
євро. Порції, якщо хтось
не дуже голодний, виста-
чить і на двох.

Особисто мені сподоба-
лося Середземне море —
прозоре, лагідне й напро-
чуд чисте. Спостерігала,
як на пляжі представниці
слабкої статі пропонува-
ли відпочивальникам
масаж. Спочатку за 10
євро, та погоджувалися і
за п’ять. А одного разу,
коли поліцейські  «прочі-
сували» узбережжя, це
трохи зіпсувало настрій
нелегальним заробітчан-
кам, бо ж це їхній бізнес.
Вихід і в такому разі зна-
ходили. Щоб не перери-
вати масаж, жінки бук-
вально лягали на спину
клієнта. Це мало кумед-
ний вигляд, проте жодна
з них не потрапила в поле
зору стражів порядку. Як
і продавці пива та міцних
коктейлів. Під час рейду
спритні молодики ніби
крізь землю провалюва-
лися, а коли поліцейські
від’їжджали, з’являлися
знову. Ненав’язливо про-
понували скуштувати
напої всього за п’ять
євро. Для іспанців з їхні-
ми пристойними зарпла-
тами це дрібниця. А ось
наш співвітчизник
подумки прицінювати-
меться, чи варто викида-
ти гроші на вітер, коли в
супермаркеті можна
купити чудове вино за
такою самою ціною, а то й
дешевше, до того ж цілу
пляшку, а не якісь 150
грамів.

Барселону можна від-
кривати для себе знову й
знову.  А щоб уникнути
неприємностей, варто не
втрачати голову від поба-
ченого й тримати гама-
нець у надійному місці,
тоді подорож залишиться
в пам’яті лише позитив-
ними емоціями.
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У Барселоні остерігайтесь
вуличних шахраїв
У Барселоні остерігайтесь
вуличних шахраїв

ВІДПОЧИНОК. В Іспанії можна купити все, 
якщо у вас не поцуплять гаманця

Іспанці — люди дружелюбні, привітні. 
З ними можна спілкуватися жестами,
якщо не знаєш мови. Досить сказати
тільки «Ола!», й  вони охоче
відгукуються щирою усмішкою 
на привітання.
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РЕПОРТАЖ

Вікторія УСЕНКО
для «Урядового кур’єра»

(фото автора)

Свої колекції сезону
«весна-літо-2012»

представили понад 40
українських дизай-
нерів. Та передусім
про початок цього
яскравого дійства.
Перший показ хоч
і затримався на
40 хвилин, але
захопив публіку.
Бо свою колек-
цію з характер-
ною назвою «У
юності й мину-
лого в полоні»
демонструвала
Лілія Пустовіт.
Речі дизайнерки
справді цікаві різ-
новіковим пред-
ставницям прек-
расної статі, вони
були максимально
жіночними. Сукні об-
лягали тіло або спада-
ли вільно. Хоча кольо-
рова гама, на мою думку,
була не витримана, та вся
колекція мала певну
структуру. Частина її побу-
дована на пастельних кольо-
рах, інша — на геометричній сіт-
ці та геометричних фігурах, ви-
користаних як принт. Не забула
Лілія і класичного чорного. 

Комерція проти…
аніме-гри 

Наступною презентувала свою
колекцію Вікторія Гресь. Зізнаю-
ся: мені складно коментувати
цей показ, адже сама Вікторія

сказа-
ла, що її ко-

лекція розрахована на жінок
бальзаківського віку. Однак за-
значу таке. Шкода, що наші ди-
зайнери працюють на комерцію.
Вони роблять колекції з розра-
хунку тільки на своїх клієнтів і
зовсім не беруть до уваги можли-
востей шоу. Певну надію в цьому
я мала тільки на короля україн-

ського епатажу Олексія Залев-
ського.

Дизайнер виправдав мої споді-
вання. Ще стоячи в коридорі

між виступами Вікторії Гресь
та Олени Буреніної, побачи-

ла цікаві моделі-«одноро-
ги». На головах у них бу-

ли конуси з фольги під
срібло та золото. Пере-
горнувши програмку з
розкладом виступів,
одразу зрозуміла, що
це справа рук Залев-
ського. Він, до речі,
спокійненько собі
розгулював коридо-
рами «Арсеналу».
Немов герой якоїсь
аніме-гри.

Одразу зазначу,
що на показ Залев-
ського очікувала не
тільки я — люду на-

бігло чимало. Тим ча-
сом майстер змусив

усіх трішки почекати,
але це тільки підігріло

публіку — і вона зустріла
його шоу в стилі середньо-

віччя із захопленням. Моде-
льєр перетворив дівчат на
казкових однорогів, а хлопців

— на лицарів. За аксесуари їм
слугували шоломи, великі лан-
цюги, пряжки, металеві підвіски.
А наостанок Залевський захотів
чиєїсь смерті, тож кінцівка
дійства інтригувала: подіу-
мом ішли, хоч ні — несли
одне одного ельфи, з чиїх
спин… стирчали мечі.

Як завжди рівненько,
на чисту п’ятірочку,
відпрацював Віктор
Анісімов. Як на мене,
він — один з небага-
тьох українських
дизайнерів, який
дотримується пев-
ної чистоти кольо-
рів. Його колекція
цілісна, тож її не
хочеться ділити на
кілька частин. Цьо-
го разу Віктора на-
дихали рокери –
вельми нестандар-
тна молодь, яка по-
любляє «важку» му-
зику і велике взуття.
Аксесуарами слугу-
вали гітари або чохли
з-під них, також пляш-
ки, загорнуті в папір, ма-
сивні окуляри, ремені та
значки на піджаках.

Колін Керрінг
презентує…

Як відомо, Український тиж-
день моди завжди багатий на по-
заподіумну програму. У мене та в

моїх однокурсників чи не
найбільший інтерес ви-
кликав майстер-клас
від викладача Central
St. Martins, заступни-
ка директора Лон-
донського універси-
тету мистецтв Ко-
ліна Керрінга.

Кількість місць у
ньому була обме-
жена, тому ми, ди-
зайнери-початків-
ці, з великим енту-
зіазмом побігли в
перший ряд, щоб
мати змогу проя-
вити себе. Спочат-
ку Колін надихав
усіх, давав цінні
поради, зазначив-
ши: «Я не хочу,
щоб ви стали таки-
ми, як я, хочу на-
вчити вас розкри-
ти себе». 

Отже, учасників
майстер-класу по-
ділили на групи і
підготували набір
підручних засобів, до якого вхо-
дили стос паперу, три свічки,
упаковка чаю в пакетиках, по
3 пачки

скріпок і сірників, а також плас-
тмасова посудина. З усього цього
треба було створити якийсь ди-
зайнерський образ в одязі. Часу
виділили обмаль, але злагоджена
командна праця перемогла.
Хтось робив фактуру з паперу,
інший за допомогою чаю створю-
вав його «старість», ще один об-
палював папір… Усі прийоми бу-
ли дуже цікаві. Зі скріпок та ко-
робочок з-під сірників ми зроби-
ли прикраси, чайні пакетики ви-
користовували як сережки. Па-
нувала божевільна, напружена
творча атмосфера.

Кожна команда обирала мо-
дель, яка це божевілля мала про-
демонструвати. У нашій групі ця
доля випала мені. Тож на моїй го-
лові закріпили невеличкі ріжки,
на плечі почепили по 5 об’ємних
трикутників, подібними прикра-
сили хребет. На грудях прилаш-
тували два конуси, які завершу-
валися двома свічками. Під час
вистави вони горіли — це над -
звичайно вразило Керрінга.

Довелося витримати не тільки
це, а й біль від гарячого воску,
яким покрили мені руки. До речі,
цей прийом також здивував Кер-
рінга. За 10 хвилин до презентації
нам сказали придумати назву

свого витвору та невеличкий
перфоменс. І тут почався міз-

ковий штурм. Не хвилюйте-
ся — ми з усім упоралися. 

В останню секунду
перед виходом ми

знайшли у телефоні
трек, який чудово
підходив під образ.
Увімкнули його
після слів презен-
тації нашого чер-
воноволосого чор-
теняти, а в показі
задіяли всю ко-
манду. Одна дів-
чина йшла з до-
вгими паперови-
ми нігтями і наче
тягла на себе го-
ловну модель, ще
двоє йшли збоку і
поливали їй руки
воском, підпалю-

вали свічки, які бу-
ли вставлені в ко-

нуси… Приємно, що
робота, у якій взяла

участь і кореспондент
«Урядового кур’є ра»,

викликала шквал оп-
лесків, а Колін Керрінг

захотів з нами сфотогра-
фуватися. Хочеться сподіва-

тися, що тижні моди й надалі
надаватимуть можливість

розкритися тим, хто тільки
прагне знайти себе. 

Олексій Залевський знову виправдав 
звання короля українського епатажу

Колекція Лілії Пустовіт максимально жіночна

У юності й минулого в полоні
НОВЕ І КРЕАТИВНЕ. У Мистецькому Арсеналі 
відбувся XXIX Український тиждень моди

У юності й минулого в полоні
НОВЕ І КРЕАТИВНЕ. У Мистецькому Арсеналі 
відбувся XXIX Український тиждень моди

Завдання англійського дизайнера 
було доволі складним, та кореспондент «УК» 
з друзями з ним упоралася

Дамам
бальзаківського віку — від Вікторії Гресь

Нові образи — від Залевського
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ТЕРИТОРІЯ СЛОВА

Ой, чом той «кіт» утік?
ВІТАЄМО! Дві нові книжки власкора «УК» Павла Куща висунуті на здобуття 
премії імені Остапа Вишні

Вона знає, що ми знаємо…
ВАРТО ПРОЧИТАТИ. Ірен Роздобудько презентувала свої нові історії

Дарина ФІАЛКО 
для «Урядового кур’єра»

«Ім’я» нового видання
Ірен Роздобудько

довге, заплутане, проте
легко закарбовується в
пам’яті: «Я знаю, що ти
знаєш, що я знаю». Перша
назва книжки була менш
«загадковою» — «Заробіт-
чани». 

У ній на понад двохстах
сторінках вмістилися долі
11, як зазначає сама Ірен,
головних героїв. Це різні
історії українських еміг-
рантів, яких об’єднує
пошук ліпшого життя в
Німеччині. Вони — меш-
канці німецького котеджу,
де за ними спостерігає
власниця помешкання
фрау Шульце. Ця жінка
знає про своїх пожильців
більше, аніж вони про себе.
Вона — «вузлик, на якому
дивним чином зав’язалися
долі» емігрантів. 

Ірен не хоче, щоб цю
книжку сприймали як соці-
альний твір про життя
українських емігрантів.
«Мої герої думали, що за
кордоном їхній світ розши-
риться, однак він, навпаки,
звузився. Я пишу про пере-
плетіння доль маленьких
людей, про те, як недбало й
неправильно вони часом
живуть. Однак ті, хто живе
дбало й правильно, отри-
мують винагороду», —
ділиться авторка. 

Розпочинається парад
історій частиною «Тетяна.
«Лілі Марлен», що спів-
звучна знаній німецькій
пісні «Лілі Марлен». Тут
згадуються й інші персона-
жі, яким далі присвячено
цілі частини. Герої твору —
це віддзеркалення тих-
таки «маленьких» сучас-
них людей, чимало хто з
яких існує в замкненому
світі, наодинці зі своїми
мріями, шукає порятунок у
брехні. Буття багатьох із

них я назвала б «рецепта-
ми» того, як не треба жити.
Здається, Ірен втілила
слова персонажа Еріха:
комусь, можливо, буде
незручно «від упізнавання
себе в книжці». З непра-
вильним життям контрас-

тує інше, не позбавлене
щастя: якщо людина
справді заслуговує на
винагороду, доля знайде її
«і під кришкою зламаного
рояля». 

Персонажі мають своїх
прототипів. Щоправда,
реальні історії пройшли
авторську обробку й набу-
ли драматизму. Як ось
розповідь про жінку — у

творі Оксана, яка була
змушена залишити чоло-
віка й дітей і вирушити на
заробітки за «паркан»
України. Кульмінаційний
момент оповіді — її чекає
авто, а з вікна за нею вис-
трибує кішка. Оксану

непокоїть одне запитання:
«Що робити?» Якщо вона
повернеться, візьме кішку
й понесе додому, то родина
її нікуди не відпустить, а
отже, вони надалі існува-
тимуть у злиднях, дітям
зачиняться двері в май-
бутнє. Врешті-решт Окса-
на сідає в автівку. Реальна
ж історія мала оптимістич-
ну розв’язку.

Зворушливо звучить на
сторінках книжки життє-
ва проза героїні Надії
Кирилівни, яка ще дити-
ною, «в період, коли з
Києва вже вийшли радян-
ські війська, а німецькі ще
не зайшли», взяла в крам-
ниці чорношкіру ляльку.
Сусідка по комуналці від-
волікла дівчинку й спали-
ла негрика. Таку історію
розповіла письменниці
жінка з реального життя.

Історії буденні, написа-
ні по-життєвому, із влуч-
ними порівняннями,
однак не позбавлені
дидактики. Розповіді оче-
видні, проте саме ця озна-
ка наштовхує на думку:
«Якщо все так ясно, тоді
чому ми наступаємо на
одні й ті самі граблі?
Може, варто озирнутися,
переосмислити життя?»
Дієписи кіношні, створю-
ють ефект перегляду
фільму. Головне — уваж-
но стежити за «кадрами»,

адже сюжет розвиваєть-
ся не хронологічно, авто-
рка вдавалась і до своє-
рідної ретроспекції. У
книжці також мінімум
письменницького філо-
софствування. Ірен тіль-
ки спрямовує, залишаю-
чи простір для роздумів
читача, спершу «ставить»
крапки в кінці історій,
тож кожен може їх доду-
мати. Така невимуше-
ність навертає читача до
видання. 

Найсоковитіші останні
три частини «клубка»
історій, розплутати який
пропонується читачам.
Видання має своєрідну
форму — його частини
можна монтувати на
власний розсуд. Дизайн
книжки невибагливий,
однак містить химерні
ілюстрації письменниці.
Кожен бачить у тій графі-
ці щось власне, намага-
ється розплутати клубок
графічних образів.

Микола КАПУСТА
для «Урядового кур’єра»

У літературній віталь-
ні Донецького будин-

ку працівників культури
цього вечора не було де
яблуку впасти. Попри те,
що творчий захід мав
назву «Міцний горішок»
(за одним з оповідань із
нової книжки), колеги й
читачі давно розкусили
автора. Тобто присутні ніт-
рохи не приховували, що
прийшли на зустріч із
самобутнім журналістом і
письменником, репутацію
якого має Павло Кущ.

Гумористо
сапієнс

На творчому вечорі пись-
менник презентував одразу
дві свої нові книжки: «Бра-
тани по розуму» (збірка
гумору та сатири) та «Няв-
муар-р-р-ри, або На третій
від Сонця» (пригодницька
повість для дітей). Цей
«дуплет» він підготував до
невеличкої дати, адже саме
20 років тому, у вересні
1991 року, молодий журна-
ліст приїхав до Донецька і
розпочав працювати тут
власкором однієї з цен-
тральних газет. 

«Десять років тому ми
приймали до Спілки пись-
менників велику групу
авторів, серед яких був і
Павло Кущ, — згадує
колишній багаторічний
керівник обласної письмен-
ницької організації Іван
Мельниченко. — Уже тоді я
привселюдно казав: із
цього поповнення найбіль-
ші перспективи стати
справжнім письменником
має саме він. І мені дуже
приємно, що я не помилив-
ся, адже молодший колега

творчо зростав буквально
на очах і тепер має репута-
цію талановитого автора,
книжки якого полюбилися
читачам».

До речі, те саме можу
сказати і я. Адже вже два
десятки років пліч-о-пліч
працюю з молодшим коле-
гою по веселому цеху і жод-
ного разу не сумнівався в
його професійній майстер-
ності. Мої малюнки супро-
воджували фейлетони,
оповідання та повісті жур-
наліста й письменника в
довжелезній низці газет,
журналів та книжок. Тобто
наш творчий тандем видав
на-гора чимало веселих
творів. 

До однієї з нових книжок
— збірки гумору та сатири
«Братани по розуму»
увійшли деякі оповідання з
попередніх видань та нові,
написані останнім часом. У
цих творах зображується
наша дійсність, а комічні
ситуації вихоплені з життя.
Читачі, які вже ознайоми-
лися з «Братанами», пере-
коналися у вправності
автора, який майстерно

малює портрети і характе-
ри своїх героїв, показуючи
їх у різноманітних коміч-
них ситуаціях. Книжка
читається легко, зібрані в
ній оповідання приваблю-
ють гостросюжетністю,
дотепністю й актуальністю.
Проте сміх сміхом, а збірку
важко назвати легковаж-
ним чтивом. «Чудова гумо-
ристично-сатирична книж-
ка, написана в найкращих
традиціях жанру, в розви-
ток якого зробив свій поміт-
ний внесок наш колега, —
вважає письменник Іван
Білий. — Причому сміх
читачів, схоже, для автора
не самоціль, бо проміж
веселих рядків читається
авторський смуток і біль за
ті ситуації та обставини, в
яких нам випало жити».

Пригоди 
в Котецьку

Не без успіху працює
автор ще в одному нелег-
кому жанрі — творах для
дітей, і його ще одна нова
книжка «Нявмуар-р-р-ри,
або На третій від Сонця»

адресована саме малим
читачам. «Ніколи не забу-
ваю ту істину, що для
дітей треба писати так
само добре, як і для дорос-
лих, але ще краще, —
каже письменник. —
Адже ця читацька аудито-
рія тільки на перший
погляд наївна, а насправді
дітлахи дуже вимогливі:
принаймні нудну й неціка-
ву книжку вони розпізна-
ють відразу і вона потрап-
ляє в розряд «підстіль-
них». Тобто відсовують її
від себе під стіл чи ще
далі».

Втім, подібне захопли-
вим повістям для дітей
середнього шкільного віку,
написаних автором,
мабуть, не загрожує. При-
міром, у «Нявмуа-р-р-
рах» він запропонував
такий розвиток подій. Не
секрет, прибульців із
чужих світів ми всі уяв-
ляємо приблизно так:
зелені, витрішкуваті, з
вухами-локаторами тощо.
А якими вони, оті залітні
гості, бачать нас, «нор-
мальних» землян? Відпо-
відь читач дізнається з
«нявмуарів» колоритного

прибульця, від імені якого
й ведеться розповідь.  Різ-
номанітні пригоди відбува-
ються в місті Котецьку та в
сусідніх населених пунк-
тах — Нявкіїці, Котарську,
Муріуполі, а також у сто-
личному Котиєві. 

На одному з читацьких
форумів я натрапив на
цікавий відгук одного з
батьків-киян про читацькі
уподобання своїх дітей.
«Мій десятирічний син за
останні півроку вже втретє
перечитав «КотоВасію».
Чимось його Павло Кущ
узяв…»

Чому згадав цю попу-
лярну серед дітей книжку,
що вийшла друком у київ-
ському видавництві кілька
років тому? Бо «Нявмуар-
р-р-ри» фактично є її про-
довженням. І написана так
само дотепно й цікаво.
Тобто автор знову вміло
«взяв» своєю майстерністю
дітлахів та батьків, які вже
належно оцінили його нову
книжку. А якою буде
наступна?

Сам письменник і жур-
наліст, який, за його ж сло-
вами, «працює мовчки»,
про творчі плани ніколи не
розводиться. Тому присут-
ні на вечорі спробували
вивідати секрети творчої
«кухні» в його дружини
Ліни. «Навіть я інколи не
збагну, коли Павло встигає
писати ще й книжки, —
зізнається вона. — Зате
добре знаю, чому він зде-
більшого є автором корот-
ких оповідань. Бо на рома-
ни чи на повісті катастро-
фічно не вистачає часу. Та
я пам’ятаю, що його най-
перша книжка мала про-
мовисту й оптимістичну
назву «Далі буде». Тому
залишається повірити
йому на слово».

Досьє «УК»
Павло КУЩ. Народився 21 вересня 1962

року в селищі Андріївка Запорізької області.
Закінчив факультет журналістики Київсько-
го університету. Працював власкором у
газетах «Україна молода» та «Голос Украї-
ни». З жовтня 2009 р. — власкор «Урядового
кур’єра» в Донецькій області.

Автор збірок гумору та сатири «Вечори на
хуторі без «Тропіканки», «Нові пригоди
Анжеліки», «Комарські острови», «Вогняна Земля», «Брата-
ни по розуму», повістей для дітей «Далі буде», «Ревин
хутір», «КотоВасія», «Метеорит», «Нявмуар-р-р-ри». 

Лауреат всеукраїнського конкурсу політичної сатири
«Золота ратиця», конкурсу на кращі твори для дітей «Золо-
тий лелека», обласних літературних премій ім. П. Байдебу-
ри, ім. Г. Кривди. Дві «крайні» книжки, видані в 2011 році,
висунуті на здобуття премії ім. Остапа Вишні.     
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Ірен тільки спрямовує, залишаючи 
простір для роздумів читача, спершу
«ставить» крапки в кінці історій, 
тож кожен може їх додумати. 

Навіть ілюстрації до оповідань Павла Куща говорять 
самі за себе
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Про бідну відзнаку скажіть добре слово
НА ЧАСІ. Якість виготовлення  нагород повинна відповідати їхньому високому статусу

Олександр СОПОВ,
автор ескізу ордена

Свободи,
заслужений працівник

промисловості України
для «Урядового кур’ єра»

Нещодавно на сайті
http://ovsgeneral.org.ua

було розміщено лист  докто-
ра історичних наук дона
Альфонсо де Севальоса-
Ескалери, в якому він ана-
лізує плюси та мінуси сис-
теми державних нагород
України в порівнянні з
подібними нагородними
системами інших держав. 

Саме цей лист одного з
найвідоміших та впливо-
вих європейських фахівців
з геральдики та фалерис-
тики спонукав мене надати
коротку історичну довідку
про створення державних
нагород та висловити свої
думки з цього приводу.

Перша ластівка
20 років тому, 31.12.1991

року, за розпорядженням
Президента України Леоні-
да Кравчука завідувачка
відділу нагород Секретаріа-
ту Верховної Ради УРСР
№17а Валентина Куценко
була призначена завідувач-
кою відділу нагород Адмі-
ністрації Президента
України. Разом з нею до
праці став увесь колектив
колишнього відділу  у скла-
ді 23-х «багнетів».

Питання державної сим-
воліки та державних наго-
род чимало століть у всіх
народів були «государевою
справою». Девіз Сталіна
«кадри вирішують все» не
впав з неба, а є правиль-
ним розумінням людського
чинника в політиці. Усі
керівники України почи-
наючи з 1919 року добре

розуміли значення цих
питань. 

Уже 3 січня 1992 р. поба-
чила світ постанова №2029-
ХІІ «Про Комісію Президії
ВР України в питаннях
заснування державних
нагород України»; 13 люто-
го рішенням 314 нардепів
право заснувати і вручати
нагороди отримав також
Президент; 19 лютого
постановою №2137-ХІІ
затверджено вигляд та про-
порції Державного Герба
України; 9 квітня Комісія
прийняла «Концепцію сис-
теми Державних нагород
України», а 18 серпня вже
підписано Указ «Про засну-
вання Почесної відзнаки
Президента України» —
першої нагороди держави,
пробна партія яких у кіль-
кості 25 штук була виготов-
лена ще наприкінці липня
за ескізами, затверджени-
ми особисто Президентом
Л. Кравчуком ще в квітні.

Це була перша ластівка,
яка згодом перетворилася
на могутній клин чарівних
птахів.

Ми кращі?
Нагадаємо, що на сьогодні

в Україні чинними є такі
державні нагороди, як зван-
ня Герой України, при при-
своєнні якого вручаються
ордени «Золота Зірка» або
Держави, ордени Свободи,
князя Ярослава Мудрого,
«За заслуги», Богдана
Хмельницького, «За муж-
ність», княгині Ольги, Дани-
ла Галицького та «За
доблесну шахтарську
працю», чотири медалі,
іменна вогнепальна зброя,
Національна та чотири
Державні премії, чотири
Президентські відзнаки та
40 почесних звань України. 

Поєднання в одній наго-
родній системі різних за
видами і класифікацією
нагород — багатоступене-
вих орденів європейських
орденських капітулів,
медалей, іменної нагородної
зброї, премій та  почесних
звань — робить сучасну
нагородну систему України
унікальною у світі,  не схо-
жою  на  нагородні системи
інших країн. 

До нагород вищого дер-
жавного рівня України
належать також парла-
ментські (Почесна Грамота і
Грамота Верховної Ради
України) та урядові (Почес-
на Грамота Кабінету Мініс-
трів України). 

Особливо слід відзначити
нагороди міністерств та
інших органів виконавчої
влади. Саме ці «відомчі
заохочувальні відзнаки»,
які ввійшли в правове поле
держави завдяки Указу
Президента Леоніда Кучми
від 18.11.1996 р. №1094/96,
піднесли українську фале-
ристичну школу на верхню
сходинку в світовому «табе-
лі про ранги». Ці нагороди

визнані у світі, мають висо-
кий міжнародний автори-
тет, вирізняються вишука-
ним художнім дизайном і
легко вгадуються за націо-
нальним колоритом.  До
речі, найпершими (21 квіт-
ня 1995 року), хто встановив
власні відзнаки, було Мініс-
терство внутрішніх справ
України, яке почало цей
процес ще у грудні 1991 р.

З гордістю можна зазна-
чити, що Росія свої кращі
нагороди (недержавні)
виготовляє в Україні. За 20
років ми спромоглися обій-
ти державу, традиціям та
технологіям якої більше 300
років! Навіть Російський
Імператорський дім після
багаторічних пошуків почав
виготовляти свої нагороди
на приватному українсько-
му підприємстві. Після Росії
до нас прийшли Грузія та
Угорщина, на виході
«монарші» нагороди Іспанії
та Італії, Ефіопії, Єгипту та
В’єтнаму.

Це сталося завдяки
децентралізації та конку-
рентності в процесі розроб-
ки та виготовлення саме
відомчих заохочувальних
відзнак, а також об’єднан-
ню зусиль кількох фанатів,
які приділяють основну
увагу саме художній доско-
налості того, що виготовля-
ється, а не розміру прибут-
ку, який вони за це отриму-
ють.

Одне слово, ми — кращі!
Як хотілося б, щоб було ще
хоч кілька сфер діяльності,
про які ми мали б можли-
вість сказати те саме.

Вочевидь, у діжці меду не
може не бути ложки дьогтю.
На жаль, саме рівень біль-
шості державних нагород,
на думку дона Альфонсо,
затримався десь у 1995

році, коли вони і були ство-
рені, а надання Законом
України №1381-IV, який
був підписаний Віктором
Ющенком 29.05.2009 року,
права їх «виготовлення…
ви ключно БМД Національ-
ного банку України» навряд
чи стимулює процес вдос-
коналення у цій делікатній
галузі.

За 20 років незалежності
не відрегульована низка
організаційно-законодав-
чих питань, як, наприклад,
створення єдиного реєстру
відомчих заохочувальних
відзнак, затвердження єди-
ного зразка планок, правил
носіння нагород на форме-
ному одязі…

Однак завдяки знову
створеному Управлінню
геральдики та церемоніалу,
яке зараз складається аж з
однієї людини, процес
рушив: уперше в історії
України зібрані під одним
дахом усі офіційні нагороди
України, їхні описи та нака-
зи про запровадження.
Закінчила роботу Прези-
дентська комісія з перевір-
ки використання бюджет-
них коштів на їх розробку
та виготовлення. Ведеться
велика робота з оптимізації
кількості відомчих заохочу-
вальних відзнак та здійсню-
ється ретельний контроль
за їхньою якістю і відповід-
ністю українському законо-
давству. 

В очікуванні змін
Нині в Україні на найви-

щому рівні поставлено зав-
дання щодо підвищення
значимості державних
нагород у суспільстві, поза-
як вони не просто яскраві
прикраси, а візитні картки
кожного народу, де закодо-
вані його історія та сучас-

ність. Нагород повинні
удостоюватись лише най-
гідніші з гідних, а якість
виготовлення відзнак
повинна відповідати їхньо-
му високому статусу. І
винятків тут немає! Навіть
поважна державна устано-
ва, український монополіст
— Банкнотно-монетний
двір, не зміг здолати ці
бар’єри, коли на знакові
«Мати-героїня» тільки трі-
шечки був змінений затвер-
джений Верховною Радою
вигляд основного Держав-
ного символу України.

Не можна в нагородах
спотворювати державну
символіку і зображати Три-
зуб із порушенням пропор-
цій, а синьо-жовтий прапор
називати жовто-блакит-
ним! Це неповага до держа-
ви! Неповагою, тільки на
цей раз до авторитету самої
нагороди, є практика масо-
вих ювілейних нагород-
жень, яка практикувалася
за часів СРСР (1985 р., 40
років Перемоги — орденом
«Вітчизняної війни» ІІ сту-
пеня нагороджено 7 млн 462
тис. осіб; 2000 р., 60 років
Перемоги — виготовлено та
вручено більше 400 тис.
орденів Богдана Хмель-
ницького та «За мужність»
ІІІ ступеня і проти чого нині
різко виступає Президент,
свідченням чого є лише 2068
нагороджених ювілейною
медаллю «20 років Неза-
лежності України» (порів-
няно з десятками тисяч
масових нагороджень
минулих років).

Запрошую висловити
свої думки з цього приводу
колишніх та нинішніх
керівників відповідних дер-
жавних установ, а також
фахівців з геральдики та
фалеристики.

Будемо з юшкою!
ІХТІОФАУНА. На  Запоріжжі проводять  найбільше  зариблення  природних водоймищ

Наталя ЗВОРИГІНА,
«Урядовий кур’єр»

Випуск дволіток коропа,
товстолоба, білого

амура та  хижих абориген-
них видів риб — судака,
сома, щуки в акваторію
Дніпра  на Набережній
магістралі у Запоріжжі став
справжнім святом. Подія
перетворилася на грандіоз-
ний Рибний фестиваль з
піснями, танцями, виступа-
ми місцевих художніх
колективів і солістів  та
дегустацією смачної юшки,
звареної тут  просто неба у
спеціально  доставленій на
узбережжя  річки солдат-
ській похідній  кухні. Захід
було організовано в рамках
реалізації державної про-
грами з відтворення водних
біоресурсів, згідно з якою
передбачається  в україн-
ські водойми випустити
понад 9 млн штук зарибку.

— З 11 жовтня у Запо-
різькій області розпочалися
комплексні великомасштаб-
ні заходи щодо зариблення
Каховського водосховища.

У водойми випустять 1 млн
дволіток рослиноїдних та
хижаків аборигенних видів
риб. Це найбільше зариб-
лення у Запорізькій області
за всі роки Незалежності, —
поінформував власкора
«Урядового кур’єра» при-
сутній на заході голова  Асо-
ціації рибалок України
Олександр Чистяков.

За науковими даними,
наші водойми сьогодні вже
настільки залежні від люд-

ського втручання, що само-
стійно  не здатні до швидко-
го і повноцінного самовід-
творення, тому програми
штучного зариблення для
них життєво необхідні.

Тож ще навесні цього
року з ініціативи Асоціації
рибалок України фахівця-
ми Державного агентства
рибного господарства
України, ГУ Держрибоохо-
рони у Запорізькій області,
Інституту рибного госпо-

дарства України  було роз-
роблено науково-біологічне
обґрунтування на зариблен-
ня Каховського і Дніпров-
ського водосховищ абори-
генними видами риб. На
кошти Асоціації рибалок
України під час нересту від-
булося   перше за останні 20
років зариблення Кахов-
ського водосховища щукою. 

Комплексні моніторингові
дослідження (малькові
зйомки) іхтіологів ГУ Держ-
рибоохорони у Запорізькій
області, Інституту рибного
господарства України та
НДБІ Дніпропетровського
держуніверситету засвід-
чили, що нерест пройшов
плідно у сома, плітки,
судака, щуки та ляща.

І це надало додаткового
позитивного імпульсу іні-
ціаторам  державної про-
грами  відтворення  водних
біоресурсів. Завдяки тісній
співпраці Державного
агентства рибного госпо-
дарства України та ВГО
Асоціація рибалок Украї-
ни був розроблений ком-
плекс заходів для прове-

дення нинішнього велико-
масштабного зариблення.
За тиждень до згаданих
заходів рибопромислові
підприємства під контро-
лем Запорізької рибоохо-
рони прибрали промислові
знаряддя лову в радіусі 3
км від передбачуваної
зони зариблення. Протя-
гом наступних кількох
тижнів, поки мальок не
розійдеться акваторією
водосховищ, на кожній
дільниці будуть чергувати
державні та громадські
інспектори рибоохорони
задля захисту  мальків від
браконьєрів.

— Запорізький край не
випадково був обраний для
втілення такого пілотного
для країни проекту, —
зазначив радник голови
Державного агентства риб-
ного господарства України
Ігор Добрянський, що взяв
участь в урочистостях з
нагоди зариблення  Дніпра
у Запоріжжі. —   Саме тут
найкращим чином   з іні-
ціативи та за участю гро-
мадськості спільно з орга-

нами Держрибоохорони
був поставлений ефектив-
ний заслін хижацькому
розграбуванню рибного
багатства. І це  дає  нам
вагомі підстави сподівати-
ся на  успішне відроджен-
ня місцевої іхтіофауни.

За інформацією органі-
заторів заходу, малька для
зариблення Дніпра  вирос-
тили на  Державному
Ново-Каховському рибо-
водному заводі. Витрати на
транспортування взяли на
себе рибопромислові орга-
нізації Запорізької області
та громадські організації
рибалок-любителів. За -
риблення відбувається у
містах Запоріжжя, Енерго-
дар та Дніпрорудне.

Ініціатори проекту
переконані, що  успішна
реалізація цієї програми  в
Запорізькій області, що
забезпечує  природним
водоймищам України
шанс на  друге  життя, є
красномовним прикладом
величезного потенціалу
об’єднаних зусиль громад-
ськості і держави. 

Друг українського народу
Альфонсо де Севальос-
Ескалера 

Мальок пішов додому
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СПРАВА «ЛУЧАНІНОВА ПРОТИ УКРАЇНИ»
CASE OF LUCHANINOVA v. UKRAINE

(Заява № 16347/02)
Стислий виклад рішення 
від 9 червня 2011 року

8 вересня 2000 року до Тростянецького районного суду Сумської області
було направлено документи про притягнення заявниці до адміністративної
відповідальності за стверджуване вчинення нею дрібної крадіжки.

У зв’язку з неодноразовою неявкою заявниці в судові засідання 6 листо-
пада 2000 року розгляд справи було проведено у приміщенні лікарні, де шес-
тирічний онук заявниці проходив лікування.

Засідання проводилося у присутності захисника, призначеного суддею за
вимогою заявниці для захисту її інтересів, однак про таке призначення її за-
вчасно повідомлено не було.

В приміщення лікарні, де проводилось судове засідання, крім учасників
справи було дозволено зайти двом свідкам.

У той самий день суд визнав заявницю винною у вчиненні дрібної крадіжки
та зобов’язав її сплатити штраф у розмірі 51 грн.

За скаргою заявниці на вказану постанову прокурором було внесено про-
тест.

18 червня 2001 року Голова Верховного Суду змінив постанову суду від 6
листопада 2000 року в частині призначеного заявниці стягнення, а саме за-
мінив штраф на зауваження.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заяв-
ниця скаржилась за такими статтями Конвенції про захист прав людини і ос-
новоположних свобод (далі — Конвенція): п. 1 та п. 3 (b), (c), (d) статті 6 —
щодо несправедливості результату провадження щодо неї, зокрема, вона
стверджувала, що провадження не було публічним, що їй не було надано
адекватного часу та можливості для підготовки свого захисту, що вона не
мала змоги забезпечити явку та допит свідків зі своєї сторони, оскільки її за-
здалегідь не повідомили про засідання, яке відбулось 6 листопада 2000 року;
ст. 13 — щодо відсутності можливості на національному рівні оскаржити рі-
шення суду, що винесене у її справі.

Європейський суд вирішив розглядати скарги заявниці щодо відсутності
можливості оскаржити рішення суду у її справі за статтею 2 Протоколу № 7
до Конвенції.

Європейський суд констатував порушення п. 1 ст. 6 Конвенції з огляду на
те, що спосіб, у який національний суд розглянув справу заявниці, порушив
її право на публічний розгляд справи судом. 

Європейський суд констатував порушення п. 1 статті 6 у поєднанні з п. 3
(b) і (c) статті 6 Конвенції, оскільки її не було завчасно повідомлено про дату
засідання, що мало наслідком відсутність можливості для заявниці підготу-
ватися для участі в розгляді справи та скористатись послугами захисника для
підготовки свого захисту. 

Європейський суд констатував відсутність порушення статті 2 Протоколу
№7, оскільки правопорушення було незначним і, відповідно, на нього поши-
рюються винятки, зазначені у п.2 статті 2 Протоколу №7.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує скарги заявниці за пунктом 1 статті 6 Конвенції окремо та у

поєднанні з пунктом 3 (b) та (c) статті 6 стосовно стверджуваної несправед-
ливості провадження щодо неї та її скаргу за статтею 2 Протоколу № 7 щодо
відсутності процедури оскарження прийнятними, а скаргу за пунктом 3 (d)
статті 6 Конвенції неприйнятною;

2. Постановляє, що в цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6
Конвенції у зв’язку з відсутністю публічного судового розгляду в справі за-
явниці;

3. Постановляє, що в цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6
Конвенції у поєднанні з підпунктами (b) і (c) пункту 3 статті 6 Конвенції у
зв’язку з тим, що заявниці не було надано можливості підготувати свій захист
та ефективно скористатись допомогою захисника;

4. Постановляє, що в цій справі не мало місце порушення статті 2 Прото-
колу № 7;

5. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців від дня, коли це рішення стане остаточним від-

повідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має виплатити
заявниці 3000 (три тисячі) євро з урахуванням будь-якого податку, який може
бути стягнуто із зазначеної суми; ця сума має бути конвертована в націо-
нальну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(с) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розра-
хунку на цю суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка дія-
тиме в період несплати, плюс три відсоткові пункти.»

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

Ганна ЯЛОВЕГІНА
для «Урядового кур’єра»

Як відомо, будівельна га-
лузь — одна з визна-

чальних в економіці країни.
Тому обсяги спорудженого
житла та соціально-госпо-
дарських об’єктів, капіта-
ловкладень, інвестицій
мають велике значення.
При цьому першочерговим
залишається завдання зни-
ження трудомісткості, ма-
теріало- та енергоємності
будівельних робіт. Тож пол -
тавські, київські та харків-
ські вчені-будівельники ви-
значили своїм пріоритетом
інтенсивний пошук нових
технологій та конструктив-
них рішень, що поєднають
кращі властивості різних
матеріалів.

Будівельний бум двохти-
сячних років у Полтаві ба-
гато в чому став можливим
завдяки тісній співпраці
будівельників і науковців,
упровадженню нових тех-
нологій в цю провідну га-
лузь. Над вдосконаленням
будівельних технологій і
конструкцій багато років
працювали полтавські на-
уковці, зокрема авторський
колектив учених Полтав-
ського національного тех-
нічного університету імені
Ю. Кондратюка спільно з
фахівцями Харківського
національного технічного
університету будівництва
та архітектури і Держав-
ного науково-дослідного ін-
ституту будівельних кон-
струкцій — Володимир
Онищенко, Олександр
Онищенко, Сергій Пічугін,
Леонід Стороженко, Олек-
сандр Семко, Юрій Слюса-
ренко, Інга Ємельянова.

Учені протягом понад
двох десятиліть проводили

серйозні дослідження щодо
нових сталезалізобетонних
конструкцій та ефективних
технологій їх зведення, на-
слідком яких стала фунда-
ментальна праця «Високое-
фективні технології та
комплексні конструкції в
промисловому й цивіль-
ному будівництві», вису-
нута на здобуття Держав-
ної премії в галузі науки і
техніки. Після проведення
масштабних фахових і гро-
мадських обговорень
комплексні дослідження
вчених здобули широкої
підтримки.

Слід зазначити, що таку
дослідницьку і конструк-
торську роботу започатку-
вав багато років тому за-
сновник наукової школи
ПолтНТУ з механізації
трудомістких процесів у
будівництві, тодішній рек-
тор університету,
доктор технічних наук,

професор О. Онищенко,
який нині, на жаль, відій-
шов у вічність. За його ке-
рівництва були створені
розчинонасоси і штука-
турні станції нового поко-
ління, що дало змогу значно
підвищити коефіцієнт ко-
рисної дії такого облад-
нання. Появі цих напрацю-
вань сприяла тісна спів-
праця з ученими Харків-
ського університету будів-
ництва і архітектури, зок-
рема з доктором технічних
наук професором І. Ємелья-
новою, яка зробила значний
внесок у розвиток теорії й
практики трубопровідного
транспортування крупно-
зернистих бетонних сумі-
шей, у тому числі й при спо-
рудженні розроблених
комплексних конструкцій.
Ми попросили науковців
докладніше розповісти про
переваги їхніх  напрацю-
вань. 

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА

НА ЗДОБУТТЯ ДЕРЖАВНОЇ ПРЕМІЇ УКРАЇНИ В ГАЛУЗІ НАУКИ І ТЕХНІКИ

Будівля міцна креативністю 
інженерної думки
ІННОВАЦІЇ. Українські вчені довели ефективність своїх розробок

За наслідками досліджень надійні комплексні конструкції і но-
вітні технології застосовано при зведенні будівель і споруд про-
мислового й цивільного призначення в Києві, Харкові, Полтаві та
інших регіонах України, а також у Росії та Казахстані.
Результати проведених досліджень опубліковані в 55 моногра-

фіях, у понад 800 наукових працях. Новизна розробок захищена
183 авторськими свідоцтвами і патентами.
Широкий обсяг та досвід застосування сталезалізобетону свід-

чить про те, що при його використанні замість сталевих конструк-
цій економія металу становить 50 — 60% при зменшенні загальної
вартості на 8 — 15%, а порівняно із залізобетоном, при приблизно
однакових витратах сталі, загальна вартість конструкції знижу-
ється на 20 — 35% за рахунок значної економії бетону та змен-
шення енерго- і працевитрат. Потенційний економічний ефект від
упровадження високоефективних технологій і комплексних ста-
лезалізобетонних конструкцій становитиме 1,32 млрд грн/рік.
Це свідчення того, що робота колективу авторів  (В. О. Они-

щенко,  О.  Г.  Онищенко,  С.  Ф.  Пічугін,  Л.  І.  Стороженко,
О. В. Семко, Ю. С. Слюсаренко, І. А. Ємельянова) «Високоефек-
тивні технології та комплексні конструкції в промисловому й ци-
вільному будівництві» — вагоме досягнення української школи на-
уковців.

ДОВІДКА «УК»

Володимир ОНИЩЕНКО, 
ректор ПолтНТУ ім. Ю. Кондратюка,
доктор економічних наук, професор 

(об’єднав зусилля колективу 
для узагальнення наслідків роботи щодо 

підвищення економічної ефективності будів-
ництва на основі створення єдиної 

технологічної системи)
— Ми врахували, що фінансово-економіч-

ний ефект у сучасних дуже складних умовах
будівництва  та  іншої  бізнес-діяльності  є
комплексною функцією, що залежить від ве-

ликої кількості чинників, серед яких голов-
ними є якість розробки, реалізація та управ-
ління проектом на всіх етапах, вибір раціо-
нальних  процедур  та  інструментів  проек-
тного  інвестування та управління ризиком.
Отримання  економічного  ефекту  від  упро-
вадження нових технологій та комплексних
СЗБК у галузі   будівництва досягається за
рахунок  великої  кількості  як  традиційних
чинників,  так  і  впровадження  нових  форм
реалізації бізнес-проектів, застосування  ін-
новаційно-інвестиційної моделі розвитку.

КОМПЕТЕНТНО

Леонід СТОРОЖЕНКО, 
доктор технічних наук, професор

(розробив теорію розрахунку комплексних
сталезалізобетонних конструкцій)

— Річ  у  тому, що  традиційні  залізобе-
тонні й металеві конструкції і технології їх
виготовлення  та  зведення  мають  істотні
недоліки. Для залізобетонних конструкцій
— це нераціональне використання бетону
в  розтягненій  зоні,  де  він  фактично  не
працює. Для металевих — нераціональна
робота на стиснення через втрату загаль-

ної  та місцевої  стійкості,  низька  вогнес-
тійкість і необхідність захисту від корозії.
Запропоновані  конструкції  не мають цих
недоліків. Позитивні якості сталезалізобе-
тону яскраво видно на  трубобетоні. Про-
ведені дослідження свідчать, що такі еле-
менти  працюють  надзвичайно  раціо-
нально,  тому що поєднують у своєму пе-
рерізі  міцну  оболонку  і  слабкішу  сере-
дину,  що  нагадує  за  будовою  стовбури
дерев, відібраних самою природою за мі-
льйони років.

— У чому полягає новизна запропонованих конструкцій? 

Сергій ПІЧУГІН, 
доктор технічних наук, професор

(розробив методику оцінки надійності ста-
лезалізобетонних конструкцій)

— Якість і надійність — ключові характе-
ристики  будівельних  конструкцій  і  механіз-
мів.Тим часом проблема надійності в будів-
ництві у теоретичному і практичному планах

ще не розв’язана. Це пов’язано зі складністю
характеру випадкових навантажень та спе-
цифікою роботи деяких елементів і складних
систем.  Ми  вперше  провели  системне  до-
слідження з єдиних позицій найбільш харак-
терних  імовірнісних  моделей  навантажень,
сформували статистичний базис для розра-
хунку надійності різних конструкцій.

— У чому полягає відмінність ваших підходів від уже існуючих?

— Які методологічні принципи покладені у створення надійних
комплексних сталезалізобетонних конструкцій?

Олександр СЕМКО, 
доктор технічних наук, професор
(уперше застосував для створення 

нових сталезалізобетонних конструкцій 
теорію страхових ризиків)

— Назву� використання сучасних мето-
дів  теорії  надійності  складних  систем  з

урахуванням  імовірнісних  особливостей
навантажень та впливів; суміщення ого-
роджувальних  і   несучих  функцій  кон-
струкцій;  технологічний  постадійний
контроль при будівництві; створення оп-
тимальних  умов  експлуатації  елементів
комплексних конструкцій.

ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 12 жовтня 2011 р. № 988-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
загального фонду державного бюджету,
передбачених Міністерству закордонних

справ на 2011 рік 
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбаче-
них Міністерству закордонних справ у 2011 році у загальному фонді дер-
жавного бюджету, перерозподіл видатків державного бюджету шляхом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 1401030 «Функ -
ціонування закордонних дипломатичних установ України» на суму 2 000
тис. гривень;

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 1401050 «Реалі-
зація Міністерством закордонних справ України повноважень з проведення
зовнішньої політики України за кордоном, організація і контроль за діяль-
ністю закордонних дипломатичних установ України» на суму 1 500 тис. гри-
вень;

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 1401080 «Забез-
печення перебування в Україні іноземних делегацій, пов’язаних з офіцій-
ними візитами» на суму 500 тис. гривень. 

2. Забезпечити:
Міністерству закордонних справ — погодження перерозподілу видатків,

передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної
Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису держав-
ного бюджету після зазначеного погодження.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

/
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Кушнерський Микита Михайлович, останнє відоме
місце проживання:  м.Київ, вул. Ярославська, 47, кв 7,
викликається до Шевченківського районного суду м.
Києва, як відповідач в цивільній справі за позовом від-
критого акціонерного товариства «Страхова компанія
«Нова» до Кушнерського Микити Михайловича про
відшкодування шкоди, заподіяної внаслідок ДТП. Су-
дове засідання відбудеться о 09 годині 00 хвилин
18.11.2011 року в приміщенні суду за адресою: м. Київ,
вул. Смірнова-Ласточкіна, 10-Б, кабінет № 44. У разі не-
явки відповідача до суду справу буде вирішено на під-
ставі наявних у ній даних чи доказів.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України відповідач, за-
реєстроване місце проживання (перебування), місцез-
находження чи місце роботи якого невідоме,
викликається в суд через оголошення в пресі. З опуб-
лікуванням оголошення про виклик відповідач вважа-
ється повідомленим про час і місце розгляду справи. 

Суддя Н. В. Пономаренко

14 листопада 2011 року о 12 годині 00 хвилин Логви-
ненко Валерій Юрійович, який проживає за адресою : 
м. Хорол вул. Шевченка, 91, кв. 5, Полтавської області та
Логвиненко Валентина Іванівна , яка проживає за адре-
сою: м. Жашків вул. Молодіжна, 32, Черкаської області,
викликаються як відповідачі по цивільній справі за по-
зовом АТ «Банк «Фінанси та Кредит» до них про звер-
нення стягнення на предмет іпотеки, виселення із
житлового будинку та скасування державної реєстрації.
Відповідно до ч. 9 ст. 74  ЦПК України з опублікуванням
оголошення про виклик відповідачі вважаються повідом-
леними про час і місце розгляду справи.

У разі неприбуття відповідачів , належним чином по-
відомлених про час і місце розгляду справи, вона буде
розглянута за їх відсутності.

Суддя В.Ф. Скрипник

Шевченківський районний суд м. Києва викликає в су-
дове засідання по справі ц/с № 2-1666/11 за позовом ТОВ
«Житловий Альянс» до Калініченко С. Л., Беззубець О.Л.,
Калінічук Е.А. про стягнення боргу, в якості відповідачів
Калініченко Світлану Леонідівну, місце проживання якої:
м. Житомир, вул. Гоголя. 73, кв. 83, Беззубець Олену Лео-
нідівну, місце проживання якої: м. Житомир, вул. Вок-
зальна, 6. кв. 41 та Калінічук Емілію Анатоліївну, місце
прожинання якої: Житомирська обл.. м. Бердичів, вул. Ка-
растоянова, 29, кв 85. Розгляд справи призначено на 11
год. 00 хв. 28 жовтня 2011 року в приміщенні Шевченків-
ського районного суду м. Києва за адресою м. Київ вул.
Смирнова-Ласточкіна, 10-Б, каб.-зал № 60.

В разі неявки відповідачів Калініченко Світлани Леоні-
дівни, Беззубець Олени Леонідівни та Калінічук Емілії Ана-
толіївни в судове засідання справа буде розглядатись у їх
відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя Т.М.Васильєва

Київський районний суд м. Сімферополя викликає як відпо-
відача Трунова Миколу Миколайовича по цивільній справі №2-
2227/11 за позовною заявою заступника прокурора 
м. Сімферополя в інтересах Семернінова Дмитра Леонідовича,
Семернінова Миколи Артуровича, Семернінова Ігоря Леонідовича
до Трунова Миколи Миколайовича, Богомолової (Дяковіч) Лю-
бові Олексіївни, виконавчого комітету Сімферопольської міської
ради про визнання недійсним свідоцтва та договору купівлі-про-
дажу, витребування майна, треті особи - Сімферопольська міська
рада, Управління у справах сім’ї, молоді, туризму та спорту Сім-
феропольської міської ради, комунальне підприємство «Прива-
тизаційне бюро», Кримське республіканське підприємство
«Сімферопольське міжміське бюро реєстрації та технічної інвен-
таризації».

Судове засідання відбудеться у приміщенні Київського рай-
онного суду м.Сімферополя за адресою: м. Сімферополь, вул.
Воровського, 16, каб 14. (суддя Діденко Д.О.) 03.11.2011 р.о 16
год. 00 хв.

У разі вашої неявки у судове засідання справа згідно з вимо-
гами ЦПК буде розглянута у вашу відсутність.

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Кодексу

адміністративного судочинства України
щодо особливостей провадження у справах

про видворення іноземців 
та осіб без громадянства

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести до Кодексу адміністративного судочинства України (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2005 p., №№ 35-37, ст. 446) такі зміни:
1. Розділ III доповнити статтею 1835 такого змісту:
«Стаття 183 5. Особливості провадження у справах за адміністративними

позовами з приводу видворення іноземців та осіб 
без громадянства

1. Позовні заяви іноземців та осіб без громадянства щодо оскарження рішень
про їх видворення, а також позовні заяви органів внутрішніх справ, органів охо-
рони державного кордону або Служби безпеки України про примусове видво-
рення іноземців та осіб без громадянства і затримання їх у зв’язку з таким
видворенням подаються до окружного адміністративного суду за місцезнаход-
женням відповідного органу внутрішніх справ, органу охорони державного кор-
дону або Служби безпеки України.

2. Адміністративні справи, передбачені частиною першою цієї статті, вирішу-
ються судом у місячний строк з дня надходження позовної заяви, крім справ
про затримання з метою забезпечення можливості подальшого видворення, які
розглядаються невідкладно.

3. Адміністративні справи, передбачені частиною першою цієї статті, розгля-
даються судом за обов’язкової участі сторін.

4. Судові рішення у визначених цією статтею адміністративних справах у час-
тині затримання іноземців та осіб без громадянства підлягають негайному ви-
конанню.

Копії судового рішення невідкладно видаються особам, які брали участь у
справі.

5. Судові рішення у визначених адміністративних справах можуть бути ос-
каржені в апеляційному порядку в п’ятиденний строк з дня їх проголошення.

6. Суд апеляційної інстанції розглядає справу протягом п’яти днів з дня на-
дходження апеляційної скарги.

7. Судові рішення у визначених цією статтею адміністративних справах на-
бирають законної сили після закінчення строку апеляційного оскарження, а в
разі їх оскарження — з моменту проголошення судового рішення суду апеля-
ційної інстанції.

8. Судові рішення (постанови, ухвали) першої інстанції після їх перегляду в
апеляційному порядку та судові рішення апеляційної інстанції, прийняті за ре-
зультатами розгляду апеляційної скарги, можуть бути оскаржені в касаційному
порядку.

9. Позовні заяви та апеляційні і касаційні скарги у справах, передбачених час-
тиною першою цієї статті, подаються до адміністративного суду без сплати су-
дового збору».

2. У статті 256:
частину першу доповнити пунктом 9 такого змісту:
«9) примусове видворення іноземця чи особи без громадянства в частині за-

тримання»;
пункт 3 частини другої виключити. 
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
2. Адміністративні позови, апеляційні та касаційні скарги в передбачених цим

Законом справах, подані до відповідних адміністративних судів і провадження
в яких було відкрите до дня набрання чинності цим Законом, розглядаються та-
кими судами в порядку, що діяв до дня набрання чинності цим Законом.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м.Київ
22 вересня 2011 року 
№ 3796-VI

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про відзначення 180-річчя утворення
«Руської трійці» та 175-річчя випуску

альманаху «Русалка Дністровая»  
У 2013 році виповнюється 180 років з часу утворення «Руської трійці» — лі-

тературного гурту,  заснованого  та  очолюваного Маркіяном Шашкевичем, Іва-
ном Вагилевичем та Яковом Головацьким, що розпочав процеси культурного та
національного відродження на західноукраїнських землях. 

У 2012 році виповнюється 175 років з часу випуску «Русалки Дністрової» —
першого західноукраїнського альманаху, виданого заходами літературного гурту
«Руська трійця». 

Враховуючи визначний внесок «Руської трійці» в національне відродження
на Галичині, Буковині, Закарпатті,  просвітницьку діяльність на благо україн-
ського народу, Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ: 

1. Урочисто відзначити  на  державному  рівні  180-річчя утворення «Руської
трійці» та 175-річчя випуску альманаху «Русалка Дністровая». 

2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України: 
у двотижневий термін з дня прийняття цієї Постанови утворити організацій-

ний комітет з підготовки та проведення заходів щодо відзначення 180-річчя ут-
ворення «Руської трійці» та 175-річчя випуску альманаху «Русалка Дністровая»; 

у двотижневий термін після утворення організаційного комітету розробити
та затвердити план заходів щодо відзначення 180-річчя утворення «Руської
трійці» та 175-річчя випуску альманаху «Русалка Дністровая»,  вирішити  пи-
тання  щодо  його  фінансового  та матеріально-технічного забезпечення. 

3. Рекомендувати  Державному  комітету  телебачення  і радіомовлення  Ук-
раїни  організувати  тематичні  теле-  і радіопередачі, присвячені літературному
гурту «Руська трійця» та альманаху «Русалка Дністровая», забезпечити висвіт-
лення в засобах масової  інформації заходів, що проводитимуться у зв’язку з
відзначенням 180-річчя утворення «Руської трійці» та 175-річчя випуску альма-
наху «Русалка Дністровая». 

4. Запропонувати: 
Національному банку  України виготовити і ввести в обіг ювілейну монету,

присвячену 180-річчю утворення «Руської трійці», та  ювілейну  монету, присвя-
чену 175-річчю випуску альманаху «Русалка Дністровая»; 

Українському державному  підприємству  поштового  зв’язку «Укрпошта» ви-
дати серію поштових марок, присвячених 180-річчю утворення «Руської трійці»
та 175-річчю випуску альманаху «Русалка Дністровая». 

5. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної
Ради України з питань культури і духовності. 

6. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.  
Голова Верховної Ради України  В. ЛИТВИН 

м. Київ
5 жовтня 2011 року
№ 3818-VI

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 10 жовтня 2011 р. № 1032
Київ

Про внесення змін до Порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті

для створення та розвитку матеріально-
технічної бази спорту 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-

жеті для створення та розвитку матеріально-технічної бази спорту, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 17 березня 2011 р. № 263
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 840), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 10 жовтня 2011 р. № 1032
ЗМІНИ,

що вносяться до Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для створення та розвитку матеріально-технічної бази спорту

1. Абзац другий пункту 2 викласти в такій редакції:
«Розпорядники нижчого рівня та одержувачі бюджетних коштів визнача-

ються головним розпорядником бюджетних коштів за поданням відповідаль-
ного виконавця бюджетної програми згідно з вимогами цього Порядку.».

2. Пункти 3 і 4 викласти в такій редакції:
«3. З метою створення належних умов для підготовки спортсменів вищої ка-

тегорії, збереження та забезпечення ефективного використання баз олімпійської
та паралімпійської підготовки, підтримки їх функціонування бюджетні кошти
спрямовуються державним підприємствам та установам, віднесеним до сфери
управління МОНмолодьспорту і Держмолодьспорту, яким відповідно до поста-
нови Кабінету Міністрів України від 18 січня 2006 р. № 30 «Про затвердження
Порядку надання закладу фізичної культури і спорту статусу бази олімпійської
та паралімпійської підготовки і переліку закладів, яким надано такий статус»
(Офіційний вісник України, 2006 р., № 3, ст. 94) надано статус бази олімпійської
та паралімпійської підготовки (далі — бази), та використовуються ними для оп-
лати:

1) комунальних послуг та енергоносіїв, проведення поточного ремонту об-
ладнання, інвентарю та будівель;

2) капітального ремонту будівель і спортивних споруд, необхідних для забез-
печення підготовки спортсменів національних збірних команд та проведення
всеукраїнських і міжнародних змагань;

3) проектування нових баз державної форми власності.
4. Розподіл бюджетних коштів між базами здійснюється головним розпоряд-

ником бюджетних коштів за поданням відповідального виконавця бюджетної
програми на підставі поданих базами обґрунтувань потреби в бюджетних коштах
та детальних розрахунків витрат, визначених згідно з встановленими нормами
та нормативами, діючими цінами і тарифами, плановими обсягами надання ба-
зами в поточному році послуг, пов’язаних з проведенням навчально-тренуваль-
них зборів і змагань, передбачених Єдиним календарним планом
фізкультурно-оздоровчих та спортивних заходів на відповідний рік, виходячи з
необхідності поліпшення технічного стану будівель і спортивних споруд, насам-
перед для забезпечення належної підготовки на базі спортсменів національних
збірних команд України з відповідних видів спорту до всеукраїнських та міжна-
родних змагань, в тому числі проведення запланованих міжнародних змагань з
відповідних видів спорту на території України, а також з урахуванням необхід-
ності виконання бюджетних зобов’язань минулих років, узятих на облік в орга-
нах Казначейства, у разі їх відповідності паспорту бюджетної програми.

Обсяг бюджетних коштів для оплати базами комунальних послуг та енерго-
носіїв, проведення поточного ремонту обладнання, інвентарю та будівель вста-
новлюється виходячи з результатів провадження їх фінансово-господарської
діяльності за минулий рік та відповідних прогнозних показників на поточний рік
згідно з фінансовими планами. Встановлений обсяг може змінюватися голов-
ним розпорядником бюджетних коштів за поданням відповідального виконавця
бюджетної програми залежно від результатів провадження фінансово-госпо-
дарської діяльності баз за попередній звітний період (місяць, квартал).

Обсяг бюджетних коштів для капітального ремонту будівель і спортивних
споруд, необхідних для забезпечення підготовки спортсменів національних збір-
них команд та проведення всеукраїнських і міжнародних змагань, визначається
виходячи з об’єктивної потреби у поліпшенні їх технічного стану за результатами
технічного обстеження, а також згідно з проектно-кошторисною документацією
та рішеннями Кабінету Міністрів України щодо розподілу державних капітальних
видатків.

Обсяг бюджетних коштів для проектування нових баз державної форми влас-
ності визначається виходячи з об’єктивної потреби у створенні таких баз, ви-
значеної на підставі результатів аналізу існуючої мережі баз з відповідних видів
спорту, з урахуванням першочергової необхідності створення умов для розвитку
відповідних видів спорту, підготовка збірних команд з яких проводиться пере-
важно за кордоном, у зв’язку з відсутністю умов для здійснення такої підготовки
на території України, а також технічних та інших характеристик будівель і спор-
тивних споруд, рекомендованих Держмолодьспортом з урахуванням національ-
них та міжнародних стандартів і нормативів, вимог міжнародних спортивних
організацій, наявних земельних ділянок для будівництва та відповідних інже-
нерних мереж, необхідних для функціонування таких будівель і споруд.

Перелік баз із зазначенням видів робіт та обсягів бюджетних коштів у розрізі
будівель та спортивних споруд затверджується головним розпорядником бюд-
жетних коштів за поданням відповідального виконавця бюджетної програми.».

3. Доповнити Порядок пунктом 6 1 такого змісту:
«6 1. Підготовка проектної документації на будівництво об’єктів здійснюється

відповідно до Порядку затвердження проектів будівництва і проведення їх екс-
пертизи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 травня
2011 р. № 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1674).

Титули будов (об’єктів) затверджуються відповідно до Порядку затвердження
титулів будов (об’єктів), будівництво яких здійснюється із залученням бюджет-
них коштів або коштів підприємств державної власності, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 1997 р. № 995 (Офіційний вісник
України, 1997 р., число 37, с. 17).».

4. Абзаци другий та третій пункту 7 викласти в такій редакції:
«придбання товарів, робіт і послуг, не пов’язаних з напрямами, зазначеними

у пункті 3 цього Порядку;
оплату комунальних послуг та енергоносіїв, проведення поточного ремонту

обладнання, інвентарю та будівель базам, доходи яких від провадження госпо-
дарської діяльності за попередній звітний період (квартал) перевищують їх ви-
датки;».

5. Доповнити пункт 7 після абзацу третього новим абзацом такого змісту:
«проведення капітального ремонту будівель та споруд, призначених для роз-

витку видів спорту, що не передбачені для бази постановою Кабінету Міністрів
України від 18 січня 2006 р. № 30;».

У зв’язку з цим абзаци четвертий — п’ятий вважати абзацами п’ятим — шос-
тим.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 жовтня 2011 р. № 1039
Київ

Про внесення змін і визнання такими,  
що втратили чинність, деяких  постанов

Кабінету Міністрів України щодо діяльності
Державного агентства з питань науки,

інновацій та інформатизації 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо діяльності Державного

агентства з питань науки, інновацій та інформатизації зміни, що додаються.
2. Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 1996 р. № 1314 «Про

комплексні перевірки діяльності науково-дослідних установ, які повністю або
частково фінансуються за рахунок державного бюджету»;

постанову Кабінету Міністрів України від 19 грудня 2001 р. № 1710 «Про ко-
ординаційні ради з пріоритетних напрямів розвитку науки і техніки» (Офіційний
вісник України, 2001 p., № 51, ст. 2306).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 12 жовтня 2011 р. № 1039
ЗМІНИ,  

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів  України щодо діяльності
Державного агентства  з питань науки, інновацій та інформатизації 

1. У тексті Положення про Державний реєстр наукових установ, яким нада-
ється підтримка держави, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України
від 23 квітня 2001 р. № 380 (Офіційний вісник України, 2001 p., № 17, ст. 751;
2010 p., № 41, ст. 1336, № 58, ст. 2025), слово «Держкомінформнауки» замінити
словом «Держінформнауки».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 24 грудня 2001 р. № 1717 «Про
Державний фонд фундаментальних досліджень» (Офіційний вісник України,
2001 p., № 52, ст. 2344; 2010 p., № 41, ст. 1336, № 58, ст. 2025):

у пункті 1 постанови слова «Державного комітету з питань науки, інновацій
та інформатизації» замінити словами «Державного агентства з питань науки,
інновацій та інформатизації»;

у Положенні про Державний фонд фундаментальних досліджень, затвердже-
ному зазначеною постановою:

пункти 14 і 15 викласти у такій редакції:
«14. Очолює раду Фонду голова Фонду, який має одного заступника з числа

членів ради.
Голова Фонду затверджується на посаду та звільняється з посади Кабінетом

Міністрів України за поданням Міністра освіти і науки, молоді та спорту.
Пропозиції щодо призначення на посаду та звільнення з посади голови Фонду

вносить Міністрові освіти і науки, молоді та спорту Голова Держінформнауки
за погодженням з наглядовою радою Фонду.

15. Персональний склад ради Фонду затверджується Кабінетом Міністрів Ук-
раїни за поданням Міністра освіти і науки, молоді та спорту за пропозиціями Го-
лови Держінформнауки, голови Фонду, погодженими з наглядовою радою.
Члени ради Фонду здійснюють свої повноваження на громадських засадах.»;

у пункті 19 слово «Держкомінформнауки» замінити словами «МОНмолодь-
спорту та Держінформнауки»;

у тексті Положення слово «Держкомінформнауки» замінити словом «Держ -
інформнауки».

3. У графі «Центральні органи виконавчої влади, інші державні органи» пе-
реліку центральних органів виконавчої влади, інших державних органів, відпо-
відальних за виконання зобов’язань, що випливають із членства України в
міжнародних організаціях, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 13 вересня 2002 р. № 1371 «Про порядок участі центральних органів
виконавчої влади у діяльності міжнародних організацій, членом яких є Україна»
(Офіційний вісник України, 2002 p., № 38, ст. 1776; 2003 p., № 17, ст. 774; 2005
p., № 25, ст. 1431; 2010 p., № 16, ст. 747, № 41, ст. 1336, № 58, ст. 2025), слово
«Держкомінформнауки» замінити словом «Держінформнауки».

4. Пункт 1 постанови Кабінету Міністрів України від 21 липня 2010 p. № 675
«Деякі питання діяльності Державного комітету з питань науки, інновацій та ін-
форматизації» (Офіційний вісник України, 2010 p., № 58, ст. 2025, № 92, ст.
3255), виключити.
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1.Повне найменування організації: ПАТ «АЕС Київобленерго» 
1.1 Місцезнаходження організації - замовника: 04136 м. Київ, вул. Стеценко, 1 а,

тел./факс (044) 492-30-52
2. 1. Інформація про результати проведення тендеру на закупівлю

робіт з розчищення трас ПЛ-0,4кВ,10 кВ, та 35-110 кВ, ПАТ 
«АЕС Київобленерго».

2.1.1. Оголошення про проведення торгів було опубліковане в газеті «Урядовий
кур’єр» від 30.04.2011, №79.

2.1.2. Дата акцепту тендерної пропозиції, що визнана найкращою – 22.07.2011 р.
2.1.3. Інформація про переможця торгів: 
по лоту № 1 — ТОВ «Cпец-Електро», ЄДРПОУ 33801531
по лоту № 2- ПП «Фірма Світлобудсервіс», ЄДРПОУ 34233116
по лоту № 3 -ПП «Рембудмонтажіндустрія» , ЄДРПОУ 30946784
по лоту № 4 -ТОВ «Проминвестбуд», ЄДРПОУ 36597952
по лоту № 5- ПП»Фірма Світлобудсервіс», ЄДРПОУ 34233116 
3.1.4. Поштова адреса переможця: 
ТОВ «Cпец-Електро», 08072, с.Бишів, Макарівського р-ну, Київської обл., вул.1 травня,

буд.4 тел.(04578) 6-06-77
ПП «Фірма Світлобудсервіс», 09500, м. Тараща, Таращанського р-ну, Київської обл.,

вул. Степова, буд. 15 Б, тел. (04566) 5-25-49
ПП «Рембудмонтажіндустрія», 33010, м. Рівне, вул. Дубенська, буд.44, тел. (03622)

5-90-21
ТОВ «Проминвестбуд»,33009, м. Рівне, пров. Робітничий, буд.5, тел. (0362) 61-99-48
ПП «Фірма Світлобудсервіс»,09500, м. Тараща, Таращанського р-ну, Київської обл.,

вул. Степова, буд. 15 Б, тел. (04566) 5-25-49

Оголошення про намір передання в оренду індивіду-
ально визначеного майна терміном на 1 рік.

Філія Державне підприємство «АНТОНОВ»
«Серійний завод «АНТОНОВ» від імені ДП «АН-
ТОНОВ», ЄДРПОУ 36940971. Поштова адреса: 03062, м.
Київ, пр. Перемоги, 100/1. 

Інформація про предмет оренди:
1. Гідравлічний прес РКЕ-100, вартість майна за неза-

лежною оцінкою станом на 30.04.2011 р. — 53123,00 грн;
2. Клепальний прес КП-204М, вартість майна за неза-

лежною оцінкою станом на 30.04.2011 р. - 10541,00 грн;
3. Електропіч Н-75 з приборами, вартість майна за не-

залежною оцінкою станом на 31.03.2011 р. — 21976,00
грн.

Місце знаходження: 03062, м. Київ, пр. Перемоги,
100/1, тел./ф (044)454-56-85.

Останній день прийняття заяв - 10 день після розмі-
щення оголошення.

У разі надходження додаткових заяв буде оголошений
конкурс на право оренди цих об’єктів.

ПРОЦЕНТНІ СТАВКИ ЗА СТРОКОВИМИ ДЕПОЗИТАМИ, ЗАЛУЧЕ-
НИМИ БАНКАМИ У ФІЗИЧНИХ ОСІБ

(середньозважені ставки в річному обчисленні, %)

Період Інтегральна ставка У т.ч.:
у національній      в іноземній

валюті валюті
2011

Вересень 9,4   13,6  6,5

Ухвалою господарського суду Дніпропетровської області (49600, вул.
Куйбишева; 1а, м.Дніпропетровськ) від 02.09.2011 р. порушено провад-
ження у справі №26/5005/11395/2011 про банкрутство Закритого акціо-
нерного товариства «Украгротехнологія с.Василівка-на-Дніпрі» (52551,
Дніпропетровської області, Синельниківський р-н, с.Василівка-на-Дніпрі,
вул. Бригадна, 1; код ЄДРПОУ 32930907, р/р2600530134992 у філії «ДЦВ
ПІБ», МФО 305437) та введено процедуру розпорядження майном.

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Дяченка
Сергія Вікторовича (ліцензія серія АВ № 70383 від 21.04.2010 року, поштова
адреса: 03055, м.Київ. а/с 149).

Заяви кредиторів приймаються протягом тридцяти днів з дня опубліку-
вання оголошення.

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ 
ТОВАРИСТВО «МАРфІН БАНК»

оголошує тендери 
на придбання програмного забезпечення
«Solarwinds», програмного забезпечення та
обладнання «Cisсo» та закупівлю blade-сер-
верів Hewlett Packard.

Умови проведення тендеру розміщені на
сайті www.marfinbank.ua

До уваги абонентів послуг проводового 
радіомовлення ПАТ «Укртелеком»!
З 1 листопада 2011 року абонентна

плата за користування основною радіо-
точкою становитиме для населення 7.20
грн. з ПДВ, для юридичних осіб —�10.80
грн. з ПДВ. 

Детальна інформація на офіційному сайті
http: //ukrtelekom.ua

З повагою ПАТ «Укртелеком»

Представництво «АЛЬФОНС
ХААР МАШІНЕНБАУ ГМБХ &
КО.КГ», код ЄДРПОУ 26608779, повідом-
ляє про свою самоліквідацію згідно про-
токолу від 15 серпня 2011 р. Претензії
кредиторів приймаються протягом 2-х міся-
ців від дати публікації оголошення за юри-
дичною адресою представництва: м Харків,
в’їзд Ващенківський, 4, оф. 3.

Господарський суд Дніпропетровської області
(49600, м. Дніпропетровськ, вул. Куйбишева, 1-а) Постановою
по Справі № 38/5005/10967/2011 від 04.10.2011р. визнав
банкрутом ТОВ «Промтехгірмаш» (адреса: м. Кривий
Ріг, вул. П’ятихатська, буд. 38В, код ЄДРПОУ 31551232, р\р
26006300005491 у КФ АКБ «Форум» м. Кривий Ріг , МФО
307060) в порядку ст. 51 Закону України «Про відновлення пла-
тоспроможності боржника або визнання його банкрутом», і від-
криває ліквідаційну процедуру .

Ліквідатором призначено Колісник Ольгу Борисівну (ліцензія
АВ № 456362 від 25.02.2009 р.) Претензії кредиторів прийма-
ються протягом місяця з дня публікації оголошення за адресою:
50029, м. Кривий Ріг, а/с 1325.

Постановою господарського суду Тернопільської об-
ласті від 23.09.2011 р. по справі №11/Б-5022/1293/2011
визнано банкрутом відкрите акціонерне товарис-
тво «Бережанський склозавод» (вул.Братів Лепких,
33 м.Бережани Тернопільської області, код ЄДРПОУ
00293479, розрахунковий рахунок № 260090166216 в ТФ
ПАТ «Укрексімбанк» м.Тернопіль, МФО 338879) та від-
крито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Ок-
ряка Анатолія Володимировича (ліцензія серія АВ №
499077 від 25.12.2009 р., вул.Липова, 17/7, м.Тернопіль,
46008, тел.0352-25-71-20).

Претензії кредиторів приймаються протягом місяця з
дня публікації оголошення.

Відділ державної виконавчої служби 
Оболонського районного управління юстиції

у місті Києві 
повідомляє, що в порядку примусового виконання
рішення Оболонського районного суду м. Києва
по справі № 2-5111 від 01.06.2011 про виселення
Мельник Юрія Васильовича з кв. № 205 в будинку
№ 24 по пр-т Г.Сталінграда в м. Києві.

Виконавчі дії щодо примусового виконання рі-
шення суду призначені на 24.10.2011.

Черкаський районний суд Черкаської області викли-
кає в судове засідання в якості відповідача по цивільній
справі за позовом Батрак Петра Петровича до Скрипак
Ганни Михайлівни про розірвання шлюбу — грома-
дянку: Скрипак Ганну Михайлівну, останнє місце прожи-
вання с.Червона Слобода, Черкаського району
Черкаської області, вул. О.Кошового, буд 81. Засідання
відбудеться 28 жовтня 2011 року о 10 год. 00 хв. в при-
міщенні Черкаського районного суду за адресою м. Чер-
каси вул. Гоголя, 316 в кабінеті 110. Явка обов’язкова, в
разі неявки справа буде розглядатися без участі відпо-
відача.

Суддя В.В.Василенко

Нотаріус 
Єрмакович Н.Б. 

(86157, Донецька
обл.,м.Макіївка, 

вул. Леніна, буд. 53/26;
т.(0623) 222-789 

запрошує спадкоємців
померлої 26.04.2011.,
Лисняк Феодосії Саф-
ронівни, 17.06.1928 р.
н., для оформлення
спадщини.

Втрачений 
судновий білет серії
МС № 008901 від
04.06.2003р. на ім’я
Фощій Миколи Ва-
сильовича, 
вважати 

недійсним.
Шевченківський районний суд м. Чернівці викликає Кирилюк Андрія Костянтиновича, 03.09. 1977 року

народження, останнє відоме місце реєстрації та проживання м. Чернівці, вул. Пл. Соборна, 7/12, Гусака
Ярослава Вікторовича, 19.05.1978 року народження, останнє відоме місце проживання м. Чернівці, вул.
Сторожинецька, 44/1, Монахова Олега Юрійовича, 26.04.1975 року народження, останнє відоме місце про-
живання м. Чернівці, вул. Буковинська, 57/29, як відповідачів в судове засідання по цивільній справі за
позовом ТОВ «Благо-Інвест» до Гусака Я.В., Монахова О.Ю., Кирилюка А.К. про  стягнення боргу. Судове
засідання призначене на 09-30 год. 08 листопада 2011 року за адресою: м. Чернівці вулиця Кафедральна
4, кабінет №20.

До зазначеної дати суд пропонує відповідачам надати заперечення на позов та докази на їх підтвер-
дження.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідачі вважаються повідомленими про час і місце роз-
гляду справи і у випадку їх неявки в судове засідання справа буде розглянута у їх відсутність.

У разі Вашої неявки в судове засідання справу буде розглянуто у Вашу відсутність.
Суддя В.М.Чебан

Приморський районний суд міста Одеси повідомляє, що 24 жовтня
2011 р. о «15» годині «00» хвилин в залі засідань № 221 в приміщенні
суду за адресою: місто Одеса, вул. Балківська, 33 відбудеться слу-
хання цивільної справи за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Райффайзен банк Аваль» в особі Одеської обласної дирекції
АТ «Райффайзен банк Аваль» до Шевченко Світлани Василівни, То-
машпольської Олени Петрівни, треті особи — приватний нотаріус
ОМНО Гончарова С.Ю., КП «Одеське міське бюро технічної інвента-
ризації та реєстрації об’єктів нерухомості» про звернення стягнення
на заставлене майно.

В судове засідання у вищевказаний час викликається відповідач
— Шевченко Світлана Василівна. В разі її неявки в судове засідання
або визнання причини неявки не поважною, справа може бути роз-
глянута за їх відсутності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя Л. М. Чернявська

Відповідачів Клімкіна Дмитра Валерійовича, який
зареєстрований за адресою: м. Київ, вул. Санаторна,
18, кв. 163, Рудецького Віктора Васильовича, який
проживає за адресою:  м. Київ, вул. Санаторна, 18,
кв. 23, Сударенко Сергія Миколайовича, який заре-
єстрований за адресою: м. Київ, вул. Жолудєва, 6,
кв. 135, необхідно з’явитись 01.12.2011 року о 12
год.  30 хв, до Дарницького районного суду м. Києва
(м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 114), для участі в су-
довому засіданні по цивільній справі за позовом ПАТ
«МарфІн Банк» до Клімкіка Д. В., Рудецького В. В.,
Сударенко С. М. про стягнення заборгованості. 

У разі неявки відповідачів до суду, справу буде
розглянуто по суті за наявними у справі матеріалами
у його відсутність в порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

Суддя  Вовк Є. І. 

Сокирянський  районний суд Чернівецької області  викликає
Пріпа Івана Олексійовича,  03.03.1961   р.н., останнє відоме місце
проживання: с. Шишківці Сокирянського району Чернівецької
області,  як заінтересовану особу по цивільній справі за заявою
Анатійчук Світлани Олексіївни, заінтересовані особи: Кімаков-
ська Антоніна Олексіївна, Пріпа Ніна Олексіївна, Пріпа Олександр
Олексійович та Пріпа Іван Олексійович, про встановлення факту
родинних  відносин  між фізичними особами в судове засідання,
яке відбудеться о 09 год. 30 хв. 26 жовтня 2011 року в залі суду,
за адресою: вул. Шевченка, 7, м. Сокиряни, Чернівецької області.

У  випадку  неявки Пріпа І.О.  в  судове  засідання,   цивільна
справа буде  розглянута за його відсутності, за наявними у справі
доказами.

Суддя І. С. Стасів

Переяслав-Хмельницький міськрайонний  суд
Київської області викликає Уманського Артура
Григоровича, як позивача по справі за позовом
Уманського Артура Григоровича до Іткіна Олек-
сандра Феліксовича про усунення перешкод у ко-
ристуванні земельною ділянкою на 14 год. 31
жовтня 2011 року . У разі вашої неявки в судове
засідання справу буде розглянуто за вашої відсут-
ності за  наявними матеріалами у справі.

Суддя Потоцький В. В.

Тетіївський районний суд Київської області ви-
кликає Портянко Наталію Вікторівну, як відпові-
дача, на 10год. 30хв. 24.10.2011 року в справі за
позовом Портянко Василя Івановича до Портянко
Наталії Вікторівни, третьої особи: ДВС Тетіївського
районного управління юстиції про припинення
стягнення аліментів.

У разі неявки відповідача, судове засідання буде
проведено без її участі.

Адреса суду: Київська область,  м.Тетіїв, вул.
Леніна, 15.

Суддя  П. І. Лісовенко

Ухвалою Господарського суду АР Крим (м. Сімфе-
рополь, вул. А. Невського/Річна 29/1, 95000) від
03.10.2011р. по справі №5002-16/3224-2011 відносно
Товариства з обмеженою відповідальністю
«Завод №376» (ЄДРПОУ 32100621; м. Сімферополь,
вул. Київська, 4, 95053; банківські реквізити не відомі)
введена процедура банкрутства- розпорядження майном
строком на шість місяців. Розпорядником майна ТОВ
«Завод №376» призначено арбітражного керуючого Са-
віна Василя В’ячеславовича (ліцензія серії АВ № 347165
від 12.09.2007р.) який мешкає, за адресою: м. Джанкой,
пров. Спортивний, б. 5, кв. 40.

В провадженні Веселівського районного суду Запо-
різької області  знаходиться цивільна справа за позовом
Колісника Анатолія  Івановича до Айвазян Артема Ашо-
товича, 07.09.1969 р.н., про стягнення майнової шкоди.

Судовий розгляд призначено на 27.10.2011 р. о 14:30
годині у відкритому судовому засіданні у приміщенні Ве-
селівського районного суду Запорізької області за адре-
сою:вул. Леніна, 135,смт. Веселе, Веселівський район.
Суддя Потапова О М. Тел. (06136) 2-10-40.

Суд викликає  Айвазян Артема Ашотовича як відпові-
дача. Явка до суду є об’язковою. У разі неявки у судове
засідання відповідача справа буде розглянута за його
відсутності.

Судя О. М. Потапова

Центральний районний суд м. Сімферополя АР Крим
викликає Музичук Олександра Миколайовича як відпо-
відача у цивільній справі за позовом Глінного Олега
Олександровича до Музичук Олександра Миколайовича
про стягнення суми боргу.

Судове засідання відбудеться 08.11. 2011 р. — 10 го-
дині 30 хвилин у приміщенні Центрального районного
суду м.Сімферополя за адресою: м. Сімферополь, вул.
Турецька, 21, каб. 13. У випадку Вашої неявки, справа
буде розглянута у Вашу відсутність.

При публікації оголошення про виклик до суду, від-
повідач вважається повідомленим про час і місце роз-
гляду справи.

Суддя Н. В. Двірник

Радченко Віктор  Іванович, 01. 07. 1980 р. н., останнє
відоме  місце проживання та реєстрації якого є:м. Київ-
03142, вул. Доброхотова, буд. 24, гуртожиток,  виклика-
ється до  Святошинського районного суду м.Києва як
відповідач в цивільній справі за позовом Хоменко Л.А.
до Радченко В.І. про розірвання шлюбу. Судове засі-
дання відбудеться о 10 годині 00 хвилин 31.10.2011 року
в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Жилянська,
142, каб. 12. У разі неявки відповідача до суду справу
буде вирішено на підставі наявних у ній даних чи дока-
зів.

Суддя Коваль О. А. 

Святошинський  районний  суд м. Києва викликає від-
повідачку — Соловей (Гура) Ірину Петрівну, яка зареєс-
трована за адресою: м Київ, вул. Верховинна, 18 кв. 62
для участі в цивільній справі за позовом ВАТ «СК
«НОВА» до Соловей І.П. про відшкодування шкоди в по-
рядку регресу.

Судове засідання відбудеться 01.11.2011 року о 13
год. 00 хв. за адресою: м. Київ, вул. Жилянська, 142, каб.
22. Суддя Шум Л.М.

У разі неявки відповідачки Соловей (Гура) І.П. до суду
без поважних причин або у разі неповідомлення про
причини неявки, справа буде розглядатись за її відсут-
ності.

Солом’янський районний суд м. Києва повідомляє, що
судове засідання у справі за позовом Кириленко Галини
Вікторівни, яка діє в своїх інтересах та в інтересах неповно-
літніх дітей: Войцеховської Тетяни Вікторівни, Войцехов-
ської Анастасії Вікторівни до Войцеховського Віктора
Валентиновича, третя особа: Орган опіки та піклування Со-
лом’янської районної у м. Києві державної адміністрації про
позбавлення батьківських прав, встановлення опіки над не-
повнолітніми дітьми та визначення місця проживання дітей
відбудеться 28.10.2011 року о 09-30 год.

У зв’язку з цим, відповідачу у справі Войцеховському Вік-
тору Валентиновичу, останнє відоме місце проживання
якого: 03061, м. Київ, вул. Кар’єрна, 23, необхідно з’явитися
до суду за адресою: м. Київ, вул. М. Кривоноса, 25 каб.23.

При собі необхідно мати паспорт.
Також повідомляю, що в разі неявки в судове засідання

справу буде розглянуто у відсутності відповідача.
Суддя Т. Г. Оксюта

Відповідно до ст.ст 74-76 ЦПК України, Приморський
районний суд м. Одеси (суддя Ільченко Н.А ) викликає Ті-
мофійчука Анатолія Петровича в судове засідання  як від-
повідача по цивільній справі № 2-7509/11 за позовом
Публічного акціонерного товариства «Райффайзен Банк
Аваль» в особі його Одеської обласної дирекції до Касілова
Юрія Андрійовича,  Тімофійчука Анатолія Петровича, Клей-
мьонова Ігоря Миколайовича, Анісімовець Олександра Се-
меновича про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Судове засідання відбудеться 15.11. 2011 р. о 14 год 00
хв. за адресою: м.Одеса, вул. Балківська, 33, каб. 224.

У разі неявки в судове засідання зазначених осіб, справа
буде розглянута за їх відсутності.

Суддя Н. А. Ільченко

Печерський районний суд м. Києва викликає Скороба-
гатька Дениса Валентиновича (01014, м. Київ, вул. Солов-
цова, буд.8, гуртожиток) в судове засідання по справі
№ 2-1952/11 за позовом Іжко Олександра Васильовича до
Никонова Ігоря Дмитровича, Никонова Максима Дмитро-
вича, треті особи: Печерське РУ ГУ МВС України в м. Києві,
Скоробагатько Денис Валентинович про стягнення забор-
гованості, та за зустрічним позовом Никонова Ігоря Дмит-
ровича до Іжко Олександра Васильовича про визнання
правочину недійсним, та повернення  коштів, яке призна-
чене на 28.10.2011 року, о 08-10 год.,  відбудеться за адре-
сою: м. Київ, вул. Гайцана, 4; каб. 304, суддя Вовк С. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі  неявки в судове засідання без

поважних причин або неповідомлення суд  про причини не-
явки, справу буде розглянуто у Вашу відсутність на підставі
наявних даних. 

Відповідно до рішення загальних

зборів учасників ТОВ «ФУД» № 38 від

17.10.2011 року було прийнято рішення

про проведення реорганізації

шляхом приєднання до ТОВ

«Дніпровська Тераса» (01001, 

м. Київ, вул. Ольгинська, 2/1, оф. 10).

Майнові права і о6ов’язки переходять

до правонаступника не раніше

17.01.2012 року.
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НA 20 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч        День
Київська +2  -3       +9 +14
Житомирська +2  -3       +9 +14
Чернiгiвська +2  -3       +8 +13
Сумська +2  -3       +8 +13
Закарпатська +2  +7      +8 +13
Рiвненська -1  +4      +9 +14
Львiвська -1  +4      +6 +11
Iвано-Франкiвська +2  -3       +9 +14
Волинська -1  +4      +6 +11
Хмельницька -1  +4      +9 +14
Чернiвецька +2  -3       +9 +14
Тернопiльська -1  +4      +9 +14
Вiнницька +2  -3       +9 +14

Oбласть Нiч       День
Черкаська -2  +3       +9 +14
Кiровоградська -2  +3       +9 +14
Полтавська -2  +3       +9 +14
Днiпропетровська +1  +6    +10 +15
Oдеська -1  +4     +12 +17
Миколаївська -1  +4     +12 +17
Херсонська -1  +4     +12 +17
Запорiзька +1  +6    +11 +16
Харкiвська +1  +6       +9 +14
Донецька +2  +7       +8 +13
Луганська +2  +7       +8 +13
Крим +3  +8     +13 +18
Київ 0  +2     +11 +13
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ФОТОФАКТ

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ЗНАХІДКИ. Під час розкопок
на території старовинного Та-
льянківського поселення-гі-
ганта, що в Тальнівському
районі на Черкащині, спеціа-
лісти зі столичного Інституту
археології знайшли фрагмент
дверей трипільського житла.
Глиняний каркас (дерево все-
редині давно згнило) датується
ІІІ-ІІ тис. до н. е. і є унікальною
знахідкою. Одвірок прикра-
шено орнаментом із трикутни-
ків, розміщених основою до-
низу. Як вважають знавці, це
знаки-обереги, які захищали
мешканців від небажаного
втручання зовнішніх сил.

Як розповів директор дер-
жавного історико-культурного
заповідника «Трипільська куль-
тура» в селі Легедзине  Вла-

дислав Чабанюк, археологам
уперше так поталанило. За
більш як сто років, відколи  ві-
дома трипільська культура, під
час розкопок від домівок три-
пільців знаходили тільки пере-

палену глину і залишки підлоги.
Сім років тому у сусідньому селі
Доброводи відкопали частини
стіни. А ось фрагмент одвірка з
двоповерхового житла розмі-
ром майже 60 см знайшли

вперше. У середині вересня на
обгорілий залишок трипіль-
ського житла наткнувся архео-
лог Дмитро Чорновіл. Трипільці
періодично переїжджали з
місця на місце, при цьому спа-
лювали свої житла. Тому зна-
хідка важлива, вона дасть
змогу скласти повніше уяв-
лення про житло трипільців. По-
селення між Тальянками та Ле-
гедзиним — найбільше з відо-
мих трипільських міст — зай-
мало 450 га. Інше, неподалік
села Майданецьке Тальнів-
ського району, — 270 га. У ра-
дянські часи розкопки фінансу-
вала держава. Нині гроші на
дослідження виділяє англій-
ський лорд Кост Бертранд,
який є директором-розпоряд-
ником британського інвестицій-
ного фонду QES Investment Li-
mited. Він періодично відвідує
Легедзине.

Одвірок трипільці робили з глини

БЕЗ РУК. Вислів «і мавпу можна навчити грати у футбол» не
варто сприймати як образливий. Принаймні так вирішили у
Лондонському зоопарку, мешканцям якого болівійським біля-
чим мавпочкам доглядачі запропонували вгамовувати  їхню на-
дмірну непосидючість саме через гру мільйонів. Саймірі — так
ще називають цих симпатичних тваринок — добре навчаються
нового, адже питома вага їхнього мозку до загальної маси тіла

має співвідношення 1 до 17, що майже вдвічі  більше, ніж у лю-
дини. М’яч, щоправда, довелося взяти завбільшки з гандболь-
ний, адже «футболістам» завважки не більше кілограма справ-
жній ганяти не під силу.  Та, схоже,  капітана команди, самця  на
прізвисько Баунті, надзвичайно плодовитого, який живе в Лон-
доні вже три роки і склав зі своїх чад непогану футбольну 
команду, це не бентежить.  

Прискакав до міста
«Рудий кінь»

Олександр ВЕРТІЛЬ, «Урядовий кур’єр»

КІНО. У Конотопі, що на Сумщині, відбувся всеукраїнський мо-
лодіжний фестиваль кіноробіт, у якому взяли участь режисери та
оператори з Луцька, Одеси, Черкас, Дніпропетровська, Кривого
Рогу і, звісно ж, Конотопа. На розгляд журі вони подали різні за
жанрами і тематикою стрічки, які оцінювалися в номінаціях
«драма», «комедія», «пригодницький» та «документальний»
фільми. 

На перегляд зібралися сотні конотопців та гостей міста. Журі
опинилося в доволі складній ситуації, оскільки чимало робіт пре-
тендували на перемогу. Але стосовно Гран-прі фестивалю сумнівів
не було — його отримав представник Одеси Максим Фірсенко,
який привіз стрічку «Сучасник». Присвячена проблемам сього-
дення, вона в усьому виявилася найкращою.

Усі переможці і володарі срібних та бронзових нагород отримали
не тільки подарунки, грамоти і дипломи, а й статуетки рудого коня,
який є символом конотопського кінофестивалю. Про це подбали
відділ у справах молоді і спорту міської ради, спонсори фестивалю.

Видав сам собі довідку,
що його не існує

Микола ШОТ, «Урядовий кур’єр»

ОТАКОЇ! Зі штрафом жартувати не треба, а як годиться, чемно
сплатити. Але цю прописну істину забув секретар однієї із сіль-
ських рад на Тернопіллі. За вчинене порушення санітарний лікар
районної СЕС склав щодо посадовця адміністративний протокол,
який призвів до стягнення у розмірі 170 гривень. Але сплачувати
їх посадовець не хотів. 

Як твердить прес-секретар прокурора області Леся Долішня, за
якийсь час на адресу сільради надійшла постанова держвико-
навця про стягнення з боржника в дохід держави вже 340 грн. По-
садовець вдався до вигадки. Щоб не сплачувати кошти, виготовив
і надав у державну виконавчу службу району довідку про те, що
такої особи, як він, на території сільської ради немає. Більше того,
документ завірив печаткою, яку взяв у сільського голови. 

Далі вже крапку в цій курйозній справі поставив суд. Він визнав
представника органу місцевого самоврядування винним у вчи-
ненні адміністративного порушення. Тепер «економному» секре-
тарю доведеться сплатити штраф у розмірі 850 грн.  
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Так працюють археологи 
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